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Drukiem Kornella Pillera,

Uplynelo dwa lata prawie, i byla znowu $li-
czna jesien z lisémi zlotemi, z niebem blado lazu-
rowem ze strebrzystemi pajeczynami, cieplemi dniami
i nocami gwiazdzistemi — ze $cierniskami poschtemi,
na ktérych gdzieniegdzie bujaly odrodzone kwiaty,
z calem bogactwem pracy rocznej na ramionach,
Na wsi to pora dostatku i wesela, w miescie to
przygotowanie do zimy, zabaw i szalu; — dla bo-
gatych to dni karnawalowe, dla biednych troska o
chleb i drzewo.

W pieknym palacyku siedzial w swoim pokoju
pan Leon, rozparty w krzesle, z reka we wlosach,
glowa pochylong smutnie, twarza bladg, oczyma
wlepionemi w posadzke, ubraniu wytwornem jak
zawsze, ale porozpinanem i zmigtem. Siedzial z no-
gami wyciagnigtemi, bezsilny jaki$, znuzony wiecej
niz zwykle — widocznie zgryziony i zaklopotany,
Nienawykly do zadnej walki ani ze S$wiatem, ani
z soba, znajdowal sie¢ jakby zmuszony do niej — i
zwatpialy czy ja ma rozpocza¢. W calym czlowieku
zna¢ bylo, ze uratuje swoje lenistwo przedewszy-
stkiem 1 siebie cho¢by kosztem drugich.

Po pokoju tym, tak niegdy$ $wiezym i weso-
lym, wida¢ tez bylo dwuletnie zaniedbanie — i
obejscie si¢ z tem co go ubieralo niemilosierne.
Wszystko bylo nad miarg zuzyte, poplamione, zni-
szczone. Najwyborniejsze rzeczy walaly sig po ka-
tach rzucone, jakby zadnej nie mialy wartosci. Chwila
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ich przeszta — upragnione wezoraj, dzis zapomniane
zostaly. Nowe mialy je zastapié.

Lampa bronzowa palita si¢ na stoliku nieja-
snem $wiattlem — a promienie jej niedochodzily do
ciemnych zakatkéw, wéréd ktérych dziwacznie wy-
gladaly i przybory myéliwskie, i do konia ubiory,
1 rozrzucone suknie,

rodkiem, powolnym krokiem przechadzal sie
zamys$lony hrabia Teofil... Na nim tych lat dwéch,
tak jak na Leonie, wcale znaé nie bylo. |]ego samo-
lubstwo wyrachowansze jeszcze, zuzywalo drugich
stuzac mu na zdrowiu. Utyl byl tylko troche, zrobit
si¢_powazniejszy, i stosunek tych dawnych przyjacisl
zmienil sie... Cho¢ nie moéwili do siebie, z samych
postaci mozna bylo pozna¢, ze hrabia tu wzigl gére,
ze ten, co w pierwszych dniach przymilal sie i ule-
gal, teraz czul sie silniejszy. Jedna reka w bok sie
ujawszy, druga trzymal za kamizelke, glowe to
podnosil, to na piersi pochylal. Czasem spogladat
po pokoju z wyrazem politowania i niemal szy-
derstwa.

Rozmowa byla przerwana jakby sie wyczerpala
— obaj milczeli...

Leos parg razy chwycil bezmyélnie co$ ze sto-
lika i rzucil zniecierpliwiony.

Po dlugiem milczeniu — podniést gospodarz
wzrok na przechadzajacego si¢ i odezwal sie:

— Ale przeciez — co mi radzisz? jak ci sie zdaje?
co poczac?

Milczal hrabia Teofil.

— Trudno ci da¢ rade — rzekl w koncu... nie
pytales nikogo, nie chciale nikomu da¢ wejrzeé
W interesa — sam jeste$ nieopatrzny... nie moglo sig
sta¢ inaczej... Dzi§ — ale co tu nawet méwi¢? Dzi$
trzebaby zmieni¢ tryb zycia caly, wynie§¢ sig z War-
szawy,.. ocali¢ resztki..:
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— Resztki? wybuchnagl Leon — toé przecie jeszcze

tak zle nie jest ze mna! Stracilem duzo, ale taki
majatek jak mdj nie topnieje tak ftatwo. Mam po
ludziach kapitaly... palac takie reprezentuje summe
ZNaczng...

— Tak — ale masz tez dlugi niezliczone — rzekl
hrabia. Kapitaly po ludziach... s3 to prawie stracone
pieniadze, palac, ktéry kosztowal cig krocie, nie
sprzeda sie i za polowe tego co$ na niego wydal.
Zyles — co chcesz! zycie takie kosztuje...

Ruszyl ramionami. ‘ ;

— Ja przecie péjs¢ na razowy chleb na wies nie
moge; a gdybym sie zdecydowal wegetowaé, wzig-
wszy dobrego kucharza na wie§ — Felicya nie po-
jedzie, nie zgodzi si¢ za nic. Ona innego zycia nie
rozumie, nie zna, tylko to, wsréd ktérego si¢ tu
rozwinela.

Na wspomnienie Felicyi hrabia stanal i poczal
patrze¢ na Leona.

— Dotknales wlaénie najwazniejszego punktu...
Méwmy otwarcie o tem... odezwal si¢ sucho.

Leon oddat mu wejrzenie zimne, obojetne,
pytajace.

— Moéwmy potwierdzit — ty sie kochasz
w Felicyi.

Hrabia troche sie zatrzymal z odpowiedzia.

— Nie przeczg — rzekl — kocham sie.

— Potrafite§ sobie pozyska¢ jej serce — dodal
Leon — to wszyscy wiedza, nawet ja. Oddasz mi
sprawiedliwo$¢, ze bylem zawsze nader przyzwoitym
i wygodnym megzem — nie prawdaz? Zdalo mi sig
smiesznem okazywac zazdro$¢ i dobijal sie sila, a
prawem tego, co si¢ otrzymuje tylko z rak fantazyi
i kaprysu...

Wiem o tem, Ze chcesz sie zeni¢ z Felicya, ze
do tego od dawna dazycie...
1‘
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1 Hrabia stuchal z uwaga.
i'u — Widzisz, skonczyl Leon z zupelna obojetnoscig —
L je suis de tres bonne composition... Ustepuje —
o8 zrzekam si¢ pigknej pani na rzecz waszy; ale — que
Vo diable — 1 mnie si¢ co$ przecie za moje prawa
7 nalezy ¢
el Hrabia niemal wzgardliwie popatrzal na Leona.
3[ — Naprzyklad? spytal.
‘, — Gdybym cenit ten skarb — ciggnal Leon wpol
3 ! zartobliwie na pdl smutno — tak jak on wart, ama-
, torska jego warto$¢ przeszlaby mozno$¢ waszg... Ja
l o | za§ — nie chcg od was nic wigcej nad to, azebyscie
! A mnie i moje interesa wydiwigneli z tego chaosu...
S | zlikwidowali... Chce wiedzie¢ co mam, ogranicze sig
o tem i bede sobie zyl wygodnie po kawalersku...
g Zamys$lil sie hrabia...

— To co moéwisz jest tak nieokreslone — wague...
ze w ten sposéb do niczego nie dojdziemy. Nie
moge si¢ zobowiazywa¢ do wielkich ofiar, kiedy tak
czy tak rozwod mie¢ moZemy, musimy ija sie z nig
ozenie.

— Ale poczekajze — zawolal Leon — rozwéd
ze skandalami, ktoére ja na was oboje moge $cia-
gna¢ — to nie jest rzecz mila. W towarzystwie sie
potem pokaza¢ nie bedziecie mogli.

, Stuchaj Teolilu — cartes sur table, rozpatrz sig
R | w interesach moich... réb co chcesz z palacem, ktory
g | mnie znudzil, z ruchomos$ciami, ze wszystkiem... bierz,
" sprzedawaj... ja chcg mie¢ net pietnascie tysigey ru-
bli dochodu — i kwita. Nie wymagam wiele, ja, co
M tracitem ich po sto i dwakro¢ rocznie...
. — Za pozwoleniem, wtracil hrabia — czy mi wolno
bedzie proces wytoczy¢ bratu o dzial, w ktérym
zostales pokrzywdzony na pargkro¢ sto tysiecy stra-
conych na kaucyach?
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— To si¢ na nic nie zda. Dzial byl w tych wa-
runkach zadany i zakwitowany. Osiel Malborzynski,
zawsze go mialem za takiego, nie przestrzegal nas...
podpisal, kwitowal. Dzi$ sie¢ o to upominaé¢. nie-
podobna.

— Brat sam powinien uznad...

— Na to niema co rachowa¢ — rzekl Leon; pro-
cesu z familig nie chce. Zostanie mi mdj majatek
ziemski z dlugiem bankowym... a tu chce mie¢ —

jak mowitem — pietnascie tysiecy rubli i glowe
spokojng. Rozwaz — c'est a prendre ou d laisser.

— A gdybym nie mogl przyjac¢ tego warunku?...
spytal hrabia.

— No, to interesow si¢ podejmie kto inny — a
Felicya bedzie pokutowaé w procesie za twe skapstwo...

Oszczgdzad jej ani ciebie, kochany hrabio —
nie bede. Mysleliscie, ze mnie oszukujecie — gdy ja
doskonale widzialem wszystko, alem dla $wigtej
spokojnosci tolerowal. To bylo dobre poki... bylo
mozliwe — przywiedziony do ostatecznosci bede kasal.

Wstal nagle z krzesta i poczal gwaltownie :

— Co u lichat jeszcze ja mam padaé ofiara? Par
exemple! nie ocaliwszy nawet tyle, bym sobie ciche,
spokojne Zycie, wygodne modgl prowadzi¢? Pas de
sa! Chcesz mie¢ swoj ideal w hrabiowskiej koronie
u boku... i z tym tryumfem, ze$ mi go wzial z przed

nosa — przeciez cos trzeba poswigcic.

—— Co$! bardzo dobrze! nawet wiele! zawolal po-
ruszony hrabia — nawet wiele — bo ty$ jej nie
kochal nigdy, a ja ja kocham i ubdztwiam... Tak
jest — nawet wiele — lecz to wiele oznaczone

by¢ musi...

Czy masz jakiekolwiek pojecie jak stoja twoje
interesa?.,.
— Najmniejszego! zawolal Leon... Wiem tylko, ze
mnie prg dtugi, a pienigdzy mi brak... Nigdy sig po
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parafiafisku glupiemi rachunkami nie zajmowalem.
Wiedzialem, ze powinienem mie¢ sto tysigcy rubli
dochodu, zylem stosownie do tego... Prawda, wy-
szczerbial sie kapital, ten lajdak bankier, ktory wzigh
znaczniejsza cze$¢ do wspolki na dziewig¢ procentow,
zbankrutowal. U ksiecia samego mam z pigcdziesigt
tysigcy rubli.

— A z temi sie pozegnaj! rozémial si¢ hrabia —
wujaszek nie ma na nie hypoteki...

Ale jakze mozna bylo!...

— Daj mi pokéjt zawolal Leon. Jak mozna bylo!
hm!.. Ja nie wiem czy mozna bylo inaczej. To jest
w moim charakterze... ja liczy¢ nie umiem, nie
moge, mnie to nudzi. Jak si¢ zrajnujg¢ do krzty...
napij¢ si¢ laudanum!

Ruszyl ramionami i poczal Swistac...

— Ktéz ma twe iuteresa — rachunki? gdzie sig
udaé, aby je rozpatrzyé?... spytal hrabia.

— No — wiesz! wiesz! oddalem wszystko adwo-
katowi — jakze si¢ zowie... niemieckie nazwisko!
pospolite! Wiesz bo! widziale§ go u mnie.

— Szulcowi?

— A no — tak... idz do Szulca i z nim sobie roz-
patrzcie wszystko...

Wtem nagle si¢ odwrdécil.

— Pardon, za pozwoleniem — ekscypuj¢ le mo-
bilier de la maison,.. przynajmniej comi si¢ podoba
2z niego zabraé... To co raz darowalem Felicyi, przy
niej zostaje.. Ma samych klejnotow na krocie, a
hrabia ja bierzesz z niemi. Powinienes to rachowac,
ty, co umiesz liczy¢ i masz do tego cierpliwosc.

Hr. Teofil zniost wszystko cierpliwie w istocie.

— Troche jestes rozgoraczkowany — rzekl spo-
kojnie...

— On le serait 4 moins! Qdezwal sig Leon..
mais je suis bon enfant tout de méme...

Zloto 1 Bloto

Tu podal reke hrabiemu.

— Nie lubie sie kléci¢, nie lubig gryzé.. A wiegc
— co? co myslisz?

— Mo6j Leonie — rzekl hrabia zimno — dajze
mi czas...

— lle ¢i go mam dac?

— No — dni kilka... dwa — trzy...

— Bon! czeka¢ bede. Ale, proszg¢ cig, rozmysl
sie dobrze — ja — badZ co badz na bruk si¢ wy-
rzuci¢ nie dam. Uniknijcie skandalu... nie duzo
chce. Rachuje w to, ze Felicye, ktoéra byla wymaga-
jaca jak krolowa, albo raczej jak cesarzowa [6zefina
— bierzesz sobie, ze bierzesz marszatkowa z nig, 1
e ja.. wracam do stanu kawalerskiego... a! cela
simplifie la question.

Leon si¢ $mial, a w$miechu tym niemal cyni-
cznym bylo co$ tak smutnego, ze hrabia nawet sie
zmarszczyl styszac go — wzial za kapelusz i chcial
wychodzié.

— Rozumiem, rzekl Leon — pdjdziesz do Feli-
cyi na rade, ja wam nie przeszkodze... Idi... radi..
cest a prendre ou a laisser — albo skandale okru-
tne, albo pacyficzny koniec przyjacielski...

Chcial mu poda¢ dlon, hrabia si¢ nieco cofnal.
Nadwezas Leo$ nachylit mu si¢ do ucha.

— A jesli przyjdzie do ostatecznosci, kije na kory-
tarzu wyjdg tez na sceng, i mama dobrodziejka, co
wam tak dobrze uslugiwala.

Mowit to, cho¢ z podrainieniem, ale tak lekko
i wesolo, ze stucha¢ bylo przykro.

Hrabia Teofil nie odpowiedziawszy juZz stowa,
wysungl si¢ z pokoju.

W tejze chwili Leo$ chwycil za dzwonek i silnie
kilkakro¢ w niego uderzyl. Chdd dal si¢ slyszec i
z wielkg prozopopeja wszedl w twarza chmurng i
kwasng, faworyt panski pan Symforyan,

o
O
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Nie spytal nawet siedzacego na co zawolal,
nawykly byl do powolywania na poufne rozmowy,
wiedzial, iz musi zabawia¢ tego pana, ktérego byl
zarazem konfidentem.

— Wiesz, Symfu$! dziecinnie jako$ glosem innym
zawolal Leo$ — wiesz! z hrabia si¢ rozméwilem
na czysto.

— A c6z? gburowato spytal stuga.

— Co? rozumiesz — méwil Leon siedzgc ciagle do
stojacego stugi — zjadt mydlo — ani sie zakrztusil,
Polozytem mu warunki. Chcesz mie¢ moja pani¢ —
daj mi spokojno$¢, popta¢ dlugi i — rébcie sobie
co chcecie.

— O1 oni si¢ pytali pana hrabiego i robili co
chcieli. Marszatkowa... pani i on! rzekl stuga gbu-
rowato... Oni znowu jasnie pana odrwiag. — Jak
pana Boga kocham.

Zamyslil sie Leon i westchnal

Daj mi szklanke limonady, rzekl jakby chcac
przerwa¢ rozmowe — wiesz, jak ja ja lubi¢ — przy-
praw tylko starannie... ostatnim razem byla niedobra...
Potem pdjde do resursy.. i moze gdzie wstapig
jeszcze. Musze sig rozerwad...

Symforyan wolnym krokiem zwrdcil si¢ do sto-
lika, na ktérym bylo przygotowane wszystko do
limonady, i z pedanterya zajal si¢ wyciskaniem cy-
tryny, nakladaniem i doLhdmum cukru. Potem na
matlej tacce przynmsl ja panu, i wspierajac si¢ o
biuro, czekal az ja wezmie, bo Leon si¢ zamyslil i
o zadanym napoju zapomnial.

Limonada! szepngl Symfus — ktéremu nudzilo
sie czekac.

— A! wychylit Leon napdj i postawil szklanke.
Gdy chcesz tylko, robisz limonade i wszystko do-
skonale... Ale czego ty dzi$ jeste$ taki namarszczony ?
wiesz, e ja takich twarzy nie lubig.

Ztoto i Btoto.

— Myéle co to bedzie z nami? odezwal sie¢ stuga.
— Co ma by¢t odpart Leon — bedziemy daleko
bogatsi niz jestesmy. Jejmos¢ nam zjadata wszystko,
a bylo ich dwie nawet, nie jedna, bo marszatkowa...

O1 marszalkowa, potwierdzit Symfu$ — ona
wszystkiego piwa nawarzyla — przez nig przyszlo
wszystko... Jak Boga kocham...

— A ja powiadam -— wtracil poufale Leon — ze
to wszystko  wyjdzie na lepsze. To byla niewola nie
zycie. Ja im musialem sluzy¢... Nie dawali mi spo-
koju. Ksiaze tez.

O ksigze! dodal stuga — ksiaze — ale to byl
robal\' co nas toczyl.

— Dobrze moéwisz, robak — rozémial sie Leos —
robakt Gdy si¢ raz ich pozbgdziemy... zostanie mi
jeszcze moj klucz i dobra z malym dlugiem, i jakie
sto tysiecy zlotych dochodu.

Sto tysiecy zlotych! — krzyknal pogardliwym
tonem Symfu$. Sto tysigcy — zlotych? A céz to
znaczy dla pana! A to¢ to nic nie jest...

Popatrzyl na niego Leon.

— Ale¢ bede sam... zycie kawalerskie.

— A panna Ina..! szepnal stuga.

— Hm! zawsze nie to co dom, Zona, marszalkowa

i ksigze... W ost(ltmm razie, Maurycy mi podsu-
l\msUJL

— Watpie — rzekl Symforyan — bo to skapiec
od $wiata — i Zona go w garsci trzyma... a klucze
pono przy niej...

Leon, ktéry stanowczo o rzeczach niesmacznych
mowi¢ dlugo nie lubil, zerwal si¢ z krzesta. Symfo-
ryan palual nan zgory, niemal jak nianka na dziecko.

— Daj mi czarny surdut... péjde do resursy...

Ktory?

— A no... paryzki od Dusotoy’a...
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Z przyzwoita powaga kroczyl pan Symforyan
do garderoby, i wynidst zagdane ubranie. Leon szybko
zrzucit przyodziewek i poczal wlosy ukladajac, ubie-
ra¢ sie przed duzem zwierciadtem. Rad byl z siebie
juz i zupelnie spokojny..

Wlozyl palto, kapelusz, mial wychodzi¢, gdy
uderzywszy po bocznej kieszeni spostrzegl, e nie
ma pugilaresu.

— Symfu$! pugilares!

Zaczeto go szuka¢ — nigdzie nie bylo; dopie-
ro w garderobie znalazl si¢ nierychlo we frakuy,
zdjetym przed kilku godzinami. Od niechcenia go
otworzyl Leon... zajizal czy sa pienigdze, znalazt ich
pewnie mniej niz si¢ spodziewnl, skrzywit sig, po-
szedl do otwartego biurka, w ktérem tkwil klucz,
poszukal tam w papierze zawinigtych pienigdzy i
zabral si¢ do wyjscia.

— Prosze cie Symfu$! co to jest, %e pienigdzy tak
mato ?

— Albo ja wiem!

— Nikt tu nie wchodzit.

— Oprécz mnie — rzekl sluga — a juzci pan
mnie posadza¢ nie moze.

Ruszyl ramionami.

— Przecie tu i z garderoby od pani czasem bywa
panna Zizia...

— No — daj pokdj Zizi! ofuknagl go Leon — daj
pokdjt Dosy¢ tego... nie lubig, gdy ja napastujesz...

Symfu$ ming zrobil kwasng.

— Ale bo co pan robi sledztwo o pienigdze, sam
nigdy nie wiedzac ani co ma, ani co wydaje —
burkngt Symforyan. Jeszcze tego nie stalo Zebym ja
byl posadzony... Ja natychmiast za stuzbg dzigkuje.

— Nie badzze...

I Leon stuknawszy drzwiami, wybiegl predko...

Zloto i Btoto.

W drugim koncu patacu, w gabinecie pigknej
Felicyi, wspolczesnie prawie, siedzialy dwie panie,
matka i corka...

Nigdy, nigdy piekniejsza nie byta mloda pani
Czerminska — lecz jej piekno§¢ catkiem inny przy-
brata charakter. Byla nie do poznania zmieniona.
7 dzieciecej, naiwnej dzieweczki stala si¢ — niby
pol-boztwem tego co zowig pol $wiatem... Znikly
rumience, ale je zastapita przezroczysta, cudna blados¢
jaka$, po za ktoérg ukryta krew grata... Rumience
teraz strzelaly tylko i wystgpowaly na rozkazy, a
nikly i rozplywaly si¢ szybko... Oczy, co patrzaly
tak $miato i zuchwale, teraz byly jak sploszone, jak
wstydliwe... Uciekaly z wejrzeniami... baly sig¢ po-
wiedzie¢ co w nich bylo, lekaly zdradzi¢. Twarzyczka
smeczona, jaka$ chmurna i namarszczona, okrywala
sie tym marsem jak maskga i zbroja — czynila sroga,
aby si¢ nie okaza¢ zbyt — powolng i tagodna.

Ploche niewiasty najczgéciej przybierajg ten pozor
odpychajacy, ktéry nie oszukuje nikogo — cnota
jest wesola i spokojna.

We wszystkich® poruszeniach Felicyi widac byto
jakie$ wahanie, niepewno$¢ — Co$, €O zdradzalo
niepokoj wewnetrzny. Wypieszczona przez matke i
sama siebie, ze wszystkiego byla nie rada, a gdy
nie szalata roztrzepana, dasala si¢ jak dziecko.

Tego wieczoru - lezala tak smutna na szeslagu,
male nézki wyciagnawszy, trzymata ksiazke nie czy-
tajac i dumala... Niezmiernie staranny, wykwintny
stroj byl w nieladzie i pomigty...

Naprzeciw niej w fotelu, z rekami na piersiach
salozonemi, w czarnej sukni, odpoczywala hrabina...
przebierala niekiedy z wolna dobywajac raczke, pior-
kiem w zebach jeszcze bialych... sama do siebie po-
trzasata glowa 1 robita ruchy réine, towarzyszace
monologowi wewngtrznemu.




¥ e B ST SO B P (A Ao
o e = e X RSO R

o ) 5

12
Ztoto i Bloto.

A byla jeszcze pigkna — i nie darmo ksiaze
poréwnywat ja do Ninony. Marszezki, ktére Morys
byt dojrzal, gdy byla raz ostatni w Holmanowie,
znikly. Cudu tego dokazalo lekkie spulchnienie twa-
rzy 1 przybyla nieco otylo$¢. Ale marszatkowa sznu-
rowala si¢ tak starannie, ze figury nie stracita — i
wygladala zawsze tadnie, $wiezo, ponetnie, zwlaszcza
przy $wiecach,

Teraz miala chmurke na czole. Obie one mu-
sialy niedawno skoficzy¢ rozmowe... bo marszatkowa
skutkiem jej... drgala jeszcze sama méwiac dosiebie...
a ksigzka, ktora wreku trzymala Felicya, byla tylko
dla tego schwycona, aby usprawiedliwi¢ milczenie.
~ Byloby sie ono przeciaggneto dtugo, gdyby wérsd
ciszy nie daly sie slysze¢ kroki, chod powolny za-
myslonego czlowieka. Obie panie ruszyly sig; Fe-
licya z wolna powiodla ku drzwiom oczyma, mar-
szalkowa szepnela:

— Teofil — nie... on.

Kroki si¢ powoli bardzo zblizaly, tak, ze ich
powolnoscig pigkna pani miala czas sie zniecierpliwic,
a wyrazem tego usposobienia dobitnym bylo rzucenie
ksigzka o ziemieg.

Marszalkowa, cho¢ schyla¢ sie jej bylo dosy¢
niezrecznie, bo sie mocno zaczerwienila od wysitku,
predko podniosta ksigzke i polozywszy ja na stoliku,
popatrzata na corke. Felicya szarpala batystowa chu-
steczke w reku.

Drzwi si¢ wreszcie otworzyly — i hrabia Teofil
wszedl. Nie wital si¢ — wsunal milczacy, znalazt
krzesto najblizsze i usiadl. Kobiety obie oczyma
staly zapytania.

— No c62? mowiles z nim? spytata mocno podraz-
niona Kelicya, Glos jej byl réwnie jak twarz zmie-
niony, srebrny jego dzwigk nabral ostrej intonacyi...

— On sam zaczat — odezwal si¢ hrabia.

“"’_:“7"'";“”‘*’:"“‘ A,
o .‘__;\,1’,-'_-_ Ak
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— On sam? jak? zawolaly obie panie.
— Ale go znacie — rzekl hrabia — tak swobodnie
i lekko, jakby sztc o konia lub — nawet o co$

mniej jeszcze interesujgcego...

— Na czemze si¢ skonczylo, méw bo! proszg —
zawolala Felicya, podnoszac si¢ nieco i opadajac na
szeslag — widzisz, ze czekam! Masz passye mnie
przyprowadza¢ do niecierpliwosci !

Hrabia drgnal.

— Jest przygotowany na wszystko... zezwala na
rozwod, z warunkiem, aby go z klopotliwych inte-
resow wydZwignad, i zapewni¢ mu pigtnascie tysigecy
rubli rocznie.

— Z klopotliwych intereséw! wtracita marszaltko-
wa — w ktére sam dobrowolnie wpadl...

Namarszczyla sie¢ piekna twarzyczka pani.

— A palac? a to wszystko?

— Oddaje wszystko — excepté le mobilier —
rzekl hrabia...

— I c6z wigcej? co wigcej? co myslicie? zapytala
niespokojnie marszatkowa.

— Ale on sam nie ma wyobraZenia ani o dlugach,
ani o tem co mu zostalo... Nie chce sie zaja¢, wej-
rze¢ : — ,RoOb sobie co chcesz — musze mie¢ tyle —
i koniec... -

Felicya spojrzala na hrabiego.

— Przeciez powiniene$ byl przyjac? rzekla.

— Nie odrzucitem ukladu — ale si¢ musze rozpa-
trzy¢ w tem... rzekl hrabia powoli. Chcialem tylko,
aby mi pozwolil proces wytoczy¢ Maurycemu o kau-
cy¢ — na to nie pozwala, Et — il n'est pas degouté,
zostaje mu majatek z dlugiem — i pigtnascie tysigcy
rubli.

— Czegoz on moze ZadaC wiecej! 2z gniewem za-
wolata marszatkowa... Marnotrawnik tent..,
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— On wigcej nie chce — rzekl hrabia, ale to jest
wiele... Pietnajcie tysigcy rubli dochodu... to procent
od trzechkro¢ sto tysiecy... Watpie bardzo czy tyle
mu zostalo...

— Ale gdyby nawet... poczglta Felicya — nie ro-
zumiem juz targu — konczy¢ i po wszystkiem...

— Skoficzymy — odezwal si¢ hrabia — nie badz
tylko tak podrazniona i chmurng... prosze. Skonczy-
my spokojnie i w jak najlepszej zgodzie.

— Bez skandalow — dodala matka...

Felicya nagle sie uémiechnela jako$, i predko
zdejmujac rekawiczke, biala, cacana, marmurowa
raczke wyciagnela ku Teofilowi, ktdry przypadl, by
ja pocatowac.

— Bylby$ najniewdzieczniejszym z ludzi — gdybys
jej serca, co tyle dla ciebie przecierpia]‘o, nie umiat
oceni¢, i wahal sie¢ dla niego z mala ofiara. Caly
ci $wiat zazdroéei, szczesliwy czlowieku...

Felicya wlepila w niego oczy... a biedny hrabia
smiekl, zmieszal sie, stracil cala pewnos$¢, jaka mial
w obec Leona... Tu byl pokornym niewolnikiem tej
Aspazyi, helota upojonym, ktérego mozna bylo po-
stawi¢ na przestrach tym co si¢ upaja¢ wzrokiem
nie lekaja i na szal ida slepi...

Z nieukontentowaniem wyraznem uslyszano w tym
momencie rozczulenia chéd znowu... Dwom nogom
posuwajacym sig¢ chorobliwie, towarzyszylto uderzenie
laski o podloge. Po tem wszyscy poznali ksigcia.
Na twarzach odmalowalo si¢ jakby przeczucie znu-
dzenia. Przychodzil nie w pore. Hrabia wrécil na
swe miejsce, marszatkowa rece skrzyzowala. Felicya
usta do géry podniosta krzywiac sie...

Niepewna rgka szukala klamki dlugo, nim zna-
lazta — i to niecierpliwito — wszedl ksiaZg, zesta-
rzaly, troche przygarbiony, o kiju... [ na nim lat
tych pare $lad swdj zostawito dobitny. Twarz mial

ZYoto i Bloto.

wynedznialy, oczy blyszczace nadto, pokaszliwal,
gami sunal, ale usitowal trzymac sie jeszcze Ppo
dawnemu.

— Zszedlem umyslnie rzekl — cho¢ dzi$ sig
czuje gorzej niz zwykle. Doktor mojej choroby nie
rozumie, musze si¢ wybra¢ do Waltera... Mowi mi
o podagrze... Zkad u mnie podagra sie wzig¢ mogla?
nigdy si¢ nie zapijatem... Ale oni wszyscy tacy : gdy
sie ktéry z nich uprzedzi — nic ich nie przeprze.

Méwil nawet nie zwaZajac czy go stuchano, i
dowloklszy sie do najblizszego krzesta — siadl ste-
kajac. Dopiero teraz spojrzal po zgromadzonych

z uwaga. Panowalo milczenie. Odwrécit sie do
Teofila.

— A c6z? bedzie temu jaki koniec?

— Juz jest — odparl hrabia — Leon bankrut
kompletny...

— Nie méwitem? podchwycil ksigze. Widziatem
to z daleka... Karty, kobiety, konie, i zadnego po-
miarkowania... Céz z Felicya? Co z rozwodem?
Trzeba z nim mowi¢ otwarcie.

— Sam on mnie zagadnal.. zbywajac sie szybko
poczal hrabia — to si¢ utozy... Ale wie wujaszek,
se ja bede musial \\"szystkle jego interesa wzig¢ na
siebie activa i passiva. Mowil mi o 50.000 rubli u
ksiecia?

Ksigze drgnal.

— |ukie? pi@édziesiqt? coz znowu ! Attendez donc ?2—
Podni¢st oczy do sufitu. — No — tak — co§ —
by¢ moze okolo tego.. Ale to dlug przyjacielski,
ktéry on mi narzucil. Nigdybym nie wzigl u niego,
8dyby mnie nie zapewnil, ze si¢ pagle upominac¢ nie

tdzie1 Rozumiesz, Z€...

Ko Hrabia milczal, jakby weale rozumie¢ nie chcial...

sig

76 go tracil po reku.
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— Zebyicie mieli mnie starego o to glupstwo
szykanowac! Ty ktéry mi winiene$ tyle! Przyznam
si¢. — toby bylo sroga niewdzigcznodcia. Ja si¢ sa-
kryfikowalem, parawanowalem waszemu romansowi,
kompromitowalem sie¢ — a ty mi zaraz na wstepie
wyjezdzasz z temi glupiemi 50.0001

Ksiaze gorzko sie $mia¢ zaczal. Kobiety, chcac
neutralnemi pozosta¢, milczaly...

— Ale Teofil nie bedzie piedelikatnym — wtracita
cicho Felicya, i pogrozita mu sekretnie...

— Ja wecale nie my$le by¢ natretnym, ulozymy sie
z wujem — ale na hypoteke — jakkolwiekbadz,
wnies¢ to musze...

Zamilkl ksigze... Ten epizod jako$ wszystkim
byl przykry, nawet temu, co go niepotrzebnie wpro-
wadzil.

— Coz z patacem? spytal ksiaze.

Hrabia si¢ namyslal, patrzac w podloge.

— Felicya go nie lubi — ja go nie cierpie... Leon
ani mys$li, ani moze si¢ przy nim trzymad... Sprze-
dam go... to naturalne...

— A tak — to naturalne — podchwycil stary,
kijem co$ kreslac po podlodze — to niezmiernie
naturalne. Szczegélniej ja na tem dobrze wychodze.
Ce blanc bec, prosi mnie, po rekach caluje, abym
dozywotnie u niego przyjal mieszkanie, inkommoduje
mnie, zadaje gwalt... Ja si¢ urzadzam stosownie —
i — un beau matin na bruk mnie wyrzucaja. To
nadzwyczaj naturalne, gdy kto jest latwowierny jak
ja — i ma do czynienia z takim...

Urwal ksigze.

— Ja przynajmniej w tem nic nie zawinilem..,
bronit sie hrabia.

— Tak — ja jestem winien... dolozy} stary.
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— Ale, prosz¢ ksigcia... po co sie wzruszaé i irry-
towac? wtracita marszalkowa }tagodzac — ksieciu
to szkodzi zawsze... :

— Szkodzi! zabija! tak — odparl stary — zabija1
Wszyscy to wiecie — a nie myslicie mig oszczedzad
wecale...

Zamilkli tedy wszyscy, ale sam ksiaze Augu-
stulus wnet rozpoczal.

— Nie mysle czeka¢ az mi powiedzg: ruszaj —
wyniosg sie na wie§ — albo pojade za granice...
Nikomu tu juz nie jestem potrzebny. Byt czas, gdym
si¢ panstwu wyslugiwal!

Felicya drgnela — ramiona jej poruszyly sie
pare razy. Scena ta.i ja, i marszalkowa doprowa-
dzaka do niecierpliwosci. Hrabia tylko siedzial obojetny.

Powiodlszy oczyma po wszystkich, Augustulus,
jakby juz zrezygnowany, rozpoczat z innej beczki :

— Kiedyz ten remue-meénage si¢ ma poczac? Jak?
co? Nic nie rozumiem... méw.

— Sadzg, e wszystko zostanie in statu quo, rzekl
hrabia — az do rozwodu, ktéry ja przy$piesze... Méj
domek tak jak gotow. My sie z Felicya przeprowa-
dzamy do niego... Nieszczeéciem tak jest szczuply...

Marszalkowa rzucila sie.

— Ja od dawna sig wybieralam do Holmanowa...
odezwala sie — nawetbym tymczasowo Felicye za-
brata z soba.

— Co ja bede robita w tym Holmanowie! —
przerwala Felicya — prosze mamy — Holmanéw
smiertelnie nudny... Hrabia mi obiecal, i tak wypada
nawet, Zze zaraz po $lubie wyjedziemy do Wioch...
Najmie wille gdzie pod Florencya i tam przepg-
d?imy kilka miesigcy, dopoki sie ci glupi ludzie tu
nie uspokoja i nie wygadaja.

Hrabia nie przeczyl ani potwierdzal...

Zloto i Bloto. Tom III.
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— Oczywiécie si¢ wynosi¢ nam trzeba.. mruknal
ksigze — Clest dit! ' i 3
Wstal z wolna — oparl si¢ na Kiju, cicho
szepnal: Dobranoct — ogélne i skierowat si¢ ku
drzwiom. e :
Dopoki kroki jego stycha¢ bylo w dali, milezeli
wszyscy. Hrabia bral za kapelusz takze, lecz leniwo.
Zblizyt sie szepczac co$ do ucha Felicyi, ktéra.z'm-u
émieszkim odpowiedzitlh; a potem do matki * sie
zwréciwszy, dodala: i Sl

— Niechze mu mama powie, Zeby sobie szedl...

W istocie i bez tej admonicyi, hrabia ucatowa-
wszy rece i schyliwszy sig ku biatemu czolu — predko
wyniost si¢ z pokoju.

Matka i corka zostaly same... o

Felicyi twarz, ktorg zdawalo sig¢ ozywiac Jd\lle{b
uczucie, Ppo zamknieciu drzwi zmlen.lhx. :su: tn} )
jak zwyklo si¢ bylo w potrzebie zmieniac macie-

C /] ; » :
rzynskie oblicze. Niemal przypominala matke.

—_ Powiedz ty mi — szepnela nierychlo marszal-
kowa do corki — czyz ty go w istocie mozesz
kocha¢ ? ; ‘ ’

Spotkaly si¢ ich oczy; bylo to wejrzenie dwdch
owych auguréw rzymskich nad zabitg ofiarg.

— Ja? ja? — rozdmiala si¢ Felicya — ale —
mamo ! g e

— Leon, mimo swej nullité... byl milszy, jako
mezezyzna... . ' 3 :

— Fade au possible! odparta corka. Nie — nie —
nie moglam go znies¢. W poczatku, proszg mamy,
bylam tak niedo$wiadczona... dziecko... Hrabia —
jest hrabia moja mamo, jest siostrzencem kslgm.a s
i ma w salonie dosy¢ ukladu i dowcipu; a W zle1u
prywatnem... a! to si¢ jako$ poradzi. P<r.zy tem \o
cha sie we mnie.. to lepiej daleko, nizbym ja sig
w nim kochata,
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Matka z u$miechem, w nagrode aksyomatu,
pocalowala ja w czolo.

— A ty mo6j dowcipku! zawolala, Ale — po-

wiedz mi...
Tu urwata nagle.

— Nie — niet

— Cor co? niechze mama konczy... bardzo prosze...

— Nie lepiejze bylo wzigé barona Michelisa? Co
do majatku...

— Hrabia jest majetniejszy, niz sie mamie zdaje.
Ja go znam. Skapy jest. Tai sie z mieniem jak dru-
dzy zniem chwala... Ot spokojna jestem o to. Baron
Michelis... Zapewne, gdybym innego nie miata! Ale
to baronowstwo od ksiecia Detmoldu... czy Schaum-
burg-Lippe... i Michelis — proszg mamy... i te
wlosy... i ten nos...

— Ale bardzo tadny mezczyzna, podchwyecila matka...
1 kocha sie w tobie...

— Al niech si¢ kocha! dodata piekna pani — to
nic nie szkodzi. Ja nawet... nie okazuj¢ mu zbytniej
nieczulosci... Dam do zrozumienia, Ze mnie familia
zmusza... Ktz wie? zawsze go chce mied w rezerwie!

Powtére matka pocatowala ja z widocznem
uszcezesliwieniem...,

— Tys bardzo rozumna 1 rzekta — ja nigdy wtwoim
wieku nie mialam tego taktu i panowania nad soba.
Serce mnie prowadzito — i pokutowalam za nie1

Westchnienie si¢ wyrwato 2z piersi pani mar-
szatkowej,

= tl‘ak jest — szepnela — masz stusznoéé z ludz-
mi nie mozna inaczej. Albo by¢ oszukiwanymi, lub
oszukiwa¢ musimy... Polozenie nasze zmusza nas do
Pamigtania o sobie... Trzymaj tylko hrabiego w tym
zapale, z ta milo$cia — jak najdtuzej. Podsycaj ja,
rozzarzaj — chce byé¢ kochanym,., zdaje mu sig,
Zze jest,
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Wiesz — dodata — wiesz!... c¢zasem mi sie
zdawato, ze ty go kochasz?
— A! moja mamo, spuszCzajac oczka zamruczata
Felicya — w poczatku czynil na mnie impressy¢
— przyznaje sig, miatam stabo$¢... Byl zupelnie inny
od Leosia — to go w moich oczach czynito po-
wabnym... ale potem! Oni tacy wszyscy — zakon-
czyta... na czas krotki dosyc zabawni — ale dluzej
— jak sie¢ tylko zajrzy do dna! Pustki w nich....
nie ma nic. Ziewaé sie chce, 1 trzeba innej szuka¢
zag adki.

Zegar wybijal dwunasty...
— Chodzmy spa¢! odezwala sig wstajac marszal-
kowa...

Pocalowala lezaca corke, i krokiem wolnym
wyszta z pokoju, w ktérym sie juz dzwonek rozle-

gal. Z za portyery wychylita si¢ dos¢ tadna twa-

rzyczka garderobiany, ktéra tam zapewne od dawna
oczekiwa¢ musiata...

— Ziniu moja! ziewajac przeméwila pigkna pani —
jak ja jestem dzi$ zmeczonal Glowe mi tak rozga-
dali... az peka. Mama — ksiglg — hrabia... nie
bylo konca...

Nie wiesz co sie dzieje z panem Leonem!?

— A zkadZe ja o tem mam wiedzie¢? opryskliwie
odparla panna...

— O1 westchnela Felicya — nie gniewajle sig...
nie wiesz?... to mi wszystko jedno...

Po momencie milczenia, Zizia, jakby si¢ namy-
$liwszy, dorzucila:

__ Pan Leon mial jecha¢ do miasta...

Ale pani juz myslami innemi zajgta, wcale nie
stuchata.
Po miescie od dni kilku chodzily juz pogloski

o ztym bardzo stanie interesow pana Leona. Stan

ten przewidywano od dawna, marnotrawstwo nie-
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Hrabia przystapil zaraz do rzeczy, oznajmujac,
iz pan Leon, z ktérym go laczylo bardzo dalekie
przez zone kuzynowstwo... zdal na niego interesa.

Szulcowi juz wigcej mowi¢ i tlémaczyé nie
byto potrzeba. Cale miasto od blizko dwéch lat
mowito o romansie pigknej Felicyi z panem hrabia.

— Raczysz mnie pan objasnic¢?

— Jak tylko ja sam jasno sie rozpatrze w tym
chaosie — odparl adwokat ze $miechem smutnym.
Z przykrosciag mi wyzna¢ przychodzi, ze w zyciu
mojem takich intereséw nie spotkalem i podobnej...
jakze to nazwad?

— Nazwij pan jak si¢ podoba — ja sig¢ nie uraze...

— No — nazwijmy to nieopatrznoscia — dokon-
czyl Szulc.

— Interesa te — rzekl hrabia — o ile si¢ ja do-
mysla¢ moge, skomplikowane by¢ niepowinny...
Dlugéw massae fundusze jasne a kapitaly po ludziach
wielce watpliwe... Gdyby$ pan mial godzin parg do
przejrzenia si¢ wtem, choc¢ pobieznie...

Szulc dobyl zegarka.

— Kiedy? zapytal.

— Gdy sie¢ panu podoba.

— Siadajmy natychmiast — odparl adwokat... Teke
z dokumentami mam przygotowang, — pozbieralem
notatki... zglaszali sie i wierzyciele... ogélny poglad
da sie zrobid...

Zasiedli tedy oba, hrabia milczacy, ale z okiem
wprawnem i pamigcig, Szule z dos$wiadczeniem swem
i juz niejakiem obeznaniem z treScig, Dlugi byly
najrozmaitszej natury i wagi.. Niektére z nich wi-
docznie mogly by¢ i musialy zakwestyonowane.
Blankiety w znacznej liczbie, dawaly si¢ domyslac
naduzy¢...” Ci, ktérym byly powierzone, wpisywali
summy dowolnie, wiedzac, ze pan Leon ani si¢ spyta,
ani bgdzie pamigtal co i za co winien komu, Znala-
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zly si¢ i wydane réznym plci Zehskiej osobom ob-
ligi... i olbrzymie, niezrozumiale, bez sensu i orto-
grafii Symforyana rachunki...
. Wszystko to trudne bylo do zliczenia i ocenie-
nia. 'Iymczasem odkladano jedne rzeczy na bok,
drugl«; regestrowano, i praca ta, dosy¢ sie dlugo
przeciggneta. Hrabia pilnie sie nig sam zajmowal.
Bylo juz dobrze z poludnia, gdy do drzwi zapukano,
pan Szule musial wyjé¢, i nad spodziewanie dlugo
zabawil, odciggniety ~ widac Jakas inng, niemniej
pilng sprawa. ' 3
Gdy.nm‘eszcie powrécit nazad do pokoju, w kté-
rym hrabia jeszcze siedzial zatopiony w notatkach
— dostrzegl w nim Jakiejs dziwnej zmiany. Zakl‘o-’
potany byl mocno i milczacy — nie siadl do ro-
bOty.JL'li, ale wymawiajac sie znuzeniem, radzil ja
odlozy¢, p(')luby si¢ do tego nie przygotowal,
htWiZJniléiuil:]t\e\;.lglq;llc ~l.)|'\:l‘0 W nim usposobienie do za-
; SU jak najdogodniejszego dla massy,
teraz zaczynal watpic, czy sig¢ to da zrobié, o re-
dukceyi dlug(’)\y watpliwych wyrazal sie dwuznacznie,
Slow.em ‘hrabiemu zdalo sie, “ze migdzy otwarciem
ﬁ:]zlziz‘rellmgi)lerwszf:mI a Flrugiem cos musialo zaj$¢ za
mi, co wplynglo na p. Szulca. Ostrozny byt

teraz i milezgey; nadewszystko uderzalto to, iz sprawe
cheial odroczy¢, i papiery nawet $ciagal zaczal ze
stolika. : = :
‘ Hrabia, bedac w istocie zmegezony — i jeszcze
stanowczo nie smiejac  go podejrzewad, pozegnal
Proszac o przygotowanie ogolnych rachunzl?;éw,
zuciwszy tylko okiem na nie, wynosit to przeko-‘
nanie, Iz Interes jest do zrobienia — bez straty,
V\g dosy¢ wigc \vgsolylll hufn.orze pojechat do patacu,
8dzie codziennie bywal gosciem, i wsgzedl na gore
Z tag pewnoscig, iz Felicyg zastanie, Ty oznajmiono
MU, Ze pani w domu nie ma, a co dziwniejsza, zmie-
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szany stuga i sluZaca zareczali mu, Ze nie wiedza
kiedy powrdci.

By¢ tak od drzwi odprawionym, jemu, co tu
byl niemal gospodarzem i wigcej niz on sam —
zdalo mu si¢ monstrualnem. Znaczenia tego wybryku
Felicyi nie mogl zrozumieé. Poszedt na gére do
ksigcia, ktoérego zastal w fotelu, stekajacego na
nogi i nie sktonnego do rozmowy. Na zapytanie co
si¢ z Felicya sta¢ moglo? otrzymal odpowiedz, ze
ksigze nic nie wie. Uderzylo go to, iz ksigze, wcale
niepotrzebnie, i przeciw zwyczajowi, potwierdzil to
sfowem honoru.

Dziwne si¢ w nim podejrzenia i domysly bu-
dzily. Udal si¢ do marszatkowej; stuzaca wyszla i
przeprosila go, Ze pani nie ubrana, a dopiero do
kapieli ma isc.

Nie wiedzac co si¢ tu sta¢ moglo, naostatek
wszedl hrabia do Leona, ktérego zastal w krzedle...
Symforyan mu wlosy ukladal, bo mial kunszt fry-
zyerski w rekach... a pono niegdy$ terminowal przy
perukach. Leon zobaczywszy go, spuscil oczy.

— Daziefi dobry! — Dzien dobry!
— Nikogo w domu?

— Nic nie wiem. Ja wychodze.
— Dokad? :

— Jestem proszony na obiad.

— Do kogo?

— Do barona Michelisa.

Nazwisko tego znanego wspdlzawodnika ude-
rzylo hrabiego — nienawidzil go... Nie rzeklszy
stowa, czujac, Ze tu co$ zaj$¢ musialo, co przed
nim kryja — hrabia nalozyl kapelusz i wyszedl, po-
przysiggajac sobie, Ze musi, cho¢by u bramy, do-
czeka¢ powrotu Felicyi.

Siadl wigc naprzeciw w lichej cukierni, wzial
gazete i w oknie na czatach pozostal. Ale tu go
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noc znalazta, anikt si¢ nie pokazal w ulicy. W isto-
Cle tego rana, pomiedzy wezorajszemi uklady a spel-
Dieniem ich, zaszta zmiana wecale niespodziewana.
Baron Michelis nie kochal sie w pani Felicyi,
ale chcial, by go zakochanym i szcze$liwym mnie-
mano, W istocie mial dla niej rodzaj namigtnodci,
k.tora Z sercem nie wigZe si¢ wcale, a prézno$é¢ tez
ciagnela go ku niej. W domu Felicyi mial platne
stugi i szpiegéw ; wczorajsze rozmowy podstuchane
byly, doniesiono mu o nich natyvchmiast. O dziesiatej
Juz baron byl u drzwi marszatkowej, domagajac ‘Si(;
gwaltownie postuchania. '

' Szeg]l z propozycyami wcale nowemi, niespo-
dzianemi, a pole do nich noc i rozwaga dziwnie
przygotowata. Ksieciu nie chciato sig rusza¢ z tego
flrogodnego domu i rzucaé zycie co g0 nic nie koo-
sztowalo... Marszatkowa wcale nie Zyczyta sobie i$é
nla wygnanie do Holmanowa... Po rozwadze, I*:elicyi —
:1:;;231(; 1((:)72*vg§,cilél'7jnllm.la pf)z;fc_yi... dostanie sie w rece

g 2 K3, nie smakowaly wcale. Z rana
Wszyscy §t§l{a1i ha to, co postanowili wieczorem.

Leps nawet, gdy mu Symforyan o$wiadczyt, ze
Sto tysiecy nie wystarczy na jakie takie zycie, na-
myslal si¢ co poczaé, i czyby sig¢ nie udac l'aCZf;j po
sukurs do Morysia, aby dalej ciagngé... a nuz? wygra
SIg... a nuZ.. jako$ to tam bedzie?
~ Gdy baron Michelis wyswiezony, ogolony, z broda
5103, stanal przed marszatkowa, byta Falimirska w hu.
morze okropnym,

USmiechneta mu si¢ jednak, przymuszajac sie
do tego. :

— C6z pana barona do nas tak rano sprowadza?
ie~n1Bil—1—(1ZO' .bard'zo pilny ,intereg,, natury tak... intime,

. Musze najprzéd prosi¢, poniewa? czas nagli, aby
M wolno bylo méwi¢ z calg otwartodcia,

= Al bardzo prosze... :
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Wiskazala mu krzesto.

— Pani marszalkowa wie — odezwal si¢ baron,
reke kiadac na piersiach — jakim ja jestem czcicie-
lem pani Leonowej, jakim serdecznym przyjacielem
ich domu. Zkad to wiem, méwié nie moge, lecz
wiem, ze pan Leon zniecierpliwiony dlugami, podra-
zniony, fantastyk... uklada sie z hrabig, aby go uwolnil
zarazem od Zony i interesdw !

Tu baron patetycznie rece zatamal.

— Odzywam si¢ do pani jak do matki. Skandal
takit Panig Felicye da¢ w rgce tego skapca... taki
uklad zawierac! oglosi¢ upadlo$¢, gdy nie ma po-
trzeby... sprzedawa¢ dom... napetni¢ $wiat fama tej
ruiny !

— Al panie baronie — poloZenie tego marnotra-
wnego Leona...

— PoloZenie to wcale nie jest tak zdesperowane
jak si¢ zdaje, moéwil rozogniajac sie baron. Niech
mnie pani postucha. Nie trzeba rozwodu, nie trzeba
skandalu, zostanie dom jak byl, Zycie dawne, spokdj,
wszystko... Ja recze...

Niech mi pani Felicya troche sprzyja i stucha...
0 nic nie proszg wigcej — a ja biore na siebie za-
pewni¢ jej spokdj.

— Jakim sposobem? zawolala marszalkowa.

— Panu Leonowi zapewni¢ pensye, niech sig zrze-
cze domu i wszystkiego co ma na rzecz Zony — ja
bior¢ interesa, plenipotencye i — z bardzo malemi
oszczgdnosciami — podejmuje si¢ dom utrzymywadé
na dawnej stopie.. Pani zostaje wolng... Maz sie
usunie... ale wymagam jednego warunku — hrabia
takze, a! hrabia takze...

Marszatkowa ledwie uszom wierzyla; ale nadzieja
utrzymania dawnego bytu i cho¢ czgsci jego $wie-
tnosci, byla dla niej czarujaca — nie chciala jej
wierzy¢. Wprawdzie baron Michelis byl nieprzyje-

oL e Oy L
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mnym dodatkiem, ale dla uniknienia skandalu pu-

licznego, mozna bylo przyja¢ skandal nie jawny i
nie dowiedziony,

Chwile sie zawahawszy, marszalkowa z twarzg,
ktéra palil rumieniec niecierpliwosci — uderzyla
barona po reku.., -

— Chwilke baronie — posiedZ tu — czytaj... ide
do cérki. Vous concevez? wracam tu zaraz...

I wybiegta. Baron stanagl w oknie, laski koniec
wlozyt w usta i czekal podspiewujac... ale drzac od
niecierpliwosei. Liczyl co to go kosztowa¢ moglo...

— A chodby ... kilkakroé... Céla pose, kobieta
Sliczna, i hrabia... hrabia odprawiony z kwitem...
Ot to co$ warto! to coé warto !

. Pt godziny tak rwac sie z rozdraZnienia, pod-
blegaj'elc do drzwi, wracajagc do okna, wytrwal na
oczekiwaniu., Marszatkowa nie weszla, ale wbiegla,
chwycita go za reke i poprowadzila do cérki...

. Felicya czekala na barona w cudownym ne-
glizu — w ktérym pigknos¢ jej tak sig¢ uwydatniala,
jak gdyby umyélnie na ten targ nieszczgsny stawala
I na okaz nabywecy,

Podala mu raczke... z usmiechem, anielskim i
zmruzonemi oczkami. Z posrodka ust koralowych
praZek bialych zebow przegladat...

— Jak si¢ ma kochany baron?

— A pani Zle! bom zgryziony, zmartwiony, po-
tuszony... Pani wiesz o co i o czyj mi los idzie.
Po co robi¢ rewolucyg, kiedy mozna spokojnie, do-
brze, mile Zycie sobie urzadzi¢? Pani — blagam
tachuj pani i spus¢ sie na mnie... Biore plenipotencye
1 (Llj.c na pismie, Ze oboje panstwo bedziecie Spo-
1\’9]”}... Nie domagam sig¢ za to nic, tylko jej —
usmiechu i dobrego stowa...

Pani zostajesz glowa domu — pania, krélowa...
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Nic si¢ nie zmienia... 7out au plus para niepo-
trzebnych stug i troche koni pana Leona... Pan Leon
zostaje... go$ciem... Nie miesza si¢ do niczego...

Tu zamilkt nieco 1 rzekl cicho:

— Hrabia czynitlby pani subjekcye... To nie jest
maZ dla niej. — Pani potrzebujesz by¢ i zostaniesz
wolna.

— Pan mi czarodziejskie mdwisz rzeczy... ale jestze
to podobnaf.. Nie ku$ mnie, nie ludz! nadtoby
smutno bylo spa$¢ z wysokosci tych marzen.

— To nie beda marzenia — za godzin kilka stanie
sig to, jesli pani zechcesz, rzeczywistoscia. Rozkaz
pani... id¢ do Leona.

Powloczystem wejrzeniem dlugiem spojrzato
béztwo na barona, i milczac podalo mu reke...

— Pani — warunek, ze hrabia...

— A1 to si¢ samo z siebie rozumie... Pan bedziesz
moim jedynym — przyjacielem, jak jestes wybawca.

Baron pocalowal rgczke 1 z Zywo$cia niemal
$mieszng popedzil do mieszkania Leona. Nie pukal,
nie pytal, wpadl do niego.

Leon siedzial u rannego $niadania, w ubraniu ran-
nem. Herbata, jaja,.. zimne migsiwo stalo przed nim.
Z powaga konczyl te funkcye odzywiania... Zdziwil sig
Michelisowi, tembardziej, ze i godzina nie byla do
wizyty, i baron wszedlszy drzwi wewnatrz na klucz
zamknal. Potem rzucit kapelusz na kanapke, a sam
przysiadl si¢ impetycznie do zdumionego Leona.

— Panie, kochany panie! Co pan najlepszego ro-
bisz? pan sig gubisz!

— Ja? co; nie rozumiem?

— Przepraszam... pan zrozumie¢ mnie powinienes.
Pan si¢ gubisz! ciggnal dalej z ogniem i natarczy-
woscig Michelis, Czy godzi sig takie uklady proje-
ktowa¢ z hrabig: Dawaé mu si¢ zarzyna¢! Robi¢

e el
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slfandal... oglasza¢ ruine, Zony si¢ wyrzekaé... z ta-
kim rozglosem ...
én—i;t;‘\li méJ baropie = odparl Leon troche dra-

smieszny jested... c6z tobie do tego?

it ratowaj' €pszym przyjacielem panskim ! Ja chee
zgdates od ?Cb_ o e pouvale e o pal
e mbl‘lrd‘xegq pigtnascie, ja mu daje oémnadcie
2 zrzeka»I .roczm’e i n1|e§zk;1111e w palacu... Pan
e usz émt‘ex.'esow na zone. Rozwodu nie po-
pozorx;.i.e dli] Yvnqe si¢ o d.obrowolnf‘; separacye, a
e dladive bedziecie meZzem i zona. Skandal

niony... Hrz}blego precz za drzwi!
$nialo, Jilntlxa/reikllal\ Ll?o-é ShJCha-L- R i
niezamacconéoo ¢ POKoju, nadzieja lenistwa niczem
e switalta. mu znowu.,. Nje pytajac o

v;lbecej, rzucil si¢ na szyje barona,
pigkn; ?.xccczyl?.(‘s.ﬂ — mozesz to byé — te wszystkie
— Il:o od was zalezy 1 zawolal baron.
pokojueotr:lﬁéokljz?ﬂa- sie porwal, i w szlafroku po
Pere: barona\j‘flc zaczgl. W chwile potem znowu

— Méw — jak to bedzie? mow?
l~ Ean Leon'zrzelmsz Si¢ na Zone intereséw —
;li'Jld Ptlorg plempo_tencyc;. W domu si¢ nic nie zmie-
L an zatrzymujesz appartament swoéj. i masz pen-
sye AIapewmonq. Naturalnie zyjecie separowani

~€ON mMu W oczy spojrz: ychnat i
towF o y spojrzal, prychnal i poca-
='T106 mi wszystko jedno... Rozwodu nie bedzie ?..
— Po c6z skandal ten?.. :
— Szlachetny cdowieku — odezw

al sie Leon pol
rtem —  yyjes; 5 A B
Wwiesz ty co na swe bierzesz ramiona?...

Za

0 moja rzecz — rzekl krétko Michelis
Ale to uklad Sliczny 1 Palac zostaje, na oko
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wszystko jak bylo.. to paradniel.. Clest parfait.
Powiedzze mi — z hrabig? co bedzie z hrabig?

— No — odprawicie go tem, ZeScie si¢ rozmyslili.
— A potem?...

— Sadze, Ze pani reszty dokona.

— Wiec Felicya go sobie juz nie Zyczy?

— Tak sadze...

Leon ruszyl ramionami, i $miejac si¢ pusto,
zawolal :

— Puchu marny... ty wietrzna istoto! Ale nie do-
konczyl.

Baron wstal byl juz, dopadl biurka, i siadlszy
pedem redagowal jaki$ akt, ktéry z wielkg niecier-
pliwo$cig, ogromnemi literami na arkuszu wysty-
lizowal.

— Masz ! podpisz!

Leon zaledwie pobieznie rzucit oczyma — by-
Yo to zrzeczenie sie nazone interesdéw, z warunkiem
wyplaty o$émnastu tysigcy rubli rocznie. Nie wahajac
si¢ siadl, podpisal, przypieczegtowal nawet, a baron
za $wiadka si¢ polozyl. Papier juz byl w jego kie-
szeni, a on za drzwiami.

Ledwie si¢ to stalo, a Michelis w progu jeszcze
mial czas go na obiad zaprosi¢, gdy wpadl Sym-
foryan...

Leon ¢piewal na cale gardlo chodzac po
pokoju...

Le donne son mobile...

— Co panu jest! odezwal sig faworyt.

— Co mi jest! czy ty wiesz? Ha? jestem szczg-
sliwy1 spokojny! nie mam dlugéw... hrabiemu figa...
Rozwodu nie trzeba... i appartament w palacu mi
zostaje...

Symforyan nic a nic nie zrozumial..,
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— No! do grzebienia! zajmij si¢ glowa! slyszysz...
wolal Leo$ siadajgc — musze byé¢ za kwadrans
ubrany... pilny interes.

Faworyt, bedac az nadto pewny, ze si¢ dowie
O wszystkiem, wzigl si¢ do glowy swojego pana.
Whadnie w tej chwili zapukal hrabia i wszedl —
dpwiedzial si¢ o zaproszeniu na obiad przez Miche-
lisa i siadt czatowa¢ na Felicye.. Gdy w koncu
clemnos¢ go ze stanowiska spedzila, niecierpliwy
wrdcil do palacu.

Szwajcar w neglizu stal niedaleko od bramy...

— Wrécila pani?

— Pani nie wyjezdiala — rzekt szwajcar spo-
kojnie.

_Hrabia wbiegl raczej na gére niz wszedt — nie
wne’dz.lal gdzie si¢ uda¢, nie umial sobie wytléma-
czyC jaka przepasé dzielita dzien ten od WCzO0rajszego.
SIL.IQE}CZI, ktérg spotkal o$wiadczyta mu, Ze ani pani,
ani mars.zalkowa — nie znajdujg sie w domu, ze
Wyszly_ pieszo i nie wiadomo kiedy powrdca.

Nie stuchajac juz jej, hrabia poszedl do wuja,
tego istotnie w domu nie bylo. Francois siedzial
w fotelu drzemiac i wypalal mu cygara. Schodzac
przez otwarte drzwi, zobaczyl Leona, ktéry wroci-
wszy z obiadu, $piewal cos, chodzac po swoim po-
koju. Wpadt do niego...

— Powiedzze ty mi co to ma znaczy¢ wszystko?
Gramy w ciuciu babke? — krzyknal gniewny...

— He¢? ja do zadnej gry nie naleze... rozémiat
sie Leos...

— Nikogo w domu?

— O tem, nie wiem...

— Umowa nasza panie Leonie? stoi? ja jutro uklad
Spisa¢ kaze?
rz:klU}ilad? ttktad? — A no— rozmyslilem sig —

eon trochg zaklopotany. — To sie sobie
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méwilo tak — ogélnie — ale — do tego nie przyj-
dzie. Rozmyélitem sie, rozrachowalem i inng mam
kombinacye korzystniejsza.

— Cd2? z baronem Michelisem, u ktérego byles
na obiedzie?

— A, by¢by moglo — odparl Leon... przeciez nie
Jestem obowiazany sie tlémaczyé...

Hrabia rozémial sie sucho, obie rece wlozywszy
w kieszenie, stangl naprzeciw Leona, ktéry oczu
jego unikal.

— Widziales si¢ z Zona? spytal.

— Nie — byla krétka odpowiedz.

— C6z ona na to...

— Ja do intereséw mojej Zony si¢ nie mieszam,
rzek? Leon zimno. Co ona postanowi, nato sie zgo-
dzg¢ dla $wigtego spokoju. Dajze mi z tem pokdj
takze... Ledwie jestem po obiedzie...

Burzylo si¢ wszystko w hrabi, lecz wybuchnaé
sobie nie dopuszczal... Chodzit zadumany, drzac od
gniewu, ze wzgarda patrzac na Leona, ktory wecale
na to nie uwazal.

— Widze juz co$ sie $wieci.... rzekl hrabia — dla
swigtego spokoju, jak powiadasz, gotéwe$ nawet
honor po$wieci¢1 Cheialem go uratowaé, rozwdd,
oZenienie moje byloby ci¢ zostawilo swobodnym i
nietknigtym... Wolisz mie¢ przyjaciela domu i 2y¢
na lasce zony!

Ruszyl ramionami. — Va1

— Shuchaj Teofilu — mrukngl Leon — nie obra-
Zaj mnie... nie ple¢ takich rzeczy, ja tego nie lubie...
Rozumiesz...

Siadt w krzesle i poczal przygotowywaé do za-
palenia cygaro. Troche nieborak byl wzruszony,
lecz juz mu to przechodzi¢ zaczynalo. Uspokajal sie
i rozpedzal czarne myéli. Hrabia wolnym krokiem,
nie méwigc nic wyszedl...
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W pdl godziny potem, pan Leon zupelnie juz
spokojny, naradziwszy si¢ po cichu z Symforyanem,
wysuwal si¢ z domu... Szukal po za nim rozrywki,
ktéora mu do Zycia byla potrzebng, inaczej nie po-
trafitba dnia dobi¢ do kofica. W ulicy juz $piewal i
zapomnial co go nie dawno chwilowo zburzylo.
Pozostala tylko lekka uraza, do gburowatego Teofila...

Ale nie, takie juz sobie rzeczy moéwili réznemi
czasy.

Nie wiedziat dobrze co z sobg poczaé hrabia...
wrécil do domu dla namystu. Zdalo mu sie, ze list
do Felicyi lub marszalkowej predzej go z tego fal-
szywego polozenia wyprowadzi. Kilka razy zaczynag
go, darl, przepisywal i nie rychlo na redakcye sie
zdecydowawszy, postal przez chlopaka do patacy,
cho¢ pora byla spéiniona, zalecajac  wrzuci¢ do
skrzynki pocztowej.

Nazajutrz w domu oczekiwal odpowiedzi do
poludnia — zniecierpliwiony kazal sie zawie$¢ do
Szulca. Adwokat zobaczywszy go, troche zmieszany
zaprosit do paradnego pokoju...

— Mielismy skonczy¢ przeglad papieréw ? spytal
umyslnie hrabia.

— Papiery mi dzis odebrano — rzekl Szulc —
nie wiem z jakiego powodu. Zdaje sig, ze p. Leon
znalazk pomoc jakg$ i ratunek... nie wiem... Dlugi
maja by¢ poplacane... szczeg6léw interesu nie znam...

szystko pono zostaje in statu quo.

_— A zatem i ja, com chcial ratowa¢ mego przy-
Jaciela — dodal hrabia — wychodzg obronng reka,
nie bedgc potrzebnym. Tem lepiej. Pozostaje mi
tylko przeprosi¢ pana, Ze mu tyle czasu niepotrze-
nie zabralem...

Szule najgrzeczniej w $wiecie odprowadzil go
Przez gléwne wejécie az na wschody...

Zxoto i Bloto Tom III.
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Nie ulegalo wiec watpliwosci, iz pigkna Feli-
cya.. — Na te my$l hrabia czul sie do wiéciektosci
poruszony... Kochal ja — byt pewnym wczoraj je-
szCze... jej uczucia, jej reki.. Dzis — wszystko ru-
nelot Potrzebowal sie z nig widzie¢ koniecznie. Du-
sifo go w piersiach, brakto mu powietrza, w skronjach
bity pulsy... O$, na ktérej sie obracato jego zycie,
zwichnigta zostala...

— Do palacu! zawotal woznicy...

Tu przybywszy hrabia nie pytajac nikogo wszedt
do salonu. Shudze, ktory sie zjawil, kazal sie zamel-
dowac¢ pani i powiedzie¢, ze bedzie czekal, chocby
najdtuze;.

Jakoz uplyneta prawie godzina, nim odpowiedz
otrzymal. Przez pokdj w ktérym siedzial i obok
niego przebiegano, slyszal szelest sukien I szepty.
Czekal cierpliwie. Nie predko zaproszono go do po-
koju pani. Otworzywszy drzwi, ujrzal tu, caly areo-
pag zgromadzony, w powaznem oczekujacy nan
milczeniu.

Z twarzy tych czyta¢ byto mozna, iz chwili cigzkiej
do przebycia oczekiwaly. Felicya miala mine zu-
chwalg i rezolutna, marszatkowa surowy. Ksigze jak
sedzia nieublagany rozpieral sie w fotelu.

Hrabia uczul si¢ w obec nich jakby winowajca
powolanym do badania. Spojrzat po twarzach wy-
sznurowanych, i skloniwszy sie lekko, zwrécit do
Felicyi.

— Czy nie moéglbym wiedziet... co sie stalo? —
Jeden dzien...

— Siadaj hrabio — wtracila marszatkowa — i
stuchaj, proszg, cierpliwie — nie gniewajac sie. Tu
idzie o los i reputacye kobiety, tego tak lekko bra¢
nie mozna. Nic dziwnego, ze nous y regardons a
deux fois, avant de nous decider.

— Ale tak jest! stwierdzil ksiaze.
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Felicya, ktorej usta drzaly, poczeta mewyc zywo-
— Jak tylko mozna bylo ocali¢ pozycye, i znalazl
si¢ sposob uniknienia skandalu — hrabia nam zke
mie¢ nie mozesz — iz preferujemy... co nas nie
naraza...

Rozwéd — hrabi — wiesz co jest rozwdd...

Leo$ zaspokoi si¢ separacyg umoéwiong, ja zo-
staje swobodng i pania domu... ;
— A to wszystko winni beda panstwo baronowi
Michelisowi... dodal ironicznie hrabia...

— Tak jest — goraco podchwycita Felicya —
baronowi, ktéry jest najbezinteresowniejszy z ludzi,
nic nie zada... zostawiajagc mnie wolng... i jako przy-
jaciel podejmuje si¢ uregulowania intereséw.

— Mais c'est parfait! rozémial sig Teofil — cest
sublime! To bohater prawdziwy, z ktérym ja co
ofiarowalem imie i reke, nie moge si¢ mierzyc!
Spodziewam sie1

miechem suchym, gniewnym dokonczyt i zwro-
cit sie do ksiecia.

— Kochany wuju — projekt ten ma sankcye
wasza ?

Ksiaze zwlokt z odpowiedza — i zamruczal.
— Tak jest.. Dla kobiety rozwéd, esklandra...
awanturowanie si¢ zawsze nie korzystne... Caly $wiat
zna Leona, czlowiek bez konsystencyi — nieszcze-
Sliwa istota zwigzana z nim, cierpi, ale woli ciepiec,
niz dawa¢ prayklad zly.. Tak jest.. tak.. Ona jest
ofiara...

Waépan inng kombinacyg chciale$ ja ratowad,
ale toby na nig cien rzucato... By¢ moze, iz barona
Michelisa $wiat bedzie posadzal. Ktéz wolny od po-
dejrzen i zloSliwosci... Niech gadaja co cheg... ja-
wnego nic nie begdzie... Felicya na pozor zostaje
w dawnej pozycyi, nic si¢ nie zmienia — to —
pPrzyznaj — co$ warto...

3%
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Teofil $miat si¢ gniewnie...

- — Do dawnej pozycyi przybywa tylko baron Mi-

chelis... rzekl.. — A ja? dodal po chwili.
Felicya posuneta si¢ zywo ku niemu,

— Hrabia, po tem co tu zaszto, obraziwszy mnie,
nie umiejac ani zrozumied polozenia, ani sie ulitowaé
nad cierpieniem kobiety — raczysz — uwolni¢ mnie
od swego towarzystwa... Prosze i wymagam tego..,

To powiedziawszy piekna pani wyszla do dru-

giego pokoju, mocno za soba trzaskajac drzwiami.
Milezeli wszyscy... Ksiaze mial oczy spuszczone i
czolo pofaldowane... Hrabia siedzial — $miech mu
z ust znikl, byl w jakiem$ ostupieniu dziwnem, smu-
tnem. Mozna mu sie bylo ulitowa¢. On kochat je-
szcze... tudzil sie do chwili ostatniej, zdawalo mu
si¢, ze ten sen bolesny sie rozwieje... Jakiego rodzaju
miloé¢ ta byla? Ktéz to zrozumie ? ale byla gwalto-
wng, a jak na takiego czlowieka — nawet do ofiar
gotowa. Przez lat pare nawykl byt sie nia karmic,
wejrzenia tych oczu, ust tych usmiechy staly sie dlan
nalogiem i potrzebg — czul w kolo siebie pustke,
smier¢ — nicoé¢. Na nowo mu zycie jakie$s rozpo-
czyna¢ bylo potrzeba, ktére moze tego nie bylo
warto... Siedzial tak, zapomniawszy gdzie byl,. co go
otaczalo, niemy, az marszalkowa i ksigze spojrzeli
po sobie, oczyma dajac znaki, iz biedny hrabia —
przytomno$¢ utracil.

istocie zapomnial sig — zmacilo mu sig
w glowie. Wstal potem jak pijany, nie widzac ni-
kogo powiddl ostupiatemi oczyma do kola — i po-
woli sie skierowal ku drzwiom, ktore z trudnos$cia
mogl znalezé...

Ksiaze Augustulus, dla ktérego widok kazdego
cierpienia byl niemily — zniecierpliwiony zamiast
politowania, zawolal za odchodzacym...

— Ale miejze rozum... co znowu!
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‘Po wyjéciu hrabiego milczenie panowalo w po-
koju...

— Stowo daj¢ — szepnela marszatkowa — szcze-
rze mi go zal — kochal Felicye — ale trudno by
kobieta si¢ miata poswiecat... : .

— I 2eby wszyscy w dodatku padali dla niego
ofiara — rzekt ksiazg — bo nietylko ona — ale ja
i ty musieliby$my sie poswigci¢. A czgS¢ winy z tego
skandalu na nas by zawsze spadla. Tak, wszystko
ocalone...

Fors I'honneur! moglby byl dodac = gdyby
pojecia honoru egoizm nie zwichnat i nie zacn.lll.l .

Nastgpnych dni — baron Micl'lelis byl nie juz
gosciem, ale niemal stalym mieszkancem palac'u. Po-
wodem do tego naturalnym byly interesa, ktére sig
regulowaly w miejscu. Kancellarye dla nich urza-
dzono w dawnem mieszkaniu Morysia. Z pomocy
jednego pisarka, baron ulatwial wszystko, likwidowal
dtugi, oplacal, ukladal sie, a ze mial w tem wprawe
i zreczno$c wielky, szto bardzo pomyélnie. I'\h'elfle_dy
dla objasnien udawal si¢ do Leona, ale czgsciej je-
szcze trzeba je bylo czerpa¢ u pana Symforyana,
lepiej od niego poinformowanego.

Leon ze swa lekkomys$lnoscia wiekuistg, rad ze
mu cigzar spadal z ramion, o nic si¢ nie troszczyl,
oprécz by jemu bylo jak najlepiej,.. Czgstowal ba-
rona cygarami, zartowal z nim, dowcipowal, i znaj-
dowal, ze to byl wcale niepospolity cztowiek.

Baron mial tez laski w calym domu. Ksigze
oddawal mu sprawiedliwo$¢, marszatkowa starata
go si¢ sobie pozyska¢, Felicya byla dla niego nie-
stychanie mily. Zreczny czlowiek weiskal sig tak
w poufalos¢, w stosunki, czynil niezbednie potrze-
bnym, a odegrywal role bezinteresowna i rycerska.
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W skutek podpisanych ukladéw, los wszystkich
zalezal od niego, musiano wigc sobie skarbi¢ jego
wzgledy. Delikatny byk niezmiernie...

Dom pozostal prawie na takiej jak byl stopie;
poczynione redukcye, zrecznie przedsigwzigte, cho¢
znacznie zmniejszaly wydatki, nie byly widoczne dla
obcego oka. Zostalo zawsze pare koni ladnych do
powozu, kamerdyner i lokaj, nawet szwajcar paradny
ocalal... Reformy w kuchni poczynione czu¢ sie nie
dawaly tak bardzo...

Wzdychala, gdy 2 matkg zostala sama, Felicya,
ale ani ona, ani marszalkowa nie Smialy sobie myéli
otwarcie wypowiedzie¢... Dawala sie im czué pewna
niewola, cho¢ wiezy byly zlote i kwiatami pokryte.
Baron do salonu i saloniku, przynosit z soba zawsze
twarz usmiechnigty, a mial talent unikania w roz-
mowie i niedopuszczania tych przedmiotéw, ktoreby
dobrg harmonie mogly nadwerezy¢.

Dla Leona byl tez grzecznym, chociaz $cisle
go ograniczyl do tego tylko co mu byto przyrze-
czone. Leo$ wiec rozpoczal zycie kawalerskie, po
ktérem sobie obiecywal wiele, Z Zong prawie sie
nie spotykali, lub zaledwie witali  sig, Jak obcy,
z daleka. Marszatkowa go unikala, ksigze sie klanial,
ale ile razy blizej sie otarl o niego, zawsze sie cze-
go$ Spieszyl i znikal... Najprzykrzejszem dla Leosia
bylo to, ze zagrozony zostal strata konfidenta. Ko-
nieczne oszczednodci, zmiana rodzaju zycia, a najbar-
dziej wykryte rézne naduzycia przy likwidacyi, sklo-
nily p. Symforyana, na ten raz, do domagania sie
seryo o dymissye.

Leon chcial go zatrzyma¢, lecz nie bylo tu juz
dzi$ Zadnej rachuby na przysztos¢ — p, Symforyan
zamyslal Zeni¢ sig i zalozy¢ kawiarnig. Postanowienie
to bylo niezmienne i silne — strata dla Leona nie-
oceniona. Nawykt byt do dziwnej poufatosci ze sluga,
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it ] ' byle mial
znosit jego kaprysy, dogadzal ffmtazyo'm, y
powolriego slupchacza i powiernika, ktéry mu pochle-
bial i potakiwal.

Oddalit si¢ p. Symforyan, p.osmut.mal w pier-
wszych dniach Czerminski, ale u niego zac_lnle uczucie
dlugo nie trwalo, a smutnych wrazeh St'm'adSl'Q'P(-){’-
by¢ co najrychlej. Szukal rozrywki gdziein ziej, 16~
wnie niewykwintnej i prostej. Spa.('ial COLIE IHidcs
z ta obojetnoscig czlowieka, ktory_pljany’ topi s_l? i
smieje. Do takiego byl podobny nieszczesliwy piesz-
czoszek... :

Rozczarowaé go wzglgd.em. faworyta nie n.log.lo
to nawet, Ze po usunigciu sig jego, na_du'zyc‘l pie-
nigznych rachunkéw okazywalo sie codzien wigcej.

Koétko, ktérem sie staral otoczny pan .Leon,
w braku lepszego towarzystwa, choc'.hcz-yl'o jeszcze
niektorych dawnych przyjaciol przynajmniej z pozoru
pokazniejszych — skladato si¢ przewaznie z paso-
rzytow, ktorzy korzystali z niego, zmew1esc1cb zna-
jomosci wcale nie wybrednie zawiazywanych, i z re-
sursowych towarzyszow... Dni uplywaly cale prawie
po za domem, w resursie, restaur:acyac'h, ogrodkach,
na spacerach i smakoszowskich $niadaniach, obiadach
1 podwieczorkach. Wielu dawnych znajomych unikato
go teraz, w wielu domach znajdowal drzwi uparcie
zamknigte, wiele oséb w ulicy go zobaczywszy z da-
leka, chowalo si¢ w brame lub zapatrywalo na wy-
stawg, aby wyélizng¢ od rozmowy. Czy on to czul

1 rozumial, trudno zgadng¢! na pozér nie czynito
to na nim wrazenia... USmiechem przyjmowal wszy-
stko — pokrywal wesoloécia; a gdy_ siadl za stét
i moégt zadysponowa¢ wykwintne $niadanko, zapo-
minal o calym $wiecie.

Co sig dzialo w tej duszy.zniewieécialoéciq i
rozpieszczeniem popsutego czlowieka — mogl tylko




40
Zloto i Bloto.

wiedzie¢ Ten, co patrzy w dusze... Na powierzchni

wida¢ bylo plywajgace usmiechy i blogie zaspokojenie...

Stosunki z Morysiem, z matkg, z Rakowcami,
nie byly wprawdzie zerwane, ale ostygle i rzadkie.
Leon czasem przypominal sobie brata, niekiedy list
pisat do pani Czerminskiej, pelny grzecznogci, nie-
zawierajacy ~nigdy nic, coby sig losu jego tyczylo.
ady uklad zostal zawarty,” a on na taske zony i
barona skazany, wahat sie troche jak ma o tem do-
nies¢. Napisal w koncu list zartobliwy, w ktérym
przyznawal si¢ do nieopatrznodci, do zawiklania
w interesach — i wynosit pod niebiosa przyjaciela,
ktéry go uratowal. Napisal matce, iz wszystko zdal
i zlal na Zone. zapewniajac sobie posiadanie majatku
w ziemi pozostalego i kilkanascie tysigcy rubli. Z ma-
jatku wprawdzie prawie nic nie mial, tak #le tam
gospodarowano za oczyma, i tyle juz na nim dlugéw
narosto, lecz méglt mowi¢ o dobrach swoich,

Z obojetnodcig najwigksza patrzal w przysztog¢ —
zylo sie tak jako$ dobrze, lekko i bez troski! Wzgardy
ludzi, ktéra go $cigala, Leon nie widzial weale —.
serce bi¢ przestalo.

Spotykajac czasem w ulicy Felicye w pigknym
powozie, na pél lezgca, strojna, wyswiezong, przela-
tujaca i zbierajgca po drodze holdy i wejrzenia, sta-
wal, lornetkg przykladajac do oka — patrzal z przy-
jemnoscig, i szedl dalej podspiewujac...

Hrabia, z ktérym takze nieraz mu sie zdarzalo
zetkna¢, ktorego po dawnemu chcial przywita¢, nie
czujac dofi urazy — odwracal sie od niego jakby
go nie znal. Ksigze i marszaltkowa byli pewni, iz
po katastrofie Teofil sie oddali, wyjedzie, zniknie...
Zawiedli sie na tem. Kilka dni przesiedzial w domu
zamknigty — potem wrécit do dawnego zycia... Po-
migdzy nim a baronem tajemnie wypowiedziana wojna
nie byla skoficzona. Hr, Teofil milezat — ale che¢

CaMiWhoeTe"
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zemsty zywil w sobie. Czul to baron i mial si¢ na
ostroznosci, lecz do zadnych krokéow zaczepnych 11:!6

przyszto. Obie strony zajmowaly pozy;_ye‘wgcze lu-
jace. W salonach, w ktérych piekna Fellcyc} ywala,
hrabia staral si¢ umyslnie ja spptykac, nawijac jej
na oczy. Klanial si¢ jej zmuszajac do _powntama:
prébowal zawigzywaé rozmowe i mt;;cz.yl ja z namy

stem. Mial tyle panowania nad sobg, Ze z uczuciem,
ktére nim wladlo, nie wydawal sig — .chlodn)t i
szyderski umial by¢ wesolym — staral sig p.rz‘el\’o-
na¢, ze nie byl niebezpiecznym. Z wigksza jesscze
natretnoscig zblizal sie w domach.obc.ych d(_)’ kr_nax-
szatkowej, ktéra nie umiala ukry¢ gniewu, ja 11 to
w niej obudzalo. Wracala czasem potem 2z bolem

i ze lzami... ik

gtowi’(siqig pielegnowal si¢ n'ajgzgét_:iej siedzac .w.flo-
mu... Zajmowal si¢ teraz najwigcej .chorol?aml isto-
tnemi 1 wymarzonemi, jakie w so.ble znajdowal, o
nich mowil tylko — i niemi zabawiak towarzystwo...
Codzien go znajdowano nudniejszym, on codzien
swiat niezno$niejszym uznawal. Jak Leos z'S_ym'fo-
ryanem, on teraz ze swoim Frangois najlepiej roz-
mawiac lubil. Byl to jedyny czltowiek, co go rozu-

¢ mial, stucha¢ go umial i nigdy zadnej chorobie i
" dolegliwosci nie zadal klamstwa, ani zmniejszal jej

ZNaczenia g : :

Tak staly rzeczy w Warszawie, gdy jednego
wieczoru, wréciwszy do palacu, pan Leon znalazt u
szwajcara list z poczty rekomendowany...

Spojrzawszy na adres, pozpnl reke Morysia.
Zdziwito go tylko, ze brat zamiast, awyklego pro-
stego listu — chcial si¢ tak o dojsciu pisma zabez-
pieczy¢, iz za kwitem je wysylal... s o

Na gorze rozpieczgtowawszy, zna}az} w.ladom()sci
iz matka mocno jest chora i przed Smiercig, ktorej
si¢ spodziewa, zobaczy¢ go pragnie raz jeszcze...
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Dlugo list trzymat w drzacej rece... Wiadomogé
ta wstrzgsnela nim silnie, przypomnialy sie lata
mlodsze... odiyla mitos¢ dawna dla tej, co go tak
mocno kochala, o ktérej on tak niewdzigcznie za-
pomniat...

Chcial natychmiast posyla¢ po konie i wyjez-
dza¢... Noc byla... mnéstwo drobnych rzeczy musiat
zalatwi¢ przed odjazdem — zawahal si¢ — przyszly
wspomnienia tego, co opusci¢ bylto potrzeba, i za-
tarly pierwsze wzruszenie. Odlozono podréz do jutra,
a Leon wybieraé¢ sie zaczgl natychmiast..,

Dawno juz nie byt tak zmieniony, smutny, onie-
Smielony... Wrost byl do tego S$wiata, o tamtym
zapomnial — nalezal jednak do niego.,. Chciat sie
komu$ opowiedzie¢ w domu... postanowil na chwile
zajs¢ do ksigcia... Godzina byla jeszcze nie nazbyt
spozniona. Franeois opatrywal mu nogi obrzekle,
gdy niespodziany godé sie zapowiedzial. Stary byl
mocno zdziwiony, przeczuwal cog niezwyktego, oba-
wial si¢ jakiego$ piorunu. Leo$ wszedl 2 bladg
twarza.

— Jutro raniutko jecha¢ musze do chorej matki —
odezwal sie w progu — chciatem ksigcia pozegnad...
— Al al zawolal stary. — Matka chora? jedziesz
pan do matki?,.,

— Tak jest...

Ksigze tak byl zmieszany odwiedzinami, iz
nie wiedzial co moéwi¢ — i wyrwato mu sie nie-
zrecznie :

— A to bardzo dobrze... naturalnie... Chora? mocno
chora?

— Pisze mi brat, Ze niebezpiecznie..,

— Wiek... wick... na wszystko by¢ nalezy zrezy-
gnowanym,.,

Frangois stal z serweta w reku... nogi byly
odkryte, stary niespokojny... syknat.
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— Wi obranoc... szczgsliwej podrozy... ;
ye'g:; (siig sktonil, zakrecil i Wyszsd{l. ~WYJC($?§
nazajutrz rano... Marszatkowa dowiedziala sig¢ o
i rzy sniadaniu... e 2
do_ple]r;)k psta%a umrze — szepngl.a do ’corkll (;—iektt:é
wie, moZe €O na niego spadme?...' fq u -Zialal
obrzydliwie bogaci ibkutwyl Ona zbiera¢ mus
S ly obie... g
{le?z:lil;sfcg’ch w ciagu tych dwéchllat s‘fwz:
niemal nowy urést — zycie inne weszlo raze
z panig mloda. . i
z Pdn(‘jcz}ermmiﬁs?{a gdy si¢ syn zenil, pragr}gl'z{t n:;c
ich oboje przy sobie; nie bylo to pOdOble‘I?b W ze:
bo i dom nie starczyl, podko‘mor:zy troche sig Pr et
ciwil wspélnemu zamieszkaniu. lymczas}:n;)r;1:1wch
dworu obszerniejszegol nigdzie w dobrac izszy
a rycego nie bylo. . ;
e l\gli\;,l’lc]lo)livag gotoway byla wynies¢ si¢ do ohc;gn}t-,
syn przyja¢ tego nie chcial. Wpadl Ma'ury-C){ ntz: (:;1
czas na mys$l, aby na tem podmurowaniu i ocl ab '
ktore od tak dawna czekaly na budowg: mczf}c1 u‘
dowa¢ dom, ktéryby poZniej stary dwor -mog 'z?e
stapi¢. Trudnodcig caly bylo w tak'prgdlflm’ Cifl;o.
mieszkalnym go uczyni¢. Stary Podkorrllplzy znaj
wal jednak, ze rzecz byla zupelnie m.olz iwa. s
— M¢6j mosci dobrodzieju — wiele tg naszy
pokolen w drewianych przezylo d\’Norach, a r_ewnéa’t;);
dom, gdzie las jest — moze b'yc.na zgwolan}e. do
grosza ci na to braknie? Isrpml sig. Sprowa 1ztc
cie$low, rak nie zalowad, stame.du(‘:hem domisko.
Matka bedzie w starym dworze s!ed:uah\, wy wW ns-
wym. Nieforemnie ;t;.m;; podle siebie — ale co to
znaczy, kiedy wygodnier... . :
mdczil,o:?;r;dyprz;rsct'al na to, zgodzla sig 'ma.tka, i
wzigto si¢ z wielkim pospiechem do stawienia do-
mostwa na starych fundamentach. Na rekach nie
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zbywalo, drzewo sie suche znalazto, pieniedzy nie
braklo, i niemal cudem poczal rosna¢ nowy dwér
w Rakowcach. Nie my¢lano g0 czyni¢ wytwornym.
Fundamenta wskazaly ™ plan i forme, byly one az
nadto moze rozlegle, lecz si¢ do nich zastosowac
musiano... Nim nadszedl czas wesela, gotéw byt
dwoér, wybity we érodkuy, wymalowany, a cho¢ tro-
che pokostem go czu¢ bylo — nikt nie zwazat. Pa-
lono w piecach, otwierano okna, — ty si¢ odbyly
przenosiny, bo wesele szumne i tlumne Wierzej-
kach byé musiato.

Cale sasiedztwo otaczajace podkomorstwa, sply-
nglo na ten dzien do Rakowiec. Musiano je obycza-
jem Wierzejek przyjmowaé nie skapige jadla obfi-
tego i napitku... Stara Czerminska ledwie si¢ uka-
Zawszy gosciom, na te tylko chwilke zrzuciwszy
swg zalobg, w predce wrocita do swojego dworu
na modlitwe. Dnia tego, mimo wesela, plakata wie-
cej i gorliwiej do Boga wzdychata, Trzy dni i trzy
noce gwar, muzyka, wiwaty nie ustawaly... Panna
Damianna zgorszona tem byla nawet. Wreszcie roz-
jezdza¢ sig zaczgli goscie i powszednie Zycie weszlo
w karby... Z nowga gospodynia zupelnie tu jakos
bylo inaczej. Nawykla w Wierzejkach  zastgpowac
podkomorzyne, mloda pani i tu nie proznowata. Bie-
gala wszedzie, starala sie zaprowadzi¢ porzadek, a
rownie strzegla tego, aby matce mezowskiej ani
spokoju nie zaklécié, ani jej nawyknien nie pomie-
sza¢. Panna Damianna 2 poczatku nieufna i zazdro-
sna, pokochala ja predko.

Jedynym a najdrozszym posagiem, jaki z soba
przyniosta Malwina, byla energia charakteru, spokdj
1 niezmienne wesele, ktore ciemny i chmurny dotad
horyzont rakowieckiego dworu rozjasnito. Nie byla
to wesolog¢ trzpiotowata, dziecinna, niecierpliwigca,
bo niewytfémaczona, ale to oblicze jasne, ktére za-
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powiada site w czlowieku i ufnoécnq' w rinm i’;g;r:elv)v;
Pokochala ja Czerminska, ’poszla za n %m[: S
mianna i wszyscy. Nie mys$lac olf.ema,mowaé X B
starajac uzyskala przewage, }no~g'a_p' Te, kierugel
nie dawala czu¢ tej wyZszosci bV}fO(_lieJ- ieJ gy
przybieral pozér posluszenstwa,.r?lg‘y _rl{t npie‘poczul
jac sie w walke. Szlo to z serca, i ml;o hotl
reki, ktora wszystkiem wladala — $¢ ja
WIOd?iE.aka wlaénie kobieta z prostota d'uclm 1b€§f:clrlo
jaca obowigzek, potrzel.)na. byta domo'\'vll.,. '-Wt'x'\emnioca
glebi tkwilo jakie$ nasienie zatrute, 'in.uls l\(Ichih +
?)rzeszloéci, ktéra przysztosc zatrawafa. T \-t-cmnz‘i
w sobie stara Czermifska, objawiajac tyllfo I?vausl;oia‘;
obawe o losy rodziny, o jakas mscxw:i;{ 1'¢b\1?1"1}-1 M
ktéra co chwila spas¢ mogla na mChm,,lc,M i(ij(mliIOQ
wdowa poboznoscig przechgdzch’ .do egZa tacy ¥t
siernemi uczynkami, ale niepok¢j ducha m(;: élx;iel-ci
nigdy w biednej kobiecie. Choduh z filmytage e ¥
; i aoajac s dyrektora sumien
meza, ciagle ldomi;gajl;}c scllq (l))g1 u}; it o
a i kierunku. Proboszcz 2 .
;lodt};zelb;;, a zaledwie odjechal, wzywano go mna
pOW%;'ermihska plakala tylko i modhhlh S'liz c(l)c};gelsl,
nie zrzucita zaloby, nie ziapomm'a.la ha’c \Eloilygma
jral colo. Tosteote, kto?eg'ol o sig 1{;1;%} 7
dopytywa¢ on nie $miejac, wydawa Jke_) b
przeszlo§¢ te domierzong — rac.lz\ bv a glod-ucrieoo
1 pokutg odwréci¢ go przyn;ljmplllej',oniec(l) ,DBtl)i-
syna. Ozenienie Maurycego USP(?.I\if)’l Oojlilw 5 = s
Rponevey /oxlgvg:;cqlo)”;t\:ltll:;;,\di Biogoshwieh-
jak zbawczyni s y wigzy wala. gostawief
Jszl\\vvoéoki(l':l}e\vm]yu tu wniosla, mlal‘o.'vlzf.e@e _!gj p:?fvc:;z
przewazyé owag grozbe Kkary, Jakiej sig zawsz
obawiala,
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Malwina byla jej nieustannie potrzebna. Patrzac
na nia, SIUFh&JQC jej, widzac u$miech nieschodzacy
Ztwarzy tej Swiezej irozpromienionej, czerpala z niej
ukojenie jakies. Maurycy tes, przez zong wsparty
nabral powagi i energii, na ktérej mu zbywato, Stato
SI¢ tu, co si¢ bardzo czesto dzieje, ze niewiasta
wniosta z sobg 6w zywist dopetniajacy, niezbedny
d_omown’, I Ze sama staba bedac, dala mu przeciez
site, ktérejby bez niej nie miat, Maurycy, w ktdryn{
spaly nierozbudzone przymioty, rozwingl sie pod
wplywem Zony — dala mu ona to, czego sama
w sqb{e nie miala moze, a co tajemnicg natury
ludzkiej, pod' tym promieniem dobroczynnym urosto.

Z wahajacego = sie, obalamuconego, smetnego
.chIOpz}ka, ktory tesknil, rzucal sie isam nie wiedzial
Jaka i dokad ma jé¢ droga, Mory$ stal sie mezem

1 czlowiekiem.
dworzz' nlllt:%%f;litlm Si;ok;ynstzlqgli; ldc;)let_)kn w nowym

il yn, rugim roku przy-
byla céreczka. Czerminska powitala te wnuczeta
jak zestancow przebaczenia, jak zywe dowody Iask(i
bozej dla rodziny. I jej sie troche rozjasnito lice
Sciezke miedzy starym dworem a nowym, I&lCZ'c}(‘:‘é‘;
je z SObc}, Ccoraz teraz czesciej przechodzila staruszka,
niespokojna 0 dzieci... Siadywala u ich kolebek:
stuchala dziecinnego krzyku i plakata, do lez bedac
nawykla, ale z radosci.

~ Leos$ po trosze byt zapomniany — wiedci od
niego dochodzily rzadkie, niejasne, a matka dopyty-
wa¢ nawet nie $miala, Maurycy wiedzial wigcej, ale
uk{yvyzd, aby niepotrzebnego nie przymnazad z,m;u--
twienia. Zdawalo mu sig, ze nie ma ratunku dla
Leorgall,' | ze chyba w ostatecznosci w pomoc muy
przy)Js¢ bedzie mégl, gdy wszystko runie... Przyby-
wajacy z Warszawy opowiadali historye o domuy j
zyciu Leona, ktére Maurycego wstydem i 8rozg na-

e

o
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pawaly. Tail je przad Zong i milczal z niemi. Matka
wiedziata tylko, Ze wiele utracil, ze ksiaZe i mar-
szatkowa ciagle cigzyli nad nim.

Im ona przypisywala wszystko zle, i czula, ze
dopoki wplyw ich nie ustanie, nic si¢ tam popra-
wi¢ nie moze. W sumieniu swem widziala si¢ winna...
bo ulegla Leonowi i dopomogla do tego zwiazku...

Mimo pociechy, jaka Malwina wniosta z soba,
wewnetrzne walki, gryzace wspomnienia, sam nawet
rodzaj zycia do zbytku surowy, posty, umartwienia,
modlitwy, trwogi ducha, paroksyzmy jakich$ zgryzot
— rocznice i wspomnienia bolesne — z wolna
nadwatlaly zdrowie pani Czerminskiej. Wychudla,
zgarbiona, drzgca, chodzita z coraz wigksza trudno-
§cia, tracila czasem stuch, wzrok stabnal, miewala
dni odrgtwialosci po ktérych nastepowalo rozdra-
znienie spazmatyczne... Wezwano lekarza, ale tego
nie chciata slucha¢, chyba Malwina to na niej wy-
mogla. Uspakajajace stowa poczciwego proboszcza,
najlepszem jeszcze byly lekarstwem. Tak powoli,
w ciagu tych lat dwdch, zblizyla sie do kresu...

Na wiosne przechodzac ze dworu jednego do
drugiego rano, w dzien chltodny, naczczo, Czermin-
ska dostala febry. Wyleczona z niej, wpadla w re-
cedywe, febra, przybrala charakter zatrwazajgcy —
chora polozy¢ si¢ musiala, syn i synowa byli przy
niej nieustannie.

Do choroby wycienczajacej przylaczyla sie
trwoga Smierci 1 rachunku z zycia... Co dni kilka
odnawialy siag spowiedzi — ksiagdz prawie nie wy-
jezdzal z Rakowiec. Przeczucie zgonu wystepowalo
coraz mocniej, coraz natarczywiej. Wreszcie, gdy sie
ten stan pogorszu{ co chwila, gdy godziny zdaly sie
policzone, sama staruszka poczelu zada¢ Leona...
Ogarnal ja zal i tesknota po nim — kazala pisaé i
zada¢, by $pieszyl do niej.
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Syn ten ukochany, ktérego jej odebrano, ktéry
Ja porzucil i zapomnial — zdal sie jej pokrzywdzo-
nym; wyrzucala sobie, Zze go nie kocha jak dawniej,
cho¢ niewdzigcznego.

Pragnac to wynagrodzi¢ przy zgonie, gwalto-
wnie sie domagala przybycia Leona.

Maurycy pospieszyl spelni¢ to zyczenie, napisat
silnie, ostro niemal, wiedzac, ze rozleniwialego trudno
bedzie poruszyc.

Oczekiwano go co godzina.. a biedna Czers
minska w gorgczce lezac, ze spalonemi ustami, na
najmniejszy szelest zwracala glowe i pytala Da-
mianny :

— Leo$ przyjechal

Odpowiadano milezeniem, i tak uplywaly dhu-
gie dni w cigglych wygladaniach. Doktor Zle juz
wrézyl staruszce, ktora w oczach gasta, — byly
chwile, ze zdawala si¢ skonania blizka, potem otrza-
sata si¢ z tego oslabienia i szeptala glosem juz
niemal niedostyszanym :

— Nie umrg, poki on nie przyjedzie.

Maurycy i jego zona stali ciggle prawie w ganku,
— dopatrujac na drodze tego upragnionego goscia...
Postano naprzéd, aby przyjazd przyspieszyc.

Wreszcie jednego wieczoru powdz sie zatoczyl
przez wrota i Leon wysiadl z niego. Mauryey wita¢
go wybiegl w dziedziniec.

Spojrzeli sobie w oczy zdziwieni: zaledwieby
si¢ pozna¢ mogli, tak te lat pare ich zmienily.

Leon byt wydelikacony, bialy, blady, z twarza
niemal pomarszczong, wlosy mu znacznie wypelzaly,
mlodo§¢ znikta — oczy mial przygaszone, wyraz
dziwny znudzonego Zyciem i zmeczonego przedwecze-
snie. Postawa i ruch wyszukane, nie bez pewnego
wdzigku, oznaczaly sybaryte. Maurycy przy nim
jakby dziecig innego gniazda, opalony, zdrowy, silny,
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troche na swéj wiek za otyly — rubaszny mial pozér,
wiesniaczy; ale zna¢ w nim bylo i site do zycia i
ochote. Rodzeni bracia nic z sobg nie mieli wspdl-
nego. Leon patrzal na ekonomsko wyglqda_jqcego
Morysia z podziwieniem niemal obaweg zdradzajacem ;
Maurycemu imponowala panska postac tego ele-
ganta... ktéremu si¢ nie $mial rzuci¢ na szyje.

— Chodz! zawolal u$cisngwszy go — matka cig
czeka... a jest bardzo Zle... Zycie uchodzi.. Drugi
dzien co godzina ci¢ wygladamy... Chodimy...

I pociagnal go za soba.

We drzwiach zastapila im drogg kobieta mloda,
rumiana, ubrana po domowemu, ktérg Leon, nawy-
kty do miasta, wzial za sluge.

— Moja zona! odezwal si¢ Maurycy.

Zdumiony Leon odkryl glowe i przywital ja —
nie mowiac stowa. Z ciekawoécia nietajong przypa-
trywala mu si¢ Malwina. Blada twarz ta i choro-
bliwy jej wyraz obudzaly w niej litogé.

W drugich drzwiach stala z regkami zloZonemi
Panna Damianna. »

W chwili gdy Leon przybywal, pani Czerminska
przeczuciem serca macierzyfiskiego podniosta si¢ na
poscieli i zawolala:

— Leon przyjechal?

Nie dawala sobie zaprzeczy¢, i jakby odzywiona
czekala na syna...

Ciaggniono go zmieszanego coraz bardziej, do
tézka matki. Ta z wyciagnionemi rekami, wolala
glosem wysilonym

— Leo$, Leos$!

Wzruszony poépieszyl przyklekna¢ u jej I6zka...
drzgcemi dlohmi objela mu glowe, przylozyla usta
do czota i roz plakala si¢ w tym niemym uscisku.
Milczgco stali wszyscy...

Zloto i Bloto T. III.
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Trwalo to dlugo, tak, ze si¢ trwozy¢ zaczeto...
Przyszta panna Damianna ze szklanka wody... Ocu-
cona staruszka wzigla jej do ust kropel kilka.

— Zostawcie nas samych — rzekla po cichu —
niewiele mi czasu dano,.. niech sie nim sama nacie-
szg... SiadZ naprzeciw mnie. Wskazala mu miejsce
i oczy wlepita w niego, z trudnoicia zdawala sie
rozeznawac jego rysy — musial si¢ zblizy¢ — dlugo
wpatrywala si¢ zdumiona.

Skutkiem wzruszenia, i jak czesto bywa w chwi-
lach przed$miertnych, ostatni plomyk zycia spotego-
wal si¢ i wybuchnal jasny... Z wejrzenia na tg twarz
zdata si¢ czyta¢ jej dzieje.. patrzala i lzy toczyly
si¢ po zmarszczonych policzkach.

— Leos — ty jesteS Leo$! co oni zrobili z mego
Leosiat... Nie prawdaz, ty byles chory? ty$ si¢ zmienil
bardzo... Méw... co ci bylo? co ci jest? méw...

Leon nie chcac matki zasmuca¢ i nie czujac
si¢ do wilasnego upadku, u$miechem wymuszonym
usta skrzywil.

— Nie — moja mamo — nic mi nie jest... zmeg-
czenie — droga...

Ona wcigZ patrzala mu w oczy..,

— Woyssali ciebie... zmgczony jestes... biedny — ja
to czujg, ja to widzg... Zal mi cig...

Nie przeklinaj mnie nigdy — proszg... jam tylko
tego chciala co ty sam wybrale§ sobie — mogtazem
wiedzie¢ co sie stanie l...

Céz si¢ dzieje z zZong twoja?

Leon spuscil oczy i rzekl z cicha:

Zostala w Warszawie... troche chora...

Chorzy 1 wszyscy chorzy! wyjeknela staruszka..,

prawda.,. ze stracilicie wiele — wszystko?

Leon ruszyl ramionami.

Ktéz to méwil mamie? spytal.
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— Mnie nie méwit nikt — odparta — nocami
miewatam sny, dniami miewalam widzenia. Zdalo
mi sie, ze wszystko stracile... nawet zong, ktéra cig
porzucita... e

Przysiggam ci, tego mi nie mowil nikt... czu-
lam to...

Dziecko choé¢ sie oderwie od matki, pomigdzy
niem a nig jest taka ni¢, co ich Iaczy... i drgnienie
kazde — tu sie odbija...

Wskazala reka na piersi. .

Leoé nie odpowiadal nic — milczenie trwalo
chwile.

— Po coz ja pytam ciebie i rozraniam?... chyba
dla tego, aby ci powiedzie¢: Maurycy ma dobre serce...
Maurycowa aniol kobieta... oni ci¢ nie opuszcz...

Wstyd sie¢ zrobito Leonowi, i pochyliwszy si¢
ku matce, poczal mowic¢ $piesznie:

— Zostal mi majatek w ziemi i kilkanascie tysigcy
rubli dochodu — nie jestem tak biedny, moja mamo...
Zona... zona ma na swe potrzeby...

— Zona? osobno? spytala matka — nie prawdaz?
jam to czula.. ona musiala ciebie — albo$ ty ja
porzucit? Nie zyjecie z sobg? Marszatkowa... o! ta
kobieta! ta kobieta.. na ktérej sie ja nie poznalam1
dodala. Ty, ty byles mlody, tobie omyli¢ si¢ bylo
wolno — ale mnie — mnie!

I rekami zakryla oczy...

Tyle sity juz si¢ w niej nikt nie mégl spodzie-
wal. Panna Damianna stojaca za drzwiami, styszac
jej glos, zdziwiona truchlata, obawiajac sig¢ wy-
czerpania.

Leonowi zdawalo sig, e go kto$ zdradzil przed
matkg — a wszystko to bylo tylko przed$miertnem
jasnowidzeniem...

Splakana staruszka glowe spuscita na poduszki.

4'
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— Coz ty poczniesz? zapytala Leona.. Po co tam
masz zostawac¢? Oni cig¢ wyssa do reszty... Nie wracaj
do nich... tam dla ciebie zguba i $mieré — tam
trucizna...

Na wszystko, co méwila matka, Leon nie odpo-
wiadal — nie mial odwagi — nie obudzilo sie w nim
nic oprdcz przykrego uczucia jakiego$ wstydu, ze
zostal zdradzony.

Wtem panna Damianna, wbrew wyraznemu roz-
kazowi Czerminskiej, wcisnela sie do pokoju i przy-
szta do tozka...

— Pani méwi za nadto.. niech pani spocznie...
Panu Leonowi tez potrzebny po drodze wypoczynek...
Pézniej silniejsza pani bedzie.

Na to Czerminska odpowiedziala tylko zezwa-
lajgcem reki skinieniem; uwolniony Leon wstal,
aby te reke ucatowad, i wysliznat sie z czolem potem
okrytem...

Czekal nan Maurycy juz.. a w bawialnym po-
koju starego dworu jego Zona z herbata. Chociaz
mlodzi Czerminscy byli jednymi z najmajetniejszych
w kraju ludzi, tu wszystko niemal po staremu i
skromnie si¢ w domu przedstawialo. Jeden sluga i
chlopak starczyli dla mlodych, przyrzad domowy
zostal dawny.

Trochg srebra mlodej pani, darowanego jej przez
wujenke, stolik przyozdabialo: ale podwieczorek,
obyczajem wierzejeckim, byl az nadto obfity. Na
bied¢ Leon do tego wszystkiego, co tu spotykal,
nie byl przywykly — proste byly potrawy, przy-
prawy domowe...

Malwina zapraszala — stawila przed nim, na-
tretnie prawie domagala si¢, aby po drodze si¢ po-
silit... Leon przez sama grzecznoé¢ musial choé
probowac...
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Rozmowa nie mogla by¢ inna, tylko o matce...
Wszyscy sig dziwili i cieszyli tem, Ze przybycie Leona
tak ja odzywito. Czerpano ztad nadzieje, ze moze sig
polepszy¢ i choroba przesili. Lepszy troche humor
rozjasnil twarze. Przybyly z ciekawo$cia grzeczng i
dyskretng, z daleka przypatrywal sie tej bratowej,
ktérej podobnej kobiety nie widzial. Byla $miala,
petna dziwnej prostoty, wesola, otwarta — i zupel-
nie inna od pigknych pan wymuszonych wielkiego
Swiata, Leon sam nie byl pewien, czy jej to mial
za dobre- poczyta¢, czy widzie¢ w tem brak wycho-
wania. Dziwilo go, Ze przy tej rubaszno$ci poufalej
nie bylo nic tracacego wiejskiem grubianstwem, ale
pewny wdzigk naturalny — jemu dotad nieznany...
Obchodzita si¢ z nim jak z bratem, troche natretnie,
rozkazujaco, bo tak postgpowala z mezem i innymi;
lecz w tym despotyzmie czynnej gospodyni nic przy-
krego nie bylo.

Stowem Leo$ zawsze w miescie pewny siebie
wsrod tego szablonowego towarzystwa, chodzgcego
z parteséw — tu sie czul, jak mowil, zdezoryento-
wanym... Milczal -~ patrzal — nie plynely mu sto-
wa,.. byl obcym.

Wiréd podwieczorku powoli zaczeli sig $ciggad
domowi: Pierzchala, ktéry tu juz uwigzl jako$, nie
dajac si¢ wypedzi¢, ksiadz proboszcz, co nie wyjez-
dzal prawie, doktor nareszcie, wszyscy ciekawemi
oczyma mierzyli tego bohatera miejskiego, o ktérym
wiedziano, ze w bardzo predkim czasie przepuscit
miliony, zmarnowal 7ycie — zestarzal 1 znikcze-
mnial... Kazdy chcial si¢ zblizy¢ i poslysze¢ od tego
czlowieka, aby lepiej go sobie wyttémaczy¢. Najpre-
dzej si¢ jednak udalo to Pierzchale, ktéry mu sig
przypomniawszy, pokornie don przemdéwil, Leon uni-
kajgc innych pytan i wejrzen, wstal i odszedl z nim
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od stolika... Zaczela sie czcza rozmowa
panu Leonowi przypominata Symforyana. Pierzchala
zdolny byl go zastgpic.

Tymczasem inni wypytywali niespokojnie do-
ktora, czy na tem naglem polepszeniu staruszki
mozna bylo si¢ opiera¢ i wrézy¢ uzdrowienie. Do-
ktor milszal. Bylo to znaczace...

Malwina i jej maz z dala patrzagc na brata,
wzajem sobie o nim uwag udzielali.
~— Wyglada staro —- méwita pani — zmgczony
i c1erpxe;cy

Miejskie zycie trawi predko cztowieka — rzekl
Maurycy — powietrze... wrzawa — ciagla goraczka...

Zgodzono si¢ Leona umies$ci¢ tym razem w no-
wym dworze, w najlepszych pokolach panna Da-
mianna bowiem zawczasu uprzedzila o wymaganiach
za pierwsza bytnoscia Leosia w Rakowcach... Za-
miast Symforyana przybyl teraz milczacy lmwaler,
ktéry si¢ malo odzywal, ale po cichu klal wszystko.
Doktor, ktérego postano do chorej, wrécil wpredce
zapowiadajac, a?eby synowie poszli jej da¢ dobranoc,
gdyz namowil ja do spoczynku. — Razem 2z Mal-
wing weszli na palcach do sypialni. Nie méwila nic,
lezata znuzona bardzo... na Leona popatrzala dluzej,
a gdy wszyscy juz byli wyszli, Damiannie kazala
pryywol’ac'. do siebie Maurycego. Powrdcil wigc
do niej.

— Morys$, rzekla glosem ostablym — ktéz wie czy
dozyjemy jutra? Leosia doczekatam, widzialam, blo-
gostawitam, je$li moich grzesznych rak blogosta-
wiefistwo co znaczy?

Westchnela...

— Kto wie czy doZyjemy jutra? w mocy to Pan-
skiej i w lasce jego — dodala. Ja chcialam cig¢ wi-
dzie¢ jeszcze i — prosi¢. Ty go nie opuscisz? nie
prawdaz? Ty go nie opusciszt To biedne oblgkane
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chlopig... ta biedna wyssana istota... on zginie jesli
ty go nie weZmiesz w opieke. Zli 1ud7|e mewolnl-
luem go zrobili. O! ta marszatkowa... ja sie nie
poznalam na nich! Jam winna... Spla¢ dlug za mnie
i grzechy moje — opieka.

Wyciagnela reke do syna, a gdy ten jg ujat,
aby pocalowac’, zatrzymata go silnie.

Powiedz? ty go nie opuscisz? Morysiu —
powiedz...

— Niech mama bedzie spokojna — nie opuszczg
go nigdy — zargczam... przysiegam mamie..

Pocalowala go w czolo.

Teraz usng spokojna — chocby nawet na wieki...
Bog grzechy przebaczyl, Leosia widzialam — tys$
mi dal slowo... mogg skoﬁczy(‘

Szepneta co$ niewyraZnego...

Mory$ odszedl na palcach, bo glowe przylozy-
wszy do poduszki, oczy przymknela...

Panna Damianna sama przy chorej zostata tylko.
Maurycy poprowadzil brata do dworu nowego, kto-
rego on wcale nie znal. Pamigtal tylko wtem miej-
scu lochy stoma przykryte. Po pahcu warszawskim
ten folwark drewniany skromnie si¢ musial wydac
Leonowi, cho¢ para pokojow urzadzona byla prawie
zbytkownie. Tem wlasnie usmieszek nieznaczny na
usta Warszawiaka $ciggnely — dziwnie mu sig wy-
daly1 W hotelach stolicy wigcej bylo konfortu niz
tutaj... Malwina w prostocie ducha chciala si¢ przed
bratem pochwali¢ dzie¢mi.

Dla niego byl to widok... ostupiajgcy — nie
WIdywa] dzieci oprécz bosych na ulicy. Starszy sy-
nek $pigcy w kolebce, przypomnial Leonowi jaki$
obrazek na wystawie; ten wydal mu sig artystycznie
tadny. Z kulaczkiem rézowym pod glows, spal zmar-
szczony dzieciak tak smaczno, t tak mocno, ze go ani
$wiatlo, ani szmer nie przebudzil. Zato przy mamce
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jeszcze bedaca i wlasnie rozplakana céreczka, z kté-
rej oczu lzy ciekly, a z ust mleko... bardzo sie nie-
pieknie zaprezentowala. Leon pomyslal w duchu,
iz lepiej jest chyba nie mie¢ dzieci, niz stuchac ta-
kiego okropnego wrzasku...

Niemniej zapewnil matke, Ze dzieci sy $liczne,
o czem ona doskonale wiedziala — i pewna byla
jeszcze, e drugich podobnych nigdzie na swiecie
nie ma. Synek mial niestychanie rozwinigtg intelli-
gencyg, corka rozumiala przedwczeSnie wyrazy...
Byly to male cuda.. Matka rozplakane uciszyla po-
catunkami i $piewem. Odchodzili wlasnie z Maury-
cym, gdy $piew ten si¢ dal slysze¢, nieuczony — jak
Bog stworzyl...

Leon nastawil ucha i machinalnie rzekt:
— dMezzo-soprano — ale wcale nieuprawne...

Brat odprowadzil go do pokojéw przeznaczo-
nych... Tu jeszcze siedli rozmawia¢ troche. Maurycy
pragnzﬂ mocno, aby mu sig¢ serce braterskie otwo-

rzylo z ufnoécia, wylalo z zalem — nie tailo z po-

Yozeniem... lecz — czekal naprézno. Leon, jakby
naumyélnie moéwit o fraszkach, o rzeczach obojetnych,
o nieznaczacych wypadkach, obchodzac z dala 1 nie
tykajac zycia swego i siebie.

Rozmowa szczera tem byla pozadanszg, iz dal
Mory$ stowo matce zaopiekowaé sig¢ nim, Zze mu go
samemu zal bylo, a z wiesci dochodzacych z ust
réznych, nie mozna bylo wiedzie¢ jasno, jak staly
rzeczy w Warszawie,

Tego jednak wieczoru Leon nie byl do zwierzef
skfonny, —- najdluzej mowil o cygarach i o koniu
siwym ktérego si¢ pozby¢ musial, a dotad go
oplakiwal...

Okolto pétnocy spaé sie rozeszli... Nie dnialo
jeszcze, gdy Leona zbudzono: panna Damianna
oznajmila, iz chora jest konajgca.. Wysilek wezoraj-
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szy ja wyczerpal — doktor zwiastowal Smierc...
Wszyscy pobiegli  skupi¢ si¢ okolo jej loza raz
ostatni. Lezala z gromnica w rgku... modlac sig, juz
obca $wiatu. Ksigdz czytal modlitwg... ktéra usta
jej zdawaly sie powtarza¢. Parg razy podnosily sig
powieki i opadly...

Zycie uszlo...

7 cichym placzem ustgpili przytomni. Leon
przystapil jeszcze stygnaca reke- ucatowac i powrdcit
do mieszkania...

Zgon matki uczynil na nim wraZenie glebokie...
ale skutkowal jak uderzenie, ogluszyl go, odjat mu
przytomnog¢, czucie, ubezwladnil, Siadl przy stole, i
pozostal tak, az go Maurycy, targngwszy silnie,
wywiodl gwaltem z tego stanu zdretwienia...

Stosownie do rozkazéw nieboszczki, pogrzeb
jej mial si¢ odby¢ bez najmniejszej okazatosci, tru-
mna niemalowana, wéz prosty wolami ciggniony —
zadnej mowy ani egzorty przy obrzgdzie, lecz mszy
i duchowienstwa jak najwigcej.

Przyjaciel zmarlej ksiadz proboszecz Kaniewicz
celebrowat, czesto poplakujac. Bolesnie mu  bylo,
ze u mogily, dane stowo zamykalo mu usta, i nie
mogt nawet powiedzie¢ o tem Zzyciu poboznosci,
praktyk religijnych, dziet dobroczynnych, na ktére
patrzal tak z bliska.. Cale sasiedztwo z podkomo-
rzym na czele, znajdowalo si¢ w kosciele i na
cmentarzu...

7 wielkiem zdziwieniem obaj bracia spostrzegli
tu takze idacego czlowieka, ktérego twarzy przypo-
minajacej si¢ im i jakby znajomej, pozna¢ jednak
nie mogli. Zajal on miejsce w kondukcie przy rodzi-
nie, i nie dal si¢ z niego wyruszy¢, choc¢ nie zda-
wal sie mie¢ do niego prawa. Czlek byl stary,
z wasem postrzyzonym, twarza opalong, ubrany
ubogo w $witce szarej, w diugich: butach, z kijem
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prostym w reku. Wszyscy nan spogladali, nie mo-
gac tu sobie jego przytomnosci wytlémaczyé. Do-
piero nie rychlo Maurycy poznal w nim owego
pana Lukasza, ktéry juz raz tak dziwnie zjawil sig
byl przy pogrzebie ich ojca, i znikngl potem im
Z oczu.

Przypomniawszy to sobie, Moryé zalecil zaraz
Pierzchale, azeby go nie opuszczal i koniecznie do
Rakowiec zaprosil, a jezeliby nie chcial, by mu dal
znaé, bo si¢ z nim widzie¢ musi...

Gdy wu grobu wszyscy ziemig rzucali na spu-
szczong trumng, przystgpil wolnym krokiem i pan
Lukasz. Pierzchala widzial go, zamiast ziemi podno-
szgcego kamien... 1 przestraszyl si¢ tem. Twarz mial
namarszczong i posgpng. Wlasnie brzmiata zwykle u
grobu odspiewywana piesi do N. Panny, gdy Eu-
kasz z tym kamieniem stanagl nad dolem, i trzyma-
jac w reku, zdawal si¢ namysla¢. Dlonia wen uzbro-
jong uderzyl si¢ w piersi stary... westchngl — ka-
mien mu wypadl z reki... Schylil si¢ po garé¢ ziemi
i z wolna wysypal ja na trumne. Wszystko to wi-
dzial pan Pierzchala i wytlémaczy¢ sobie nie umial.

Potem, gdy przyklaknowszy zmowil p. Eukasz
Auiol Panski, i juz chcial ze cmentarza odchodzié,
Pierzchata udal si¢ za nim. Spotkali si¢ w bramie.
— Za pozwoleniem laskawego pana... odezwal sig
Pierzchala grzecznie.

— Coz chcesz zebym ja ci pozwolil? ofuknal gbu-
rowato idacy.

— Przepraszam — poprawil si¢ pierwszy,

— Za c6Z mnie przepraszasz?

— Sléwko mam do powiedzenia — odezwal sig
Pierzchala.

Pan Eukasz zatrzymal sig i podparl na kiju.
— Czego chcesz?
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— Pan Maurycy Czerminski, syn nieboszezki, usil-
nie prosi go, aby$ do dworu wste;_pll..._ _

— Mnie? a to po co! poczal dasajac sig stary.
Po co? na co? Miedzy nimi a mng nie ma nic... nic.

— Dla czegozby si¢ i z obcym rozmdéwic nie
mozna? rzekt Pierzchata. Wszak, jesli si¢ nie mylg

— pan kukasz... :

— FEukasz i Czerminski — odezwal si¢ ponuro,
kijem stukajac o ziemig stary. A céz z tego? co
z tego? Po co? : ks

[ odwréciwszy si¢ od Pierzchaly, spusciwszy
glowe, szedl dalej, ale ten byl uparty 1 w ¢lad za
nim postgpowal. Kilkanascie krokow u;zedlszy, Eu-
kasz sie odwrécil, spojrzal, kij podnidst, pogro-
zit nim.

— Bedziesz mnie ty $ledzil? zawotal. :

— A — muszg, odparl Pierzchala — tak mi przyka-
zano. Jestem na ustugach p. Czermifskiego, a ten
mi polecil pana zabra¢ do dworu — to nic nie
pomoze... _ i) s

— Gdybym nie chcial, toby mnie zaden Ptalu tru-
ten, pasorzyt jak ty, nie zmusil. Rozumiesz! poczal
pan bukasz. Ja was wszystkich znam, i ciebie...

Mruczal co$ niewyraznie.

— Dla czegoby$ pan odmawial do dworu z:ySc? h;?
dla czego? Toc si¢ tam panu _zlego nic nie stanie,
a rozmowid sig, grzecznie, pigknie — korona z glowy
nie spadnie. S '

Oburzony odwroécit sig znowu stary 1 krzyknal :

— Grzecznie, pigknie ja gada¢ nie umiem, geby
nie mam smarowanej miodem jak wy dworacy... ro-
zumiesz?... Ja do niego nie mam nic — ion do mnie...

— Ale — panie Eukaszu... ’ :

Nie odpowiedzial juz stary. l?lterzcha}la jednak

w pewnem oddaleniu, na dlugos¢ dwoch  kijow
przynajmniej, szedt za nim ciggle.




Ztoto 1 Bloto

Znudzito to wida¢ Czerminskiego, ktéry sie
w koncu odwrdcil, stanal, wsparl na kiju i czekal.
— Dasz ty mi pokéj? spytal — he?
— Nie.

Ruszyl ramionami fukasz, namyélil si¢ i nagle
zawolal :
— No to pojdg, aby si¢ raz tego zbyé¢! Jakiem
prawem mnie oni wzywaja’ Po co? na co?! Chca
rozmowy, no to ja beda mieli. ChodZ wasan.

Pierzchala ulagodziwszy nieco starego sklonil
go, milczacego, aby 2z nim zaszedl do jego mie-
szkania w oficynie. W dziedzincu juz poslal chlopca
po p. Maurycego, powracajacego z pogrzebu, dajac
mu zna¢, iz na niego czeka z tym, kogo chcial
widziec.

Nie uplynelo minut dziesigciu, a Maurycy nad-
szedt, Zobaczywszy go stojacy w poérodku izdebki
pan Eukasz, odezwal si¢ ostro:

— (CzegoScie to potrzebowali odemnie, 7e mnie
jak fagasa pozwaliscie przed siebie? Czego chcecie?
— Chcemy wiedzie¢ czy istotnie jestes pan stryjem
naszym, rzekl Mory$ spokojnie? a w takim razie
pragniemy spelni¢ obowiazek nasz wzgledem kre-
wnego.

— To wy myslicie jeszcze, ze ja si¢ wam w pokre-
wienstwo wpieram? poczagl gwaltownie rozpinajac
sukni¢ i dobywajac papiery, ktére rzucil na stél pan
Fukasz... Czy 2adalem czego od was? czym pisnal?
Nie chce nic — rozumiesz? — a zem z ojca I matki
rodzony brat, wez, patrz, czytaj metryke.
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To méwiac stary zz6tkly arkusz rozlozyl, drac
go na pét w rekach od gniewu trzgsacych sie¢ — i
pokazal Maurycemu.

— Patrz — czytaj, przekonaj si¢ — powtarzal —
samozwancem zadnym nie jestem, nic od was nie
chee... Stary zolnierz, zarabiam na mizerny chleba
kawalek, ale o niego nie zebralem i nie zebrzg...

— Kochany stryju — odezwal si¢ Maurycy poru-
szony — my$my cig¢ o to nie posadzali; przeciwnie,
bylo nam boleénie, ze$ od nas odszed! jak od obcych
z pogrzebu ojca...

— A com mial czyni¢? na lasce zostac? Ja lask
niczyich nie potrzebuje — niczyich oprécz laski bo-
7¢j. Mnie kawal razowego chleba z solg starczy, jam
do wygédek nienawykly... Poki sily, zarobig... jak
tych zabraknie, umre gdzies pod plotem, a litosciwe
dlonie pogrzebig... %2

— Za c6z tak gorzko do nas mowicie? poczaﬂ
Maurycy — co$my wam winni. My wam Zadnej
nie chcemy $wiadczy¢ laski, a prosimy abyscie ja
nam zrobili. Wiesz pan co?... dla czegozby$ nie qnal
przyja¢ od dzieci tego, co przyjmowale$ od ojca?
Sigdz w Zamoroczanach... i... .

— Dla czego od dzieci nie moge przyjac? hm?
nie pytajl — mowig ci: nie pytaj, abys si¢ nie
dowiedzial co mi na piersi cigzy.. Zona, dzieci..
albocie to wy warci tego co umarl... tego...? :

Kiwnal glowa i zamilkl. Maurycy si¢ tez nie
odzywal. :

— Nie czuje sie do zadnej winy — dodat pomil-
czawszy — i odpowiada¢ nie bedg... Nie rozumiem
was... Chcecie nam laske uczyni¢ — przyjmijcie co
z dobrego serca ofiarujemy... nie w imieniu naszem,
ale umarlych — matki i ojca...

— Matki! mruknal cicho pan Eukasz... Matki, ojca?
Po co? po co tych imion wzywacie nadaremnie?
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Czy sie to godzi? Przyznajcie si¢ raczej — do tego
co prawda. Nie o starego stryja wam tak chodzi,
ale o to, azeby stary, obdarty Czerminski, wielkim
panom wstydu nie czynit, wldczac sie po Swiecie.
Wyécie panami z faski nieboszczyka, co sobie chleb
od geby dla was odejmowal — wigc wstyd wam
mojej siermigznej taratatki. Ot co! ot co! Taka
lito§¢ waszal Juz ja was znam.. Do Zamoroczan
go — i niech ludzkie oczy nie widza...

— Nie znacie nas — przerwal silnie Maurycy —
a oskarzacie niestusznie. W tej samej taratatce sier-
migznej, prosz¢ was tu — do nas, cho¢by sto oséb
bylo... ja ani nikt z nas ubogiego krewnego si¢ nie
zawstydzi...

Tak jest!

Powiedzial to gwaltownie Maurycy; glos mu
si¢ zmienil, byl teraz podobny niemal do ojca, i to
podobienstwo musialo uderzyc¢ starego Eukasza, ktory
po raz pierwszy zmieszany mocno, umilkl,

Reke przylozyl do waséw, potem sie pogladzil
po glowie — i baknat:

— Ale — ale...

Méwigc wpatrywal sie w Maurycego, ktory
zywo przechadzal si¢ po pokoju.

— Wszystko co stryj mowile$, plynie z jakiegos
gniewu — ktérego ja przyczyny nie wiem i wie-
dzie¢ nie chcg, bo ja na ten gniew zasluzy¢ nie mo-
glem. A jesli dotyka on zmarlych rodzicow — je-
dnego z nich — nie godzi mi sig on pytac. Ja sg-
dzig ojca i matki by¢ nie mogg...

Za co gniew ten ma splywa¢ na dzieci?

Powiadasz stryj, e my si¢ was wstydzimy —
tak nie jest. Wy nas krzywdzicie, i tonam przykro...
Ludzie w istocie powiedzie¢ moga: ,Patrzcie na
biednego starego, ma bogatych krewnych, nie chca
spelni¢ obowiazku.“ 1 osgdzg nas, gdy to wy win-
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niscic, ze przez dumg czy nieche¢ nic od nas przyjac
nie chcecie.
Stary Eukasz mruczal:

— O mnie na $wiecie nie wie nikt, ktom i com
za jeden... :

— Ale my dzi$ wiemy... za c6z nas karzecie?

— Za'co? o! nie darmo! ozwal si¢ Eukasz —
badZ pewien...

I poczal wzdycha¢, a niewyraznemi wyrazy
szemrac : ' _

— Takt p6jé¢ do was.. patrzeC na to co si¢ u
was dzieje? Juzem ja tego skosztowal i strul sie...

— Gdzie? jak? spytal Morys.

— Ty tego nie wiesz— co mam skrywac! mowil
Bukasz. Dostalem sie po pogrzebie nieboszczyka
brata do Warszawy, nie chcagc siedzie¢ w Zamoro-
czanach... Co my$lisz? bylem strézem, tak — strozem
w palacu pana synowca Leona... Patrzalem na jego
zycie i 2ycie tego fotrowstwa, co go otaczalo i ssalo...

Kara boza... kara boza.. zab za zabt Patrzalem
na te Sodome i Gomore... na ich romanse i krygi...
a gdy cierpliwoéci raz nie stalo.. dalem jednemu
lotrowi nauke po grzbiecie... az mu krwi utoczylem!

Powiedzieli ze ze wschodéw spadit..

Rozémial sie gorzko p. kukasz...

— Spadl, spadt m¢j kij na leb tego Zodzieja...
Ot na com patrzal u was... ot na co!

Maurycy, dla ktérego byly to rzeczy nowe —
oslupial — nie mogl zrozumiec...

— Moj stryju — rzekl: nieszczgéliwy Leon za swa
plochoéé pokutuje... Nie tyle tam moZe jego winy,
jak tych, co go otaczali.

— A nie mogt ich rozpedzict Céz to on? lalka
woskowa !

Maurycy zmilczal,

g s K o o
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. — To czlowiek upadly i przepadly, méwit stary —
Ja ztamtad ide, ja wszystko wiem. Wy nie wiecie
moze jak tam stoja sprawy — ja mam szwajcara
znajomego  w ich domu... Caly $wiat o tem mowi.
Srom dla nazwiska! Zona miata sie rozwodzi¢ i ¢
za tego galanta, com ja go kijem poblogostawit..,
ale nie... woleli inaczej. Inny tam teraz jako przy-
jaciel z workiem przy jejmodci, a pan Leon na ko-
mornem, na pensyl, i zony, co si¢ jego zong zowie —
nie widuje... Kto inny u niego gospodaruje!
Poczagl pan Eukasz wali¢ kijem w podloge...
— Tak! tak!
Maurycy stal jak trup, zalamal rece...

— I ja nie mam mie¢ zalu do tych, co go na
batwana takiego wypiescili? ja mam na to patrzec¢
I moje fzy chlebem waszym ocieraé?...

At niech mnie Bég bronirt...

— O polowie tych nieszczesnych spraw anim wie-
dzna.l, odezwal si¢ Maurycy. Radimy razem, maoj
stryju — ratujmy go!

— Jego? ratowac¢? podchwycit Eukasz. Jak? zwia-
zanego chyba wsadzi¢ do klatki? trzymaé na tan-
cuchu? Jak? jego ratowaé? Czlowieka co sie sam
nie ratuje — i Pan Bég nie moze... To truten ostatni...
— Przeciez co$ poradzi¢ mozna? rzekl zblizajac sie
ku niemu Maurycy. Na miloé¢ bo%a! ja co$ nie cod
styszalem, ale jestze to wszystko prawda co méwicie?

— Jak mnie widzisz Zywego, prawda jest wszystko —
zawolal bijac si¢ w piersi pan Eukasz.. Ten, kto-
regom pobil, to hrabia Teofil, siostrzeniec ksiecia...
Ien, co dzi§ tam gospodaruje, to baron jaki¢ Mi-
chelis... Niechby ja byli rozwiedli — niechby z nia
razem poszla matka, ten stary rajfur obrzydly i ksiaze
kochany..: a Leona w kuratele...

— Stryju — przerwal Mauryey — widzicie jak
nam uzytecznymi by¢ mozecie. Zostanciez z nami —
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proszg i w imig ojca nieboszczyka wzywam... A te-
raz — podal mu reke — chodimy razem do dworu...
poznacie Zong mojg, tej si¢ wstydzi¢ nie bedziecie
potrzebowali.

Wyrywal sie z razu pan Eukasz...

— Jak to? tak? w tej siermigdze do was do dworu?...
— Tak wtej siermiedze, i nieinaczejjak w niej —
zawotal Mory$é. — Mam prawo po tem, co od was
styszalem, domagad si¢ tego...

— A co powie Leo$? ironicznie spytal stary...

— Mniejsza o to co on powie. Idimy — stanowczo
powtorzyt Maurycy.

Lukasz si¢ opieral jeszcze.

Wtasnie pod oknami oficyn, ubrana w suknig
czarng, przechodzila Malwina. Mory$ otworzyt szybe
i zawolal na nia. Weszla do pokoju niesmialo sig
rozgladajac... a spostrzeglszy obcego, cofngé chciata.

— Prosze cie, odezwal sie¢ Maurycy — to jest stryj
nasz rodzony, pan Eukasz Czerminski. Prosz¢ go do
nas, odmawia mi; pro$ ty, moze bedziesz szczesliwsza.

Mocno zdziwiona w poczatku, pani Maurycowa
predziutko odzyskala spokojny swdj i wesoly wyraz
twarzy...

— Ja, jako kobieta — rzekla — moge nawet nie
prosi¢, ale wprost, bedac gospodynia domu, z jej
prawa, pana zabieram...

Podata mu reke — pan Eukasz na nig popatrzal,

— A c62 bedzie z moja siermigega? Wszak ci to
wstyd wam zrobi ?

Rozémiala sie Malwina, ruszajac ramionami.

— Wida¢, ze stryj nas nie znasz, odparta — i zle
masz o nas wyobraZenie. My przecie Piastowska sza-
nujemy siermigge... Prosz¢ ze mna.

Stary gburowaty zotnierz, ktéremu stokroé bylo
trudniej by¢ grzecznym niz si¢ kloci¢ — zawahal
sig jeszcze... spuscil wreszcie glowe i dal sie po-
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ciggna¢. Maurycy poszedl za nimi. Szli tak do no-
wego dworu, gdzie do stolu na niewiele oséb przy-
gotowano. Chleb zalobny tylko dla duchowiefistwa
zastawiono u proboszcza, sasiedzi sig rozjechali. Do
stotu wiec byli tylko gospodarze oboje, Leon, panna
Damianna, Pierzchata i podkomorzy, ktérego Malwina
tu $ciggnela, aby go nakarmi¢ predzej. -

Gdy tak niepozornie ubrany | dziwnie zam'edbem'o
wygladajacy gos¢ si¢ zjawil — wszyscy nan obroé-
cili oczy. :

Maurycy nic a nic nie zmieszany, przedstayvd
go jako stryja swego podkomorzemu... Leon wiel-
kiemi oczyma, przerazony, patrzal z dala.

— Bardzo mi przyjemnie poznac pana, poczal pod-
komorzy. Ale dla czegoz to acindzie] tak malo sig
dotad udzielates familii, ZeSmy go tu nigdy nie
widzieli ? 2

Stary Zolnierz nie zapomnial jezyka.

— Spojrz pan na mnie, panie pod’kom01'zy,’ rzekl
spokojnie — a bgdziesz ml.al o‘dpow.ledz. Nie kazdemn
Boég dal sig grosza dorobi¢, jak l].lebOSchzkaWl mo-
jemu bratu; jestem ubogi — nie chcialem familii
robi¢ sromu ani klopotu... Czlek jestem prosty, nie-
gdy$ stugiwatem wojskowo — do biedy nawyklem,
a panskich przysmakéw z faski nie lubig. I dzis mnie
tu, przyznam sig, gwa}.tem weiggnigto  — bylby.m
spokojniej chleb z solg zjadl na przyzbie w km'c.zmle.

Podkomorzy mu si¢ p;zyp;ltrywal bacznie, a

dv skonczyl, poczal go Sciskac.

g——)i Takichy wgredyk(’)w lubie — rzekl. — Harda
dusza! harda dusza! g

Leon nie moégl patrzac i sluchajgc przyjs¢ do
siebie. Ta posta¢ dosyc¢ zabrukana, niezgrabna, przy-
pominala mu si¢ gdzies jak znajoma... Zdalo mu sie,
je twarz te i ten was obcigty, 1 tego marsana czole
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gdzies widywal. Nie mogl sobie przypomnieé. Po-
liczki mu si¢ okrywaly rumiencem.

— Pigkny stryj! méwil w duchu. Mieli go tu po
co koniecznie prosi¢! Gdzie ja go widziatem ? gdziem
ja go mogl spotykac?

I kolujac z wolna, poczal sig¢ zbliza¢ ostroznie,
a wpatrywa¢ bacznie. Pan Bukasz w miare jak Leon
si¢ zblizal, usuwal si¢ od niego... To nie pomoglo;
ogladal go od stép do glowy Leo$, ramionami ru-
szal — nie mégl w koncu wytrzymac,

— Za pozwoleniem, rzekl — mnie si¢ zdaje, Zze
Ja pana... stryja — gdzies widzialem?

Wytrzymawszy go dlugo w oczekiwaniu odpo-
wiedzi, pan Eukasz sie¢ odezwal gloéno, z naciskiem :

— A pewnie! pewnie! Mnie si¢ rézny chleb zda-
rzal po $wiecie — bo ja si¢ zadnej pracy nie wsty-
dzg. Mam tylko dwie rece... uzywam ich jak moge...
Bodaj czy ja w panskim patacu nie stuiylem za
stroza.

Milczenie straszne, dlugie nastapilo po tych
stowach; panu Eukaszowi pogardliwie sig twarz
$miala.

— A widzicie panstwo — dodal — jak to niebez-
piecznie, chocby stryja tak wzigé nie pytajac z ulicy...
Moze si¢ to trafi¢ co tu.. w stryju rodzonym, ro-
dzoniutenki stroz!

Podkomorzy parsknat — Leon blady, strwozony,
zawstydzony, nie wiedzac czy to byl zart, czy szy-
derstwo z niego, klamstwo czy prawda — cofngl
si¢ powoli. Jeden Maurycy wecale nie okazal zdumie-
nia ani wstydu.

Pierzchala oburacz porwawszy sie za glowe,
w kat sie schowal...

— Oryginalt rzekl podkomorzy — prosze Malwisi
posadzi¢ pana Czerminskiego przy mnie — ja lubie
takich ludzi.,. A teraz — kaZcie da¢ wodkit
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W najprzykrzejszych przejsciach podkomorzy o
woédce i jedzeniu nie zapominal nigdy.

— Zoladek ma swe prawa — mowil zawsze;
méci sie srodze gdy o nim zapominajg.

Gdy wniesiono tacg, obyczajem Wierzejek za-
stawionag, podkomorzy \vyrqz_czy} gospodarza. ‘
— W rece pana — rzekl do kEukasza, ktéry nie
odmowil... Poszto tak az do Pierzchaly. Leon zgor-
szony, pomieszany siadl z daleka podparty na Iol\j-
ciach. Nigdy mu si¢ w Zyciu tak nic nieprzyzwoi-
tego nie trafito, jak ta awantura ze stryjem, do kto-
rego uczul wstret najwigkszy. Bylo to skutkiem owego
prawa natury, ktore miec chee, ze zawsze prawie wstrety
i sympatye sa wzajemne. Stopief ich natgZenia bywa
rézny w organizacyach odmiennych, ale wraZenie
prawie zawsze jest jedno....

Pan Eukasz tak samo sie brzydzil tym syno-
weem, jak on nim. Odwracali glowy, aby nie pa-
trze¢ na siebie... Leon nie jadl nic prawie i natych-
miast po obiedzie, milczkiem sig wysunal do siebie.
Tu zastal, niespodziewajacego si¢ go tak rychlo
nastgpce Symforyana, ktéry palit spokojnie cygaro
panskie, obyczajem powszechnie przez slugi, szano-

wa¢ sie umiejace, przyjetym. Chlopak nie kryl sie.

nawet z tem wecale, Stuzyl on juz od poczatku w domu
Leonostwa, a teraz dopiero promowany byl na
panskiego lejb-kamerdynera...

Cofngl sie do progu powoli. Leon padl na
fotel...
— Proszg-no pana odezwal sig, jakby sobie cos
przypominajac — co ja tu widzialem? :

Nie otrzymujac odpowiedzi, ciagnal .dalej.
— Wszak to pan Mory$ — poprowadznl pod reke
do dworu Eukasza, co unas byl w kamienicy strézem.

Leon, ktory jeszcze nie dowierzal, aby to pra-
wda by¢ moglo,  zerwal si¢ rozgniewany, tupnal
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nogami silnie i wskazal na drzwi.. Nie pamiegtal
jeszcze, by do takiej go co doprowadzito wsciektosci.

Z gniewu i wstydu na lzy mu sig zbieralo.
Czut sie nieszczesliwym, najnieszczesliwszym. Swiat
mégl na niego i zong mowi¢ co chciat, — pod
atlasami i aksamitem dzia¢ sie moglo co... los dat
— ale mie¢ stryja w takiej kapocie i butach —
ktéry sluzyl za stréza — tego znie§¢ stoicznie nie
umial Leon. Dobijal go ten cios niespodziany...

Nie mial tez tu co robi¢ wiecej. Matka umarla,
w Rakowcach bylo nudno, dzieci placzace stychac
czasem bywalo z drugiego konca domu. Stét byl o-
kropny, wino nieosobliwe — po co tu mial sie-
dzie¢ dtuzej? Tak rozumowal...

A zarazem przed oczyma stawaly jego wygo-
dne pokoiki w patacu... wszystkie miejskie rozkosze,
doskonale $niadania u Stepkowskiego, wyborne o-
biady i wieczerze u Bouquerell'a.., teatr.. i ku-
lisy... towarzysze zabaw 1 zielonego stolika — tryb
zycia uregulowany tak, Ze jedna rozrywka nieprzer-
wanie nastepowalta po drugiej. Westchnal. Tu zywot
byl nie do zniesienia? Ludzie zabrukani i przemier-
zle cnotliwi, niewiasty bez wdzigku i1 szyku... pou-
bierane w zaprzeszloroczne suknie i kapelusze. Oko,
Jucho, wszelki zmyst nieprzyjemnie razily wszystkie
fenomena wiejskie... Trzeba bylo jecha¢ — uciekac...
zapomniec,

Do pézna tak rozmyslajac, dosiedzial Leon u
sicbie. Wieczér juz byl, gdy do niego wszedl Mau-
rycy. Podkomorzy byl odjechal; pan Eukasz dawszy
sig skloni¢ do pozostania, whasnie si¢ rozkwaterowal
na goérze w' starym domu.

Gdy Mory$ wszedt — podnidst glowe cigtka
od troski pan Leon...

— At zawolal — powinszowal c¢i potrzeba wy-
nalezienia stryja! Stowo dajg!




S

f M S S :
- . . IS SER P N4

AT e e g -

R,

70
Ztoto i Bloto.
Maurycy siadl powoli, przysuwajac sobie krzesto.

— Stryj jest najprawdziwszy w $wiecie, rzekl —
nie ma na to rady...

— Przyznam ci sig... Wiesz!? ale to nie Zart —
on w istocie byl u mnie strézem w kamienicy !...
Romans! stowo daje! historya z Tysigca nocy...

— Przecie i takie sig¢ trafiaja — na zywym $wie-
cie... Masz tego dowdd — méwit spokojnie Maurycy.
— Nie ma co méwi¢ — przyjemny — dodat Leon.
Trzeba tylko tego, a%eby si¢ to po Warszawie roz-

" glosito — nigdzie oczu nie mozna bedzie pokazac.

— O! moéj Leonie — zawolal Maurycy — gdy-

by$my to tylko jedno mieli do wstydzenia sigl..
Wyrwalo mu si¢ to mimowoli, w pierwszej

chwili pozalowal, ze si¢ z tem wygadal, sadzac, Ze

Leon uczuje i wezmie do siebie. Tak sig jednak nie stalo

— pozostal obojetny. Maurycy ktéremu lezalo juz
na sercu rozmowi¢ si¢ z nim otwarcie, przysunal sig
do niego, i kladac rek¢ na kolanach, poczal po-
waznie.

— Trzeba, abysmy szczerze pomdwili o twoich
interesach...

— Moich? obojgtnie odezwal si¢ Leon. At proszez
cig, ja intereséw w ogole cierpie¢ nie mogg, zby-
tem sig¢ ich, zadnych juz nie mam.. Wiesz zresztg
wszystko — zostal mi majatek... w ziemi, no! i
kilkanascie tysigcy rubli.

— Ale — polozenie twoje! spytal Maurycy.

— Jak najprostsze: jestem zupelnie swobodny...

— Zyjesz tak jak na lasce zony i obcego czlowieka,
ktéry tam gra dziwng rolg, a ty jeszcze przykrzej-
szg, — odezwal si¢ wreszcie Maurycy, chcage wywo-
laé choéby gniewem — jasniejsze okreslenie poloze-
nia, Jest to upokarzajgce dla ciebie, dla nas... i dazi-
wig sig, Ze ty tego nie czujesz, a nie myslisz jak sig
z tego otrzgsnac.
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Zagadniety w ten sposéb Leon, ktory siedziat

spokojnie, zerwal si¢ z krzeselka, rece wlozyt w kie-

szenie i chodzi¢ poczal krokiem szybkim. Potem sta-
nal przed bratem.

— Wy patrzycie na Zycie miejskie, rzek! gniewnie,
2z waszego ciasnego stanowiska wiejskiego... Co komu
do tego, jak ja sobie moje familijne Zycie urzagdzam !
Kto u mnie bywa, jak jajestem zZzong, kto mojemi
inte resami si¢ zajmuje — to do nikogo nie nalezy...
Nie rozumiem tego wciskania sie w cudze sprawy!?

— Ale dla nas twoje sprawy cudzemi nie sa —
rzekl Maurycy, Tak jak jest zosta¢ nie moze... Mu-
simy sta¢ wszyscy na strazy honoru rodziny... Jestes
Yonaty i nie masz zony... No, to rozwiedZ si¢ z nig —
ale patrze¢ obojetnem okiem na jej stosunki, jawne
dla calego swiata.

Leon si¢ zatrzasl...

— Dla nikogo nic nie jest jawnem! A! to mi sig
podobat Bedziecie mi przepisywali jak mam zy¢
z 2ona! W mieécie malzenstwa sg inaczej pojmowa-
ne... swoboda zupelna... To staro$wieckie sg przesady !

Plétt wzburzony Leon.

— Chcesz mnie chyba temi przyméwkami wypedzic
od siebie...

— Kochany Leonie — zawolal Maurycy: przeci-
wnie — chcg, by$ tu zostal, otrzast si¢ ztych ohy-
dnych wigzéw, poczul falszywe polozenie, w jakie
cig 2li ludzie i twoja lekkomyslnoé¢ wtracita — i
poczal nowe zycie...

— (dzie? na wsi? rozémial si¢ Leon. A! dajciez
mi pokéj! Jabym tu w tych nudach waszych, wsréd
tej pedanteryi obyczajow — nie wyzyl miesiaca...

Maurycy chwycil si¢ za glows.

— Leonie! zawolal gorgco — na milo§¢ boig —

miarkuj si¢! upamigtaj — zlituj nad sobg!
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— O c6z wiec idzie? o co wlasciwie idzie? gnie-
wnie wtracit Leon. Przyznaje sig, Ze nie rozumiem,
Jestem pelnoletnim, zdaje mi sig...

— I starszym odemnie — rzekl Maurycy. Ale wpa-
dles w sidta ludzi, w spoleczno$é, ktérej szkarady
nie widzisz... Powtarzam ci: tak pozosta¢ nie mozZe.
Gotéw jestem do ofiar — pomoge ci, ale te zwigzki
potarga¢ trzeba..,

Leon milczal... zaczal znowu przechadza¢ sig
zasgpiony i gniewny.

— Chcesz chyba, bym wyjechal natychmiast... Do-
sy¢ juz tego...

— Wiegc ty nic nie widzisz ?

— Nie widzg nic — tak — $lepy jestem — z przy-
muszonym $miechem odpart Leon...

A po chwili poczal zywo:

— Cozeécie upatrzyli w mojem Zzyciu? Zonie sig
znudzito ze mna, jak mnie z niag — daliSmy sobie
wzajemng swobode. Co mi do tego, %e ona lubi
towarzystwo jakiego$ barona? I co mi to szkodzi?
pytam. W calym cywilizowanym $wiecie tysigce
podobnych przykladow... Smieszny jest, kogo to razi!

— Leonie! przerwal Maurycy..,

Leo$ zmienil ton na szyderski.

— Mory$, moje dziecko — dajze ty mi pokdj. Ja
sycia zmieniaé, z ktérem mi wygodnie, dla fantazyi
waszej nie myslet Clest dit...

Po tej rozmowie zakonczonej w sposéb tak
osobliwy, nie bylo co méwi¢ z Leonem... Maury-
cemu zdawalo sig¢, Ze rozmowa poskutkowac¢ moze
pézniej, przerwal ja.

W istocie Leon chodzil wzburzony — i widaé
bylo, e go dotknela. Jaki$ czas milezeli.

— Chcialbym sie wybra¢ jak najrychlej do War-
szawy — rzekl Leo$. Zawadzam wam tutaj, a szcze-
rze méwigc, i sam si¢ nie bawig. Ty zupelnie zar-
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dzewiales, dobrze ci w tej atmosferze... ale ja —
potrzebuj¢ innej... Musz¢ powracac...

— Po tak dlugiej niebytno$ci, pozostanze choc
kilka dni z nami — prosit Mory$ — ponudz sig
chociazby, zycie miejskie bedzie ci lepiej smakowato.
Chciatem na seryo mowic¢ z toba o tweich interesach.

— Nie mam zadnych intereséw! ruszyl ramionami
Leon... O czemze moéwic?

~- Sa dlugi na twoim majatku?

— Dlugi? ale jakiz u nas majatek bez dlugéw?
Toby bylo $mieszne. Naturalnie, ze mam dtugi. Bank,
tego nie liczg, bo to si¢ amortyzuje... prywatne tam
jakie$ takze.

— lle tego?

— A proszez cig! nudny bo jestes! Mogez ja to
wiedzie¢? Rzadca ma spis. To wiem, Zze mi nigdy
nic nie daje...

— A wigc nic nie masz, tylko tytul dziedzictwa?
rzekl Morys.

— To sg rzeczy nudne — jak mnie kochasz —
daj mi pokdj. Zabijasz mnie tem...

— A ty sig zabijasz ta lekkomy$lno$ciag — majatek
ci zabiorg! .

— No — to zabiora.

— (% zostanie?

— Czyste moje osmnascie tysigcy rubli, dostateczne
z biedy na kawalerskie iycie — Aprés moi le dé-
luge! To méj system — mowil Leon — ja nie
jestem, jak ty, urodzony do robienia pienigdzy, ale
do uzywania.

Maurycy zbity znowu, przerwal i te rozmowe;
nie bylo sposobu méwi¢ z nim seryo...

Wyszli wkrotce do herbaty — Leon w salonie
pozostal milczacy i zachmurzony. Malwina prézno
g0 jaka$ starala si¢ rozerwad rozmowsa; odpowiadal
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nieprzytomny. Mozna si¢ bylo domysla¢, e co innego
go zajmuje...

Wieczorem rozstawszy si¢ z bratem, wrdcit do
swojego mieszkania i kazal pakowa¢ stuzgcemu do
odjazdu... Rano jednak gdy Maurycy przyszedl do
niego, dowiedziawszy si¢ o tem, i usilnie go wstrzy-
mywa¢ zaczgl — obiecal pozostac... Musiano sluzg-
cego przekupi¢, aby on opdznial wyjazd, spodzie-
wajac sie zawsze w jaki§ sposob podziala¢ na niego.
Zmuszony zosta¢, znudzony Leon przed ‘poludniem
znikh.. Dowiedziano si¢ od ludzi, e poszedl pieszo
do Holmanowa. Poniewaz stosunki z marszalkowsg
i zong byly zerwane, zdziwilo to wszystkich. W rze-
czy Leon wolal z biedy Malborzynskiego juz niz
brata i jego towarzystwo.. Spacerem wigC przez
pola poszedl do tego miejsca, w ktérem tyle wspo-
mnien pozostalo — dzi§ zgorzklych i mogacych do-
tkng¢ bolesnie, Na nim one jednak nie czynily wra-
2enia — szukal rozrywki i tu si¢ cho¢ chwilowa
znale#¢ spodziewal. Szczegélnym trafem nadzieja go
nie zawiodla... '

Holmanéw teraz niemal sig stal byl rezydencya
Malborzynskiego, on tu krélowal, marszaltkowa nie
bywala prawie, robil co chcial, a ze zy¢ lubil i we-
solo pedzi¢ zycie, nieustannie do siebie zapraszal
gosci... Jesli nie bylo polowania, granozwykle wkar-
ty... Kuchnia i piwnica pani Falimirskiej byly na
ustugi. Malborzynski wnidst si¢ nawet do palacu, i
przyjmowal w nim swoich gosci, zupelnie jak wdo-
mu. Nawykl byl méwi¢: — U mnie w Holmanowie...

Wiaénie tego dnia czterech dobrych przyjaciél
pana Aleksego, przenocowawszy u niego, bo do
$witu przesiedzieli nad zielonym stolem, przebudzato
si¢ i zabieralo do $niadania. Sam Malborzynski byl
w szlafroku jeszcze.. gdy z wielkiem zdumieniem

(6}
Z¥oto i Bloto.
postrzegt wchodzacego z ming dziwnie wesolg i imper-
tynencka pana Leona.

Chociaz wiedzial o nim w Rakowcach, ani na
my$l mu nie przyszlo, azeby go mial odwiedzi¢. Sto-
sunki z marszatkowa ciagnely za soba solidarnego
z niag Malborzynskiego. Bardzo wigc zimno, niemal
odstreczajaco przywital go p. Aleksy.

— Prawda — rzekl $miejac sie Leon — niespo
dziewale$ si¢ mnie panie Aleksy? Widze twe zdzi-
wienie. Coz, dla tego, Ze jesteSmy na zimno ze $wie
kra, my$lisz mnie traktowac jak nieprzyjaciela?

Malborzyhiski si¢ zmieszal troche. Dawniej byl
dla niego nadskakujgcym; teraz, gdy juz si¢ po nim
i z niego nic spodziewa¢ nie bylo mozna, przybieral
ton prawie imponujacy...

Nie odzywajac si¢ i pomruczawszy tylko cos —
prosil siedziec.

— Okrutnie si¢ znudzilem u kochanego brata —
poczal Leon — myslalem ze sig tu u ciebie rozerwe...
Holmanéw zawsze nieszpetny, a ty tu sobie krélu-
jesz — widzg...

— Bieduje chybat westchnal Malborzynski — za-
cheial pan...

Widzac, ze twarz p. Aleksego ciggle byla za-
frasowana, Leon ramionami ruszyl.

— No — badize ze mng po dawnemu — zawolat —
co u licha! jeszcze ja co$ mam i na co$sig przydac
moge, a w kazdym razie — chocby jaki tysiac prze-
gra¢ potrafie, aby si¢ nie nudzi¢... Zaprosze mnie...

Malborzynski zdawal si¢ namyslaé. Szlo mu o
to, aby za zle nie wzigto w Warszawie stosunkéw
z tym biedakiem.

Leon gonil go oczyma.

— Moéwil mi stuzacy, Ze masz gosci ! baknal... Ktoz
to taki?

— Parg prazyjaciét moich...
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— Dolaczze mnie do nich na kilka godzin — rzekl
Leon. Jestem piekielnie znudzony moratami Maury-
ccgo, ktéry stanowczo stal si¢ najenotliwszym z lu-
dzi — ale od niego aZ S$mierdzi staro$wiecki pe-
dantyzm i purytanizm...

Bylby moze Malborzyfiski prébowat sig wykrecié
od natrgta, gdyby w tej chwili nie wszedl gruby
Slaski, szwarcowany Wegrowicz i jeszcze dwdch
braci Szemb_ursklch, stynnych utracyuszéw, ktérych
Malborzynski strzygl regularnie jak barany, po kilka
razy na rok.

Wesole towarzystwo to szumnie wkroczylo do
poko-]u, nie spodziewajac sig¢ tu zasta¢ nikogo, i
wolajac od progu:

— Rewansz! — cho¢ p. Aleksy dawal znaki aby
n_lllczgh. Dopiero wszedlszy zobaczyli p. Leona wy-
ciggnigtego w krzesle, ktéry tych panow, po wiejsku
przybl:anych,.nwpozornych, zmierzyl ciekawemi oczy-
ma. Checgc nie chege musiano sie sobie prezentowad.
Leon, ktéremu szto o rozrywke, podchwyecil wyraz
uslyszany: Rewansz — i wnet si¢ odezwalt
— Rewansz ! panie Aleksy — niechze ja cho¢ po-
patrzg. — Rewansz! dawajcie karty !

Drudzy widzac go tak dobrze usposobionym,
takz(? si¢_onie dopomina¢ zaczgli ; lecz Malborzynski
prosit najprzéd do przygotowanego $niadania... Nie
mogl oming¢ pana Leona, ktéry juz w mezkiem
towarzystwie, jak w domu, ze wszystkimi si¢ spo-
ufalal i wesoloscia sobie zyskiwal serca,

— Koniec kofncow — pomyslal Malborzynski —
nie taki to straszny grzech mie¢ go na $niadaniu...

Czolo mu si¢ rozjasnito — poszli do stohu...
Leon spragniony lekkiej pogadanki, dziwy im opo-
wiadat o Warszawie, o sobie... o grze i jej szan-
sach... $mial sie, dowcipowal — pit i drugich zachgcal.
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— Czlek, jak Boga kocham, bardzo mily, rzekl
Slaski do jednego z Szemburskich — ogadali go...
Moze by¢ Letkiewicz, ale w towarzystwie ja takich
wole, niz Ciezkowskich... I poczal sig $mia¢ z lichego
konceptu.

Stuchano Warszawiaka z zajgciem, a po nasy-
ceniu pierwszego apetytu, jeden z Szemburskich,
zgrany wczoraj, gre zaproponowal. Snito mu sig,
7e sie dzi$ ma odegra¢. Malborzynski nie sprzeciwial
sie — Leon z goraczka czlowieka, co sig wyposcil,
natychmiast si¢ wkupil do grajacych.

Gracz byl zniego wytrawny, przyzwoity, zimny,
nawykly nie okazywa¢ nigdy ani smutku po stracie,
ani radosci przy wygranej. Zwykle nie szezescito mu
sie, ale tego dnia z niestychang werwa do stolika
zasiadlszy — jakby przeczawal co go spotka, wie-
¢éniakow wszystkich najokrutniej w kilka godzin po-
obcinal.., Mial szczeécie szalone, $mieszne, ostupiajace,
ktére go w humor wprawito wyborny, ale szyderski.
Malborzytski, najuparciej si¢ broniacy, padl ofiarg,
i przegral tysigc rubli, ktére rad nie rad zaplacic
musial.

Gdy sie konczyla gra, bylo juz dobrze z potudnia.

— A, do kata dobywajgc zegarek zawolal Leon,
ktory wstal juz od gry — godzina obiadu w Ra-
kowcach... musze $pieszy¢. Przepraszam najmocniey...

Malborzynski go teraz wyprowadzal do ganku,
bo si¢ spodziewal odegrania.. i nieledwie go za-
praszal...

— No — nie wiem — rzekl Leon — bo si¢ wy-
bieram ztad, jakbym mdgl najrychlej — a powiem
ci, ze§ mi prawdziwa oddal przystuge, bo si¢ pie-
nigdze zdadzg na drogg! BadZ zdréw...

Stojacy w ganku Slaski, Wegrowicz i obaj Szem-
burscy, z rekami w proznych kieszeniach, patrzali
na odchodzacego zwiesiwszy nosy...
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— Zachciale$ — szepnat Slaski — to tak zawsze;
w karty ma szczeécie, ale Zona...

Rozémial si¢ ztosliwie i tem sie pocieszyl...

Niewielka byla pociecha z Leona, cho¢ go
gwaltem wstrzymano w Rakowcach. Naradzano sie
— prébowano srodkéw réznych, by na niego wply-
ng¢, wszystko to odbijalo sie od dziwnie zastyglego
czlowieka, nie czyniac zadnego skutku, Siedzial
w pokoju milczgcy, znuzony, albo uciekal znowu do
Holmanowa — gdzie mu 2z Malborzyhiskim bylo
swobodniej.

Malwina, ktorej sie zdawalo, ze fagodnie i o-
stroznie przyswoi¢ go potrafi, zjedna¢ sobie i po
niewiesciemu powoli wplynag¢ na niego, wyznawala
z upokorzeniem i smutkiem, Ze nie wie juz jak do
niego przystapic.

Widok domowego szcze$cia brata, ktére mu
si¢ naiwnie przedstawialo z kolebkami dzieci i szcze-
biotaniem wesolem zony — nudzit go i niecierpliwil.
Bebny, jak nazywal swych bratankéw, szczegdlniej
go draznily. Nie znosil ani ich placzu, ani $miechu...
raz nawet w rozmowie uczynil uwage, Ze na cywi-
lizowanym $wiecie dzieci sie nigdy nie ukazywaly...
— We Francyi oddaja je na mamki, gdzies na
wie§, na dobre powietrze... potem na pensye, nie wi-
dza calego tego nudnego procederu dorastania i
i wyrabiania sig, a gdy juz dzieci wychowane i gotowe
— dopiero je do salonu wprowadzajg. Tu, to tak
jakby cztowiek assystowal przygotowywaniu pieczy-
stego w kuchni...

Zgorszyla si¢ niestychanie Malwina, poszta do
drugiego pokoju usciska¢ swego malca, i lzy si¢ jej
puscily. ,Zgubiony cztowiek1“ rzekla w duchu.

Maurycy od dnia do dnia, zawsze w nadziei,
Ze potrafi go nawréci¢, wstrzymywat Leona.

e e e s T~ S
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Stryj Eukasz, ktéry w pierwszem spgtkuniu. tak
sie byl postawil ostro... nieprze stajac by¢ sobg i talcl
szorstkim jak by}, nastepnych dni z wolna przyst:
do Maurycego. Przypominal mu on brata... ‘

Leona nie cierpial, obchodzil, rzucal_ na niego
piorunujacemi wejrzeniami i mruczal ruszajac I‘lmlO-
nami, gdy si¢ ten_l z czem odezwal. O wyjezdzie

jakos nie bylo.
mow}j\li: ze préino{vaé nie m(')gl ?chleba jes¢ darmo,
w parg dni puscil si¢ jak niegdys w Zamoroczan?ﬁh,
na obchody po gospodarstwie, po polach, po chle-
wach; wlazac we wszystkie katy, pOflpatl'y'wz1l, i
potem Maurycemu donosil. Pomimo ze tad i po-
rzadek byl wielki, wszystko mu sig jeszcze ztem wy-
dawalo i zaniedbanem. Ale najwigce] meczyt go
Leon.. Od Maurycego dowiedzial si¢ o rozmowie
z nim, obojgtnosci, z jaka przyj_z;l rady i wymc?wk'l. Obl’]-
rzyto go to. Chcial sam i§¢ si¢ z nim rozmowic zl?raz,.
Mory$ przeczuwal, Ze z tego winiknac moze ata-
strofa, i ledwie go potrafit uprosi¢, by si¢ po-
strzymal. ;
wsu/%]lr?dzil jednak stary tak samo wszystkie obroty
Leona, jak oficyalistow, — czyhal.na niego. 5

Jednego dnia rano, gdy znuzony Warszawia
wyszedl do ogrodu, pan Lukasz znalazt si¢ na jego
drodze... Unikna¢ nie bylo podobna, zastgpil mu j3
umyslnie. Zbieralo x;m sie na to dlugo, a w koncu

rzyma¢ nie mogi.

W_}_’_t [I%obrze, Ze ja gtu acana oko w oko raz schwy-
cilem, odezwal si¢ pan kukasz. Mamy z sobag do po-
mowienia... s

Leon chcial si¢ wymkngc¢; stary go _sx!me za
reke pochwycil i wst_rzymal. Z pod brwi najezonych
oczy mu blyskaly gniewem. .

— Shuchaj-no — poczal — ja ma wasze Zycie p}::-
trzalem sie z blizka, i znam je lepiej od innych.




o Z¥oto i Bloto.

Na mnie po ojcu zmartym spadt obowiazek piegzy
nad rodzing. Jestem biedny, ale glowa familii. Ty
lezysz w kaluzy, tarzasz si¢ W blocie — ty rozpu-
stniku jakis... ty...

Wyrazow mu braknac zaczynalo z gniewu. Leon
blady stal jak trup... Znajdowal si¢ w polozeniu, do
ktorego nie byl przygotowany ; zdato mu sig istotnie,
se znowu slyszy groiny glos ojcowski — ale tunie
byto matki, aby go zastonila i bronila...

-— Nie wywiniesz mi si¢ — dodal pan Eukasz —
ja cig znajde wszedzie, politykowac z toba nie my-
¢le, ani cig prosiC! za uszy cie wyrwe ztego blota...
gwaltem! Rozumiesz?...

— To napa$¢! wybaknal Leon przeraiony — pro-
sz¢ mnie puscic. o

— Nie puszczg cig — mam prawo tak mowi¢ do
ciebie — musisz mnie stuchac! krzyczal coraz glo-
éniej pan kukasz. Ze mna nie ‘sa zarty. Nie chcialem
was znat... tak — weciggneliscie muie nazad do fa-
milii — to ja tu darmo nie wejdg — | s.ie'dzicé nie
bede jak malowany, patrzac na to €O robicie!

Tak — moéj panie — mowil gwaltownie 1 u-
noszac si¢ — tak... Znam twoje zycie. Srom! hanba
ludzie cie na ulicy wytykaja palcami... pokazujac jak
wyémianego blazna... Tak pozosta¢ nie moZe... Roz-
wodz sie albo 2yj z nig jak przystato... :

Leon na poly omdlaly — stal ogladajac si¢ o
ratunek do kofa.

— Ja ci nie dam spoczynku! ja ci nie pozwole
lete¢ w tej kaluzy! konczyl stary — rozumiesz
ty tol.. : '

Rozmowa a raczej lajanie stalo sig W koncu
tak gloénem, ze Maurycy, ktory byl nigopodal, poznal
po glosie stryja, a nie wiedzac €O SI stalo, przy-
biegt w chwili, gdy Leon sig wyrywal, a pan Eu-
kasz targajac go za reke powtarza}:
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— Rozumiesz ty? w kaluzy leze¢ ci nie dam!

Spostrzeglszy nadbiegajacego Maurycego, Leon

ZWI‘SSCI]: si¢ ku niemu, jakby o ratunek proszac...
W istocie brat pospieszyl, aby stang¢ miedzy nim
a stryjem. Zobaczywszy go pan Lukasz, troche
ochtonal.

— Co sig to stalo? stryju?

— A nic! Stalo sie to, na co si¢ dawno zbieralo...
Powiedziatem mu raz slowa prawdy... to czego nikt
Z was mu nie $mial otwarcie w oczy rzucic... Jezeli
nie pomy$li szczerze o poprawie Zycia — no — to
bedzie mial ze mnag do czynienia...

Chcieliécie stryja mie¢ — to go macie...
Maurycy chcial posredniczy¢...

— Obmyélimy $rodki — rzekt — niech stryj sig
uspokoi... Leon sam nie bedzie od tego, jestem
pewien. Eatwiej wpa$¢ w polozenie podobne, niz
z niego wybrnagc...

: Pan Lukasz poshuchal, popatrzal, rekg machnat
i wzburzony jeszcze poszedl dalej ulica. Gdy Leon
sam pozostal z bratem, zachwial sie na nogach...
stabo mu sie zrobilo, trzeba go bylo doprowadzic
do bliskiej lawki, na ktérg padl bezwladny. Gniew,
wstyd, wzruszenie odjelo mu sity, nie moéwil nic —
na rekach wsparl glowe i siedzial przygnebiony...
Maurycy milczac uspakajal go scisnieniem reki...
pelnem wspolczucia,

Nagle zerwal si¢ Leon.

— Jade — muszg jechaé.. daj mi konie.. ja tu
godziny dluzej nie wysiedzg — ten cztowiek zabic
mnie moze. To nad sily...

I wnet padl znowu na tawke...

— Nie jecha¢ potrzeba — zawolal brat — ale
stanowczo radzi¢. Ty zostan tu — ja pojade.. ja
utozg wszystko co potrzeba, aby$ sig¢ rozwodem
uwolnit od tych ludzi. Ustapig im co zechcg — los tobie
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zapewnig. Tak — ty zostaniesz tu... ja cig Wyswo-
bodze...

— Nie — odpowiedzial Leon, bo mu sie w glowie
wszystko przewracalo; wstat tylko, a Maurycy wzig-
wszy go pod reke, zaprowadzit do pokoju... Blady
— ‘ze spieczonemi usty, siadl w krzeéle... rodzaj
febry go porwal, trzasc sie zaczal...

Stan jego w godzing byl juz taki, Ze po leka-
rza posta¢ musiano. Objawila si¢ goraczka, sympto-
mata jakie$ groZne... lekarz smutnie glowa potrzasal.

Mozna sobie wystawi¢, jakie to w domu calym
uczynito wrazenie.

Jeden pan Lukasz, ktéremu o tem o0znajmiono
ostroznie, przyjal wiadomo$¢ zupelnie obojetnie.

r~ Chory? irzekl: — mo —-to chory! chocby i
umarl — nie wiem czy nie lepiejby bylo... Ja przy-
najmniej nie powiem cobym wolal, czy zeby... Z tego
czfowieka nic nie bedzie. Wszelki srom utracil.

Malwina i Maurycy z nadzwyczajng troskliwo-
Scia, nie odstepujac chorego, pilnowali go w ciggu
dni pierwszych. Goraczka wazrastala, trzeba jej byto
wlasciwy az do przesilenia przebieg zostawi¢ —
chory w koncu stracit przytomnos¢, i polozenie
w istocie stalo si¢ tem grozZniejsze, Ze mimo mlodo-
$ci sity byly wyczerpane. Jednakze doktor mial na-
dziejg, 1 po strasznej kryzys — zycia przynajmniej
juz byl pewien.

Pozostalo dlugie przejscie z tego stanu do rekon-
walescencyi i zupelnego wyzdrowienia. O wyjezdzie
ani bylo mozna pomyslec.

Choroba nie wywarla na moralny stan pana
Leona widocznego wplywu — byl w niej tak samo
jak w %yciu o siebie trwoznym i pieszczonym —
ale serce si¢ poruszylo pewna wdziecznosécia dla tych,
co mu dali dowody miltosci braterskiej... Bojazliwy,
dziecinny Leon jak dziecko tez przywiazal si¢ do
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Malwiny, ktéra go pilnowata, do brata, co go nie
odstgpowal...
— A! wy, méwil pozdrowiawszy, wy dla mnie
dobrzy jestescie... ja wam winienem zycie...

Zaledwie sily cokolwiek wraca¢ zaczely, a
2z niemi pamigé przeszloéci i nawyknienia dawne,
Leon goraczkowo zaczal si¢ wybiera¢ do Warszawy.
Liczyl dni, godziny niemal, gdy bedzie mogl do
dawnego powréci¢ zycia... Nie sprzeciwiano mu sig,
lecz spisek byl uknuty, postanowiono sprébowac
przynajmniej go ocali¢, ufajagc w to, ze gdy sig¢ to
dokona, Leon da sie naméwié, sktoni¢ do przyjecia
umoéwionych warunkow.

Malwina dobrocia swa, lagodno$cia uzyskata
nad nim pewna przewage... Bywalo, ze gdy jej dlu-
zej nie \\_fidzinl przy sobie, dopominal si¢ przybycia
= t‘gskml do jej cichego glosu spokojnego i uspa-
kajajacego. Z nig mowil najpoufalej, przcd)\nia sig po
trosze spowiadal i zalil... -

Gdy juz byl znacznie lepiej, jednego dnia Mau-
rycy przyszedt mu oznajmi¢, iz musi wyjecha¢ na
dni kilka dla obejrzenia majatku... w ktérym spor byl
o granicg. Bylo to zmyélone. Mory$ postanowil je-
cha¢ do Warszawy, i tam wprost z marszatkowy i
Felicya, bodajby z baronem Michelisem, o rozwod
traktowa¢. Do ofiar byl gotéw... W najgorszym ra-
zie, cho¢by Leon si¢ nie dal powstrzyma¢ od po-
wrotu, nie wrécitby do polozenia sromotnego, w ja-
kie wpadl przez lekkomy$lng swawole.

Zdaje si¢, ze Leon wcale si¢ nie domyslal tej
zdrady; pozostawala mu Malwina, a czasem przez
litog¢ odwiedzajacy go Malborzynski, ktéry zarazem
do Warszawy o stanie chorego donosil. Nikt w Ra-
kowcach, oprécz zony i stryja, o celu podrézy nie
wiedzial...

6%
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Przykro bylo Morysiowi spotka¢ sie znowu
z marszatkowa, ale w nim wspomnienie stosunkéw
dawnych juz si¢ bylo zatarlo, nie bylo niebezpie-
czenstwa — wstyd i gorycz w nim obudzaly. Dzien
i noc pedzac, dostal si¢ nareszcie znuzony do celu,
i zaledwie wypoczawszy, przygotowal do rozpoczecia
krokéw stanowczych.

Na woli dobrej nie zbywalo Maurycemu, ener-
gia natchnelo go polozenie izachety zony i stryja —
czul przecie, ze nie byl moze czlowiekiem do sta-
wienia czola ludziom, z jakimi si¢ mial spotykac.
Na przebieglosci mu zbywalo — nazbyt byl prosto-
duszny, otwarty i szczery. Wahal si¢ z kim mial
rozpocza¢ nawet, i od kogo tu zalezalo najwigcej,
od zony, matki, starego ksiecia czy mlodego prote-
ktora? Od pierwszego tego kroku zawislo jednak
wiele...

Raczej instynktem niz rozumowaniem doszedl
do tego, ze powinien byl uda¢ sie do tej, ktérg
znal, a przynajmniej zdalo mu sig, Ze ja znal najle-
piej. Pojechal wiec do palacu z bijgcem sercem,
z trwoga w duszy, i kazal si¢ jako przybywajacy
od brata zameldowac pani Falimirskiej. Marszatkowa,
ktora teraz nie miata ani intryg do prowadzenia,
ani zabaw innego rodzaju, poczynala bawic si¢ do-
broczynno$cia. Zwrot ten wcale nie jest niezwyczaj-
nym, a nagania¢ go nie mozna... Wlasnie si¢ odby-
wala u niej konferencya tyczaca si¢ ochrony, ktorej
opieke gwaltownie przeja¢ pragnela, i dwdéch we
frakach powaznych, lysych, zacnych ludzi stuchalo
jej frazeséw, zdumiewajac si¢ znakomitemu wyksztal-
ceniu — gdy p. Maurycego oznajmiono.

Dwaj panowie we frakach natychmiast ja po-
zegnali, przejeci wysokim szacunkiem, klaniajac sig
nizko, zdumieni nieslychang gorliwoscia 1 czynnoscig
nowej protektorki. W progu, u ktérego zegnala ich
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pigkna pani — stal juz mocno zmieszany, powiedzmy
lepiej, strwozony Maurycy. : ; '
Widok tej kobiety przypomnial mu dni przej-
4cia w Zyciu — niepewnosci, bolu.. i1 doznane po
nich niesmaki. Pani Falimirska mierzyla go oczyma,
usitujac odgadnag, co moglt przynosi¢ z soba? qu-
domo¢¢ moze o $mierci Leona — czy — juz nie
wiedziala sama... :
Milczaca wprowadzita go do swego pokoju.

— Jakze si¢ ma pan Leon? zapytala na wstepie.
Co to bylo? :

— Zdaje sig, ze to byla tyfmdalna.gorabczka —_—
rzekt Maurycy — ale Leon si¢ ma lepiej...

Niezmiernie trudno mu bylo przystapic¢ do rzeczy.

— W jego interesie przybywam — dodat.

— Al a! cé% to za interes? ciekawie spytala Fa-
limirska. .

— Prosze mi pozwoli¢ by¢ tak otwartym, jak na-
sze dawne stosunki upowazniajg...

Polozenie Leona jest falszywe i niezno$ne, nie-
tylko dla niego, ale dla cale] rodziny...

Pani mnie latwo zrozumie...

Zarumienita sie i wstrzesta marszalkowa, ale
wnet wyprostowala dumnie.

— Chcemy i bedziemy si¢ domagac rozwodu...

— To co$ nowego — rzekla po namy'éle n}arszal-
kowa. Wida¢ bylo, Ze sama nie wiedziala jeszcze,
czy stawi¢ opor, czy korzystaC z tego wymaganid...
Kombinacye wszystkie przelatywaly jej Zywo po
glowie — cho¢ nie wiedziala ktéra z nich wybra¢
miala. Niecierpliwie chustke miela w reku, 1 to spo-
gladala na Maurycego, to spuszczala oczy, to wzdy-
chala...

— Jest to cos zupelnie niespodziewanego... rzekla
w koncu, Czy to jest zadanie stanowcze ...
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— Najmocniej jestesmy przekonani, e inaczej nie-
podobna nam postapi¢ — tak dalece stanowcze, iz
wszelkich nastepstw si¢ jego nie wzdrygamy, bodaj
dla milosci whasnej najprzykrzejszych...

— Ja — tylko by¢ moge posredniczkg — odparta
marszalkowa — nic nie decyduje... Poméwie z Felicya...

Mauryey, nie widzac potrzeby dluzszego roz-
prawiania, wstal — sklonil sie i chcial odchodzié.

— Kiedy mam przyj$¢ po. odpowiedz? spytal.

Marszalkowa stala niepewna...

— Wszakze nie predzej niz jutro...

— Wige — jutro — rzekl Maurycy — Zegnam
pania.

Jak wrosta w ziemig, po wyjéciu stala dlugo
pani Falimirska, pytajac siebie: — Rozwdéd? niel...
Maurycy caly juz plan osnut byl w ciagu roz-
mowy krétkiej z pania marszatkowa. W kieszeni mial
adres barona Michelisa, kazal sie wiezé do niego...
Nie znal go wecale, ale zna¢ go nie potrzebowal, by
si¢ z nim rozmowi¢ stanowczo, tak jak zamierzal...
Baron, finansowa znakomito$¢, wyrosta na czlo-
wieka w towarzystwo wyisze wcielonego, juz malo
zajmujacy si¢ interesami, a wiecej wlasnem poloze-
niem w $wiecie i zyskiwaniem coraz wyzszych w hie-
rarchii jego stopni — zamieszkiwal dom wspanialy,
wlasny, ktéry patacem nazwaé bylo mozna.
Domysli¢ sie tatwo, ze tu wszystkie najwyszu-
kansze formy zycia byly w $cislej obserwancyi. Do-
rabiajac si¢ praw obywatelstwa w sferach gérnych,
zwykle si¢ poczyna od balwochwalczego poszano-
wania wszystkich jego kapryséw i drobnych wymagan.
Baron tez 7yl na stopie takiej, jaka przystala szcze-
sliwie baronizowanemu dorobkowiczowi. Szwajcar,
lokaje, kamerdyner, godziny postuchania, wszystko
to bylo tu w porzadku. Biura kryly sie gdzies w dal-
szych podwdrcach, aby genealogii domu nie zdra-
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dzaly. Pan Maurycy wigc musial sig .meldow_aéi.
przechodzi¢ przez wszystkie gradacye stuzby stojacej
na strazy spokoju wielkiego czdowieka. Poslal swoj
bilet — i — o cudo! — natychmiast go dopuszczono
do przybytku. Skarzono si¢ nieraz wZyciu I roman-
sach na dume, nieprzystgpnosc i morgue arystokracyi
rodu — zapewne nie bez przyczyny. Byl czas.gd}f
wielkie rody $mieszna si¢ otaczaly, uroczysta jakas
glorya... ale — ale finansowa arystokracya, nie usf;—
puje jej w tym wzgledzie. Prostoty tu, Llpl"zerﬁl.ObC‘I,
wzgledéw dla ludzi — co tylko sa ludZzmi i nic
wigcej — nie szukac. Szlachta 1 panowie bywali
obrazajaco grzeczni; finansowi panowie sg oburzajaco
szorstcy 1 lekcewazacy...

Tym razem jednak pan Maurycy nie doznal tu
nic podobnego. Owszem baron Michelis ~wyszedl
przeciwko niemu z gabinetu, w ktérym .Sle.dzml, i
wprowadzil don uprzejmie bardzo... Drawi si¢ zam-
knely... g '

Byli sam na nas wtym wytwornie l'Srllé}kO\ane
urzadzonym pokoju, ktérego debowe r%e:/,b‘y i meb?e
mialy charakter wielce powainy. Wiasciciel ich nie
umial go tylko nada¢ sobie. \V_yd’zlwul sig tu jak
przybleda, jak robaczek w skorupie slimaka, za wiel-
kiej i nadto dla niego paradnej, nie mial fizyognomii
swego polozenia...

— Pan dobrodziej — brat pana Leonal...

— Tak jest, panie baronie — i wlasnie to ‘mnie
tu sprowadza... rzekt Maurycy. — Jestem yvnesmak,
cztowiek nawykly do otwartego traktowania wszel-
kich spraw — pan mi daruje...

Baron sie sklonil: — O!

— Nie potrzebuje wyjasniac Poloienia. Brat mdj
7ada rozwodu.., Jesteémy gotowi dla otrzymania go
choéby do skandalicznego procesu...
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— At al zawolal Michelis — procesu! skandalu !
Czy sie¢ godzi?

— Musimy ratowaé si¢. Pan baron interesujesz sie
panig Leonowg — zdalo mi sie whaéciwem mu to
oznajmid....

Michelis zamyslil si¢ gleboko...

— Jakkolwiek, rzekt kwasno, szczyce sie zaufaniem
pani marszatkowej i pani Felicyi, ale tu — ja —
rozumie pan — ja.. widzi pan — ja — stoje na
stronie, zupelnie na stronie...

— Nie zupelnie, panie baronie — odpart Maurycy...

Znowu baron zapadl w zadume... rece wsunat
w kieszenie surduta... twarz mu drgata...

— Czy juZ o tem kto jest uwiadomiony? zapytal,
— Tylko pani marszatkowa — rzekt Maurycy —
i pan. Zapewne w tej chwili i pani Felicya...

Baron usitowal przybra¢ fizyognomig jak naj-
bardziej wesola i obojetna; lecz szto mu to nie-
zrgeznie, zdradzal sig niepokojem, ktéry to w oczach,
to w drganiu ust wystepowat...

— Ja — rzekl — bede sie widzial — bede mo-
wil — ja — ale ja stoje na stronie — powtérzyl,
Pozwoli pan, abym mu zdal sprawe? Pan mieszka...?

Maurycy podyktowal hotel i numer, ktéry Mi-
chelis zapisal sobie w malej ksigzeczce...

W godzing potem w saloniku palacu nam zna-
nego — wprzéd jeszcze nim baron sie zebral tam
pojecha¢, namyslajac sie jak ma postapi¢ — pani
Felicya, jej matka i ksiaze siedzieli na naradzie...
Zdawali si¢ na co$ oczekiwaé; w istocie postano juz
po barona.

— Ale moja mamo — moéwila Felicya — to jeszcze
jest co mnie moglo spotka¢ najszczeéliwszego, nie
liczac tej szansy, ze Leon mdgl sobie umrze¢, co
byloby jeszcze dogodniejsze. Rozumie sie, nous par-
lons affaires, bo czlowieka zawszeby mi zal bylo..,

39
Ztoto i Bloto.

Bo niech mama znowu nie mys$li — szczebio-
tala — Zze jestem bez serca.. Mnie go zal, ale on
sam sobie winien. Enfin, passons! Coéz zlego? roz-
w6éd? no — jestem wolna! Chcg rozwodu — de
grand coeur! Seulement ce n'est pas nous quipay-
erons les frais... '

— Tak, wtracita matka surowo — moéw co chcesz,
ale za tem idzie, ze baron si¢ musl oiemc'...

Felicya spuscila oczy z wyrazem, ktérego zna-
czenie nader trudno odgadnaé¢ bylo... Z wolna prze-
chylala gtéwke na obie strony, zadumana, obojgtna —

Hets
nm—?egilr;on — szepngla — no — baron — lub kto
inny... g
Ksiaze podchwycil z uniesieniem: b
— Le chére créature! mais elle a mille fois raison!
Lub kto inny!.. Nie ma koniecznosci. s

Marszatkowa skrzywila sig: rola jej terazniejsza —
damy protektorki moralnosci... wplywata juz na po-
jecia, czynila jg surowsza. _ ' e

— Przepraszam — odezwala si¢ — ja to widze
inaczej... e .

— A ja widzg, Ze mama to widzi fa{szywu? ==
zawolala Felicya. — O co 1dZ|e‘? 0... uprawnienie
przesztosci?  Wladnie baron na nig cief rzuca... To
moéwi wyraznie: mial do niej prawa. Tymczasem
kto inny... zupelnie mnie... oczyszcza. s

— Ale ona jest genialna! zawolal ksigz¢ — ona
ma zupelng racye... e .

— Co2 to jest? to co$ o czem ja nie wiem? Wige —
nie chcialaby$ barona? zdziwiona odezwala sig matk.a.
— Entendons nous — mowilta z wielkg pewnoscig
siebie corka — ja nie m(")wgg.jeszcze mici== dysku-
tujemy szansy.. Mama widzi jedna tylko, ja szukam
ich wigcej.
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— A znajdziesz ile zechcesz! zawolal stary ksiaze,
ktéry teraz byl wielbicielem Felicyi wiekszym niz
marszatkowej.

Na te wlasnie rozprawe wszedl baron, po kto-
rym wida¢ bylo, iz go co$ nieprzyjemnego spotkalo.
Nie mial on jeszcze tej wprawy ludzi wielkiego
Swiata, ktérzy moga zjada¢ najniestrawniejsze rzeczy
i smia¢ si¢ jak po najstodszych — najmniejsze za-
klopotanie burzylo go i wypisywalo sie na twarzy.

Felicya z u$miechem zwrdcita sie ku niemu po-
dajac reke.

— Wiesz baronie, co nas spotyka?

Michelis jeszcze myslal czy si¢ przyzna¢ do
bytno$ci Maurycego czy nie, gdy marszatkowa przy-
stapita do niego, i krzykneta:

— Zadaja rozwodu l...

Wszyscy patrzali jak onto przyjmie. Baron stal
z wolna wznoszac ramiona...

— Co6z panie na to?

— Ja pytam co panna to? rozémiata si¢ Felicya...
— Ale ja — ja muszg z tego by¢ szczelliwy —
dodal baron niewyraznie.

— Jak to, musze?

— Jestem — poprawil sie Michelis.

— Wige — rozwoéd dobrowolny — dodata Felicya
Zywo — a ja jestem za tem, aZebym go sama 7a-
data, nie on. — Ja...

— Genialna! slowo daje! rzekl ksiaze... tak — my
go zada¢ powinni$my.

Baron poprawil wlosy i prostowal kolnierzyki.

Wtem marszatkowa zblizyta sie do starego ksie-
cia, zaczgta co$ mu szepta¢ na ucho, i wéréd tej
niby bardzo oZywionej rozmowy, podawszy mu reke,
uprowadzita go do drugiego pokoju. Byla to ma-
cierzyfska ustuga,
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Baron sie zblizyl do élicznej Felicyi, spojrzeli
sobie w oczy...

7 uémieszkiem na ustach — ale zimno, wycig-
onela do niego obie raczki, i szepnela: :
O D . . - P
— A potem? baronie — bierzesz mnie Czy Di€:
(Bylo to daleko dobitniej pono pownef121ane hpo
francusku, jak cala rozmowa: — Et aprés — cher
baron — voulez-vous de moi?)

Michelis rece obie wzigl i zaczal si¢ wdzu;'czr.ne
bardzo u$miecha¢, ale twarz sig, mimo ui‘mle-
chu, wykrzywiata, oczy mruzyly, drgaly muskuly —
dziwnie wgladal. .

— Godziz sie watpi¢? wykrztusil... ARt
— A prosze cig! zadnego przymusu... zadn€j KO-
niecznogci... Rozwaz dobrze co masz postanowic.
Niech cie nic nie wigZe...

To pewna, dodala — ze ja po rozwodzie —
jestem zmuszona pojS¢ za maz, dla zrehabilitowania sig
— muszg!

W milczeniu patrzali sobie w oczy. Uémlechfﬁ
sie wciaz baron, ale ten nie.szf:z(;sny usm&ech, o_ktoj
rym zapominal, coraz mocnie) Pr_zechodm W glym‘a?
niemal nieprzyjemny, sz‘czegolmejv dla tej, co nan
patrzata. Nie mogla nie pozna¢ sig¢ na jego zna-
czeniu... , b

— Mamy czas — 1zekla = rozwod peinis sig
pociagnie... Naturalnie rachujg na pomoc wzls{q..._'l'
— Za pozwoleniem, wtracil zywo, chwytajac jak
deske wybawienia przedmiot nowy. Ws:zystko tq
dobrze, ale oni zadaja rozwodu nie pani — cho¢
ani sobie warowac mozesz, ze pi(_arwsza‘ o to whiesiesz,
dla formy. Oni go zadaja — w takim razie god.m sie, by
familia tak majetna sklonila si¢ do pewnych oﬁzu:

Felicya ustyszawszy to, uderzyla w rece i glo-
éno zawolala:

— Mamo! mamo!

. "'v_ll«w‘_‘-'\'—:x:?«w
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Marszatkowa i ksiaze ukazali si¢ na prrogu.
— Na ten raz to baron, nie ja, jest genialny —
niech powtérzy co powiedziat. Skinela nan.

Baron wstat i z pewng dumg powiedzial swdj

wniosek.
— Clest juste, rzekt Augustulus.
— Naturalnie — potwierdzita Falimirska winni

sa nam indemnizacye za wszystkie doznane zawody,

za zmarnowane lata niepowrotne, dziewicze mojej

Felicyi... Za wszystko, cosmy przez nich doznalil
Al tak! tak... méwila zapalajac sie.

— Ktéz o oto z nimi ma traktowac? spytal ksigze

— bo ja — Przyznam si¢ — ja z ta moja 2dkcig —
to mnie tak irrytuje...
— Baron? zawolala Felicya — jego to jest mygl,

do niego powinno naleze¢ wykonanie! Panie baronie
Sklonil si¢ Michelis zgadzajac...

— Wiec jutro, gdy sie¢ zjawi pan Maurycy — co

mu mam powiedzie¢? co? pytala marszatkowa,
Felicya zabrala glos:

— Ze przystajemy chetnie na rozwéd — warujemy
sobie, ze my o niego pierwsi bedziemy prosili —
ale zgdamy stusznej indemnizacyi...

— Moéwmyz, jakiej? szepnal ksiaze.

W§zyscy spogladali po sobie.

— Najprzéd — rzekt baron — owe oémnagdcie ty-
sigcy rubli — nie ma o czem moéwi¢, same przez
si¢ do nas wracaja...

— Same przez sig! tak! potwierdzal ksigze.

— Dom i wszystko bez wyjatku... ciggnal Michelis.

— A1 ale to malo — to tak jak nic — zawolata
Falimirska — $miesznemby bylo uwaza¢ to za inde-
mnizacy¢... Musza da¢ Felicyi przyzwoite Wyposa-
Zenie... muszg...

— Niech baron je sam oznaczy... dodala, Zwracajac
si¢ ku niemu Felicya. 7

)
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: e o
— A1 Pani, gdyby l?ylo w mojej 1}10c3}f) wymagac..
ale — zastanowmy si¢ nad tem, Ze zbyt wygdro-
wane zadania moga ich... skloni¢ do skandalicznego
procesu i zerwania. _ 2 L
— A1 pan do tego nie dopuscisz — Ja jestem
spokojna — moéwita Felicya. Réb pan — co mo-
zna — ja panu daj¢ plenipotencye... ;
Razem z nig podata mu reke do pocalowania,
i tak sie skofhczyla pierwsza, wstgpna Czgsc konfe-
rencyi, ktora trwata juz godzin kilka... i
Baron i wszyscy wyszli z niej w rozowem
usposobieniu, a marszatkowa WIGCIWSZy do. smble,
stanela przed zwierciadlem, zadumana, 1 powiedziata
sobie w duchu: _ i
— To dziecko ma szczgéciet acht ale tez jest go
warte ! : ; : :
Maurycy zmuszony oczekiwa¢ dnia nastgpnego,
nie bardzo wiedzial co robi¢ z soba. Tak samo jak
Leonowi wieé byla niesmaczna, dla niego mlustol ze
swa wizawa, ruchem, tlumem twarzy me?_,nanycll i
pradami zycia niezrozumialemi, bylo nuzace i przy \11e.
Szedl wiec, rzuciwszy dorozke, pieszo do hotelu,
gdy w ulicy poslyszal za soba wolanie:
— Mory$! Morys$! e : e
Zdziwiony mocno, obréciwszy sig postrzegl hra-
biego Teofila, ktérego powoz stangl, a on biegl za
Maurycym, aby go pochwycic.
— Co tu robisz? zawolal. :
— Ja? ja? odparl witajac si¢ zapytany — mam
interesa. : a5 e :
Nie chcial si¢ spowiada¢, ale hrabia w oczy mu
bystro patrzac, dobywal z nich tajemnicg.
— Co sie dzieje z Leonem?
— Chory byl bardzo... . ; s
— Przyjechates w jego interesie! nie prawdaz!
podchwycit hrabia — mow mi otwarcie. Ja sig
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przydac¢ na co$ moge, a nie mam ani powodu, ani
ochoty szkodzi¢... Usunatem sie nieco od domuy Le-
onowstwa — bo tam kto inny poczal rej wodzid;
ale dla nich zachowalem zyczliwodé... no — j dla
was. — Moge wam w czem ustuzyé?

Maurycy myslat — tai¢ nie  widzial potrzeby
sprawy, ktéra dlugo nie mogla zosta¢ tajemnica.

— Tak — odezwal sie — przybylem ‘w interesie
Lepnn. _quoienie jego zmusza familie szukad jakie-
gos wyjscia.

— Stluchaj, zawolal hrabia — nienawidze tego ba-
rona Michelisa — pogadamy o wszystkiem u mnie,
Zajdz na chwile. Masz co do czynienia?

Nie opieral si¢ Maurycy, Siedli wigc razem i
pojechali.
Hrabia ozywiony byt bardzo

Dziwnym dowodem stabogci ludzkiej bylo jego

przywiazanie do kobiety, do ktorej zal mdgl mied
najwigkszy... Hrabia byl dotad zakochany, Milog¢
t¢ starego kawalera podsycala jeszcze nienawiée i
pragnienie zemsty nad baronem.

Wiszystko czem mu  dokuczy¢ mogl, bylo mu
wielce pozadane; a potem — ktéz wie? pickna Fe-
licya mogla sie znowu usmiechna¢, i hrabia byl
tak staby, ze padlby przed nia na kolana.

Odzywiony ta myséla, 7e bedzie moégt z pomocy
Maurycego co$ poczaé, hrabia przyjal go z nadzwy-
czzEjnz} ser(.ieczno.éciag, wysciskal, osypal zapewnieniami
najzywszej przyjazni.

Wszystko to Mory$, prostodusznie dosy¢, bral
za dobra monete.

— No, méw, prosze cie, méw ze mng otwarcie —
zawolal — masz we mnie przyjaciela, sprzymierzenca,
pomocnika... O co wam idzie? naturalnie o usunigcie
tej glupiej protekcyi baronowskiej, ktéra jest upo-
karzajaca. Leo$ powraca czy nie?
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— Leon... rzekl cicho Maurycy — powinien i
musi si¢ rozwiesc.

— Od razu to moéwilem, chwytajac go za reke
poczal hrabia. — Zona go nie kocha, on dla niej
zupelnie zobojetnial. Sg sobie oboje cigzarem. Tak
jest, trzeba rozwodu... Méwite$ o tem z niemi?

— 7 marszatkowa...

Zawahal si¢ Mory$ 2z wyznaniem, ze byl u
barona.

— Coz odpowiedzieli?

— Odlozono do jutra... : _ ;

W ten sposob rozpoczete badanie, przec!a‘,gnglo sie
dosy¢ dlugo; hrabia zmusil goécia, by znim poszedt
na obiad. Byl niezmiernie przejety jaki$, roztargniony,
rozgoraczkowany. Na chwile nie chcial Maurycego
opusci¢. Po obiedzie pociagnal go do teatru...

Grano tego dnia operg i loze byly przepelnione;
hrabia jednak znalazl dla siebie jeszcze W pier-
wszym rzedzie miejsce... Zaledwie si¢ umiescili, Mau-
rycy wyjrzawszy, spostrzegl naprzeciw marszatkowa

z corka. ‘

Felicya pozowala na przodzie lozy ubrana z wiel-
kim smakiem, jak na bal, strojna do zbytku, zwra-
cajgc wszystkie oczy na siebie. Sama jej poza byla
tak wyszukana i wywdzigczona, ze prz.ystah} raczej —
artystce paryzkiego polswiata, niz pigknej polskie]
pani. Sposéb, w jaki si¢ wspierala na balkonie, ru-
chy jej wachlarza, przechylanie pigknej gl(')wl.{x, .lor-
netowanie na parterze i po lozach, $mialoscig i za-
lotnoscia bily w oczy. Z teatru tez mndstwo lorne-
tek zwracalo si¢ ku niej, szeptano pokazujac ja sobie.

Marszatkowa grala powazng role pigknej jeszcze ma-
trony, a nowo zaciagnigte obowigzki kazaly jej
udawa¢ surowa i zobojetniata. Niebardzo sie to go-
dzito z fizyognomia corki, lecz tak $cisle znowu nie
obrachowywala si¢ pani Falimirska.
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Hrabia natychmiast lornetke skierowal ku pani
Leonowej, z zachwytem wpatrujac sie w $liczng
w istocie, ale jako dzielo sztuki wiecej niz natury
uchodzi¢ mogaca kobiete. Wdziek jej i co go tylko
podnosi¢ moglo, kunsztownie bylo obliczone i przy-
gotowane... pigkno boze raczej popsute zostalo, niz
spotegowane. Nikla kobieta, a z niej wyrastal ja-
skrawy obrazek.. Wla$nie moze ten koloryt jego
i ten wdzigk sztuczny zachwycal hrabiego, ktéry
wzdychal. Maurycemu patrzac na nia rumieniec try-
skal na twarz; zdalo mu si¢ sromotnem to wysta-
wianie si¢ na okaz i zalecanie oklaskom, ten popis
publiczny...

Po krétkim namysle, hrabia lornetke swa odda-
wszy towarzyszowi, sam wyszedl z loZy. Pobiegl do

an — korzystajac z chwili gdy jeszcze opiekuna
nie bylo, ktéry zwykle prezentowal si¢ cho¢ na
chwilg, aby przed publicznoscia ze swemi sig¢ po-
chwali¢ prawami. W lozy panie te nie mogly hra-
biego jako znajomego nie przyja¢, cho¢ w domu
ich nie bywal. Felicya nawet przeczuciem, widzgc
go jej wychodzacego, szepnela matce:
— Zaloze sie, ze do nas zawita?

Nie zawiodla sie. Marszalkowa tymczasem z dala
i bacznie przypatrywala si¢ Maurycemu; wydawal
si¢ jej parobkowatym, pospolitym... brzydkim...

Drzwi lozy otworzyly sig, hrabia wszedl. Feli-
cya udata, ze go nie widzi z poczatku. Musial sig
jej pare razy uklonic.

Zaczeto mowi¢ o reprezentacyi, o osobach, o
strojach. Hrabia na prézno nastreczal sig oczom pani
Leonowej, ktére go unikaly umy$lnie. Widzac, Ze
trzeba byé cierpliwym, przysiadl si¢ do marszal-
kowej.

— Widzi pani, ze jestem z Maurycym — i domy-
¢li¢ sie latwo, ze on dla mnie nie robi tajemnicy
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z tego, z czem tu przybyl.. Czy moge ofiarowaé
moje ustugi?

Falimirska potrzesta glowa.

— Slicznie dzigkujemy — ale sadzg, Ze sie to bez
wielkiego zachodu ulozy wszystko. My$my od da-
wna tego pragneli...

— Po dawnej znajomosci... pani mi pozwoli spy-
ta¢ — dodal cichutko — czy baron ma projekta
dalsze !...

— 1! baron! u$miechneta sie ironicznie marszal-
kowa — o tem nie watpi¢ — lecz Felicya — nie
wiem... Komu sie raz tak nieszczesliwie udalo, —
ten musi by¢ ostroZnym na przysztosé.

— Wiegc nic nie ma jeszcze... pewnego z baronem ?
spytal hrabia...

— Z nikim w $wiecie — stanowczo odparla ‘mar-
szatkowa. Felicya jest kobieta z charakterem... elle
fera a sa téte.

— Mam tego dowdd smutny na sobie — szepnal
hrabia...

Marszatkowa pot seryo, pol ironicznie popa-
trzala mu w oczy.

Korzystajac z chwili, gdy mloda pani pilno sig
w sceng wpatrywala, hrabia pochylit si¢ do ucha
marszalkowej. :

— Badz pani moja protektorka. Daje slowo, ze
lepiej z tem bedzie, niz trzymajac si¢ barona...

[ nie czekajac odpowiedzi, nie méwiac juz stowa,
wstal, sktonil sie i wysliznat z lozy. Matka i cérka
korzystajac z czasu, gdy ich widzie¢ nie mogl, po-
chylily si¢ ku sobie i szeptaly $miejac sie dosy¢
dlugo... Rozmowa skonczyla sie gloéniejszem:

— Widzi mama! a nie méwilam?

. Wréciwszy do Maurycego caly mu sig poswig-
cil hrabia, tlomaczyl sztuke, nazywal artystéw, opo-
wiadal historye zakulisowe, wyliczal osoby w lozach

Zloto i Broto T. INI. 7
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i 0 katdej mial co$ ciekawego do powiedzenia. Moze
to mniej bawito wieéniaka, niz scena, na ktérg mu
nie dawal zwréci¢ uwagi; lecz musial stucha¢ i cho¢
poél usmiechem przyjmowac...

Po teatrze, w czasie ktérego w istocie baron
sie ukazal na chwile w lozy pani Leonowej— hrabia
gwaltem na wieczerze z sobg wzial Morysia, i nie
puécit go, az odwiozlszy do hotelu.

Nazajutrz rano wybieral si¢ wychodzi¢ z domu,
gdy baron sie zjawil. Widocznie przychodzil go
uprzedzic.

— Bardzo jestem szcze$liwy, rzekl, iZ si¢ rzeczy
lepiej skladaja niz $mialem si¢ spodziewac. Pani
Leonowa godzi si¢ na rozwod w zasadzie, ale natu-
ralnie stawi warunki...

Milczgco i znakami tylko glowy ukazujac, Ze
stucha, przyjat Maurycy propozycye nam znane; baron
zauwazyl 7 pociecha, Ze nie drgnal, nie zbladl, nie
zaprotestowal, gdy w koncu zagadnal o indemni-
zacye. Obawial si¢ jej postawi¢ za wysoko, nie rad
byl za nizko — wigc grzecznie wnidst, aby co do
tego punktu pan Maurycy sam oznaczyl.. kwote...

Morysiowi tak bylo pilno zby¢ sig wszystkiego,
i# mimo oszczednosci, gotéw byl nawet do bardzo
znacznej ofiary z wlasnej kieszeni...

Po krétkiem wahaniu ofiarowane sto tysigcy
rubli zostaly przyjete, Maurycy zobowiazywal sig je
sam wyplaci¢ z wlasnej kieszeni, po otrzymanym
rozwodzie, a zadal tylko listu samej pani do Leona,
domagajacego si¢ go stanowczo.

Baron przygotowany do cigzkich i dlugich roz.
praw, zdumial sie, gdy wszystko w kilku stowach
zostato skoniczone jak najpomyélniej. Obiecywal sobie
z tego zrobi¢ zastuge... 1 otrzymac nagrode...

Pani Leonowa wychodzita wcale obronng reka
i z tryumfem...

i
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Matka miata sluszno$¢ utrzymywaé, iz szczelcie
jej dziecigciu stuzylo. Tym pieknym twarzyczkom,
cho¢by pod ich maseczka nie mieszkalo nic oprécz
autolatryi i bezmyslnej z Zycia igraszki — w istocie
szczgscie stuzy czasem dziwnie! Felicya spokojna
byla i pewna siebie — czula si¢ silng jaka$ taje-
mniczg potega... tym czarem co korony i miecze
zwycigzkie kladl u nog Kleopatry, i medrcéw czola
zginal pod stopy Aspazyi — czarem, co filozoféw
pedzit pod wrota Fryny...

Leos powoli do zdrowia przychodzit — z po-
moca stugi, w towarzystwie Malwiny, ktéra uzyskala
nad nim przewage, zdobyta wielka dobrociag i tak-
tem — wychodzil juz nawet do ogrodu... Unikano
tylko spotkania z panem kLukaszem, ktéry sam sobie
go nie zyczyl.. nie mowil nawet nigdy o tym sy-
nowcu.

Byly chwile, ze w dziecinnej niemal rozmowie
z bratowa, niekiedy z wesolym podkomorzym, ktéry
go przez litos¢ odwiedzal, znajdowal rozrywke i
zdawal si¢ zapomina¢ przeszlosci. Méwil i przyznawal,
ze mu tu bylo dobrze. Pieszczono go tez bardzo i
nigdy kuchnia nie byta wykwintniejsza niz teraz. Pod-
komorzy grywal z nim w maryasza, i dla niego
w ekarte si¢ nauczyl.

Maurycy powrdciwszy znalazt go znacznie le-
piej, ale listu Zony oddawa¢ mu nie chcial jeszcze,
i ulozyl tak, aby w upatrzonej chwili odebral go
Z poczty...

Pytano doktoralgkajac si¢ wrazenia, poruszenia,
recydywy... W koncu bylo tak juz dobrze Leonowi,
12 na prébe te czas nadszedl.

7.




100
ZYoto i Bloto.

Maurycy wiedzial kiedy ma list odebra¢ i cza-
towal. W godzing po przyjsciu jego wszedt do brata.
Leon blady i zadumany chodzit niespokojnym
krokiem po pokoju. Zobaczywszy brata, jakby nan
czekal, list wzigl ze stolika i podal mu, nie méwiac
stowa... ;
= Al Yvipszujg ci! winszuje! zawolal Morys —
to¢ to najwigksze szczgécie, jakie cig spotka¢ moglo..
Jestes wolny... 28

— Tak — tak — rzekl Leon — ale c6% ja zro-
blf; z sobg? ja nie moge zy¢, tylko tam... ja — nie
wiem...

Chwycil si¢ za glowe.

— O dalszem zyciu pomyélimy, czas na to bedzie —
odezwal si¢ Maurycy. Wyzdrowiej najprzod, potem —
wiesz co! wyjedZ za granice. Dam ci pieniadze na
podréz... Paryz jest daleko $wietniejszy i zabawniejszy
od Warszawy. Nie znasz Paryza... nie widziale$ Lon-
dynu... moZesz o Turyn i Neapol zawadzié... Pierwsza
rzeczg jest, by$ byl wolny. Podpisz prosbe do roz-
wodu...

— A pienigdze?... mruknal Leos.

— Pienigdze sa w mojej kasie na twoje ushugi.
Mamy jeszcze z sobg rachunki, ja cibede coé winien
jeszcze... mowil Mauryey $ciskajac jego rece — ra-
chuj na mnie.., '

~ Pomimo $wietnych tych projektow, ktéremi go
chciano pocieszy¢, Leo$ chodzil pare dni zadumany —
tesknigc do Warszawy. Nie mogl sie oswoié z mys$la
Ze zyc¢ bedzie musial gdzieindziej. :
: Mnozono mu rozrywki, bawiono i krzatano sie
jak okolo chorego; lecz gdyby los, ktéry ma wigcej
rozumu niz si¢ zdaje, nie przyszedl w pomoc, wszy-
stkoby sie to na nic nie zdalo.
Leon na pozér godzil sie z przeznaczeniem,
W towarzystwie bywal wesoél, dawal si¢ rozrywag,
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lecz zostawszy sam na sam, niepokoil si¢ i dziecinna
tesknota ku tej przeszloéci pustej, az do namigtnosci
nim owladala. Dwa razy tylko niezmiernej bacznosci
nad nim winni byli Maurycostwo, Ze zapobiegli
ucieczce. Slaby, wycienczony jeszcze chcial sie wyr-
waé z tych wigzéw...

Szczgéciem z pomocg stugi udato si¢ go po-
wstrzymaé. Leon sie zrezygnowal — ale ufa¢ mu
nie bylo mozna... Pozostawiony na chwilg sam sobie,
nudzil sie, dziczal, buntowal...

Pan Eukasz aby si¢ z nim nie spotyka¢, 1 nie
potrzebowa¢ go obchodzic, wybral sie tymczasem,
jak powiadal, do Zamoroczan, Wigcej swobody mogh
mie¢ Leon. Obchodzono si¢ z nim zupelnie jak z ze-
psutem dziecigciem, ktéremu sig dogadza, aby nie
plakato. Braklo jednak czasem i srodkéw zabawienia
i cierpliwo$ci... Szczg$ciem dla wszystkich goscinny
dom podkomorzego, ktorego los tego biedaka obcho-
dzit, dostarczal kontyngensu do rozrywki coraz no-
wego. Pan Czeslaw i sam przyjezdzat i wybranych
gosci przywozil z soba.

Jednego dnia, wecale niespodzianie, wielki halas
i $miechy w ganku oznajmily przybycie jakichs nie-
spodzianych a milych gosci... Podkomorzy i podko-
morzyna wiezli z soba od bardzo dawna stracong
z oczu krewna, pani¢ kapitanowg Holland z cérky
jej panng Lucy...

Kapitanowa Hollandowa, siostra cioteczna pod-
komorzego, dziwne w zyciu przebyla losy. Opowia-
dano jej historye jako co$ bajecznego... Swojego
czasu byla to znakomita pigknos$¢. Zakochany w niej
Anglik ozenil si¢ mimo woli rodzicéw i uwiozl ja
z soba do Londynu. O wykradzionej cérce, rodzice
i familia slysze¢ nie chcieli — wyrzeczono sig jej
zupelnie. Mlody Anglik niemajgtny byl, ale ener-
giczny, prébowal roznych zawodéw, nakoniec wstgpil
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do stuzby wojskowej i udal si¢ do Indyi. Zona
z nim pojechata... Zapomniano prawie o nieszczgsli-
wej, gdy po latach kilkunastu zglosila si¢ do ro-
dziny, juz bedac wdowsg. Panu Hollandowi powiodlo
si¢ bylo w Indyach — dostuzyt sie tam i stopnia, i
stosunkéw, z ktorych korzystajac, rzucil potem stuzbe
wojskowa, jat sie¢ handlu z wrodzong do niego An-
glikom zdolnoécig, i umierajac, Zzonie i cdrce zosta-
wil majatek do$¢ znaczny, bo do trzydziestu tysigcy
funtéw dochodzacy. ;

Kapitanowa, ktéra jedyna miala cérke, cata sig
jej wychowaniu poswiecita. Pomimo Ze mlodo kraj
opuscita, ze byla zmuszona nauczy¢ sig jezyka meZo-
wskiego, ze ciaggle obracala si¢ wsréd obeych, nie
zapomniala wlasnej mowy, wszczepila ja corce, a
gdy dokonczyla jej wychowania, zapragnela powro-
ci¢ do kraju... W tym celu zglosita si¢ najprzéd do
najblizszej rodziny, ale ta byla wymarla, zostat jeden
tylko podkomorzy. Z nim wiec zawigzala si¢ naj-
przéd korrespondencya i on $ciggnagl kapitanowa
do siebie. g

Spodziewano sig jej od dawna, gdy nareszcie
przybyla.. Mozna sobie wystawi¢, -jak po zyciu
w Anglii metodycznej, wyda¢ sie musialo owo na-
sze z dnia na dzien obozowe polskie zycie... Obie
kobiety jednak, nawykle do réinych ekscentrycy-
zmoéw, chod¢ sig dziwily moze nietadowi, jaki u nas
znalazly, nie dawaly tego pozna¢ po sobie.

Pani Hollandowa, dobrze niemloda, ale nawy-
kta do czynno$ci, podrézy, do ciaglego ruchu, obra-
cala si¢ jeszcze, zywa byla i Zwawa, jakby nie miala
lat pigcdziesigciu. Co$ mezkiego nadal jej ten zywot
nieco awanturniczy. Ogorzala, dosy¢ otyla, z glo-
sem silnym, obok naszych kobiet potulnych i ci-
chych wydawata si¢ nieco dziwaczng, ale poznawszy
ja blizej, nie mozna bylo nie oceni¢ wielkich jej
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przymiotow. Byla to kobieta nowych czasow i oby-
czaju innego, lecz silna, pewna siebie iz bluszczu na-
szych niewiast przerosta w drzewo, co si¢ nikogo
czepiaé nie potrzebuje.

Cérka, typ angielski, wychowana tez byla tak,
aby potrafifa by¢ nawet sierota. Matka obawiajac
sie zawsze zostawi¢ ja sama na $wiecie, bo i w kraju
nie spodziewata si¢ odszukal familii, i w Anglii jej
nie miata — starata si¢ ja wychowac¢ surowo 1 za-
hartowal zawczesnie.

Miedzy ta matka a corka stosunek byl dziwny,
poszanowanie dziecigce, poufatos¢ siostry, milosé
posunigta do egzaltacyi...

Panna Lucy, albo raczej miss Lucy, byla dwu-
dziestokilkoletnia dziewica, silnie wyrosta, umiejaca
doskonale plywa¢, wybornie koniem wlada¢, wygimna-
stykowana jak u nas chlopcéw niewielu... pigkna
2 twarzy, ale do naszych dziewic niepodobna. Blon-
dynka z jasnemi wlosy, oczy miata szafirowe, prawie
czarne, wyraz myslacy i niemal surowy, ale w chwi-
lach roztrzepania bawila si¢, $miala i dokazywala
jak dziecko. Matka czuwajac nad nig, data jej co
tylko mogla w droge przyszlosci, uczyla. co tylko
w te pojetna gléwke sie zmiescito — jezykéw, mu-
zyki, rysunku, malarstwa, robot kobiecych, niemal
rzemiost drobnych... Nie wierzac majatkowi, jaki jej
zostawi¢ miata, chciala jg uzbroi¢ na wszelki wy-
padek... Powiodlo si¢ to szczgsliwie. Miss Lucy byta
wyksztalcong bardzo encyklopedycznie, i niepospo-
litem w swym rodzaju zjawiskiem. Dla matki byla
ona cudem...

Szczesciem nawet uwielbienie macierzyhskie nie
dalo jej zarozumialo$ci. Widok nowego kraju, kté-

rego pamig¢ sig zatarla w kapitanowej, a ten tez

zmienit si¢ wiele, obudzal w obu tych paniach nie-
niezmierne zajecie... Ciekawe byle wszystkiego. Jak
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kapitanowa tak cérka jej méwila wprawdzie po pol-
sku, ale wymowe mialy trudna, z ktérej sie same
chetnie $mialy — a $wiat, w obec ktérego sie zna-
lazly, zywo je interesowal. U podkomorzego pier-
wszych dni pare wszystko im sie tlémaczyé musialo,
postacie, obyczaje, jadlo — rozporzadzenie dnia...
i ten ruch niby niezwyczajny domu wierzejkowskiego
ktéry tam byl powszednim,

W pare dni po przybyciu kapitanowej Hollan-
dowej do podkomorstwa, przywieziono je w goscing
do Rakowiec.

Tu nowe dziwy znalazly.. Najprzéd dwa te
dwory, stary i nowy, stojace obok siebie dziwacznie,
dziedziniec pdl gospodarski ze swa studnig i wodo-
pojem, caly pozér tego folwarku, jakiegoby sig¢ naj-
ubozszy farmer angielski powstydzil — niepojety
byl dla kapitanowej, ktérej podkomorzy zareczyl, ze
dziedzic Rakowiec bogactwem z jakimi lordami an-
gielskimi moégl sie¢ mierzyé.

Wszystko tez tu mialo jakby tymczasowodci
ceche... Z odleglych wiekdw pozostal u nas ten cha-
rakter ‘obozowiska. Po Anglii, w ktérej wszystko
ma fizyognomig¢ wiekowa i dla wiekéw zbudowana,
kapitanowej i jej cérce prowincye te przypominaly
niemal Ameryke — wygladaly mlodo, jakby nie
mialy czasu si¢ stalej osiedli¢, lub nie wierzyly
w swe jutro.. W ludziach tez zapewne upatrzy¢
musialy ogromng roéinice... Leon nie wiedzac weale,
jakich goéci z takiemi wykrzykami witano w ganku,
siedzial spokojnie w salonie nowego dworu, spo-
dziewajac sig tylko podkomorzego, do ktérego te-
sknit, gdy drzwi si¢ otworzyly i wprowadzona przez
Malwine weszta kapitanowa, podkomorzyna i miss

Lucy...
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Piekne to zjawisko, w ktérem latwo poznal
co$ zamorskiego po stroju i ruchu, mocno z razu
sploszyto Leosia, ktory cheial juz uciekac ale
ujrzawszy podkomorzego wstrzymal sie. 'Obudzlla
sie ciekawo$¢. Ciemno-szalirowe oczy miss 'L’ucy
skierowane tez byly na pieknego, bladego m’fodznenga,
kterego powierzchowno$¢ zawsze byla dos¢ wdzig-
czna. .

Braklo jej na energii mezkiej, ale I‘_agodnpéc'_ i
niby zwatpienie obojgtne, budzity dla niej zajecie.
7 dala zwlaszeza, Leon zwracal oczy, — robil wra-
zenie istoty, nad ktérg si¢ chcialo litowac,

Zaczgto sie prezentowac wzaj'em'nie,.. I"anie. te
mialy swobodg¢ ruchéw i mowy, ']‘d]\'le' nadaje wiel-
kie obycie sig¢ ze $wiatem... Znajomosc wnegc’rob@a
sie latwo. Leon ze swych dawnych studyéw i z po-
Zniejszych  stosunkow wyniést weale niezlg umieje-
tnoé¢ angielskiego jezyka. Byl w towarzystwie je-
dnym czZowiekiem, mogacym stuzy¢ w cigzkim razie
za tldmacza. :

Obie panie necily go swa orginalnoscia ; zamiast
wiec uciekaé od nich, jak zrazu zzlmlerz:ﬁ. lub' pojsc
z podkomorzym grac w ekarte, przysiadl sig do
rozmowy. Formami i nawyknieniem zdrgdzsﬂ 1 on
wieksza $wiata znajomos$¢, niZ wszyscy Inni czlon-
kowie rodziny.

Od pierwszej wige chwili migdzy panem Lgo-
nem a temi paniami zawigzal si¢ l'Lv)dZGI_] pqufzdosm...
ktory znudzonego jednostajnoscia Warszawiaka wpra-
wil w usposobienie ochocze... Na pytania 0 kraju,
troche szydersko, czasem dowcipnie i zrgcznie odpo-

~wiadal pan Leon...

Mory$ spostrzegl ze zdziwieniem. ten symptom
szczgsliwy, Ze mu brat si¢ znacznie rozchmurzyt i
odzywil, Widzieli to wszyscy, ucieszyla si¢ Malwina...
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Rozmowa, ktéraby bez pomocy pana Leona szla moze
icigzko, toczyla si¢ swobodnie i wesolo...

Panie te nie wiedzialy wecale historyi nieszczg-
sliwego; powiedziano im tylko, ze jest bratem Mau-
rycego i e powstaje wlasnie z cigzkiej choroby.
Wida¢ to po nim bylo...

Cale towarzystwo z Wierzejek zabawilo tu do
wieczerzy i poino dopiero pozegnalo Rakowce...
W drodze pani kapitanowa ciekawie sig zaczeta roz-
pytywa¢ o Leona, ale podkomorstwo — enigma-
tycznemi odpowiedziami, unikajgc blizszych szczegé-
téw, wecale jej nie zaspokoili. Obudzito to tylko
wigksze jeszcze dla pana Leona zajecie,

W Wierzejkach sam nasam pozostawszy z pod-
komorzym, zaczela go pytaniami nagli¢ pani Hol-
landowa i w koncu poczciwy stary podkomorzy
wszystko co wiedzial wyspiewal. Tylko — po swo-
jemu. Jak zwykle, zamiast obwinia¢ czlowieka, nie-
zmiernej dobroci i wyrozumiatosci podkomorzy staral
si¢ go uniewinni¢ 1 tiémaczyé. Skladal wing na
marszatkowa i jej corke, na zbytniag powolnoéé Le-
ona... a wiele nie dopowiedzial umyélnie. W takiem
swietle wystawiony Leo$ wydawal si¢ nieszczedliwag
ofiarg, godng najwigkszego wspolczucia— i wzbudzil
tez to wrazenie w kapitanowej... ktéra sig niem
z corka podzielifa.

Wprawdzie tym na poét Anglikom nawyklym
do energicznego anglo-saskiego plemienia, mezczyzna
staby wydawal si¢ chorobliwa anomalig, ale i dla
choroby sympatyg i wspolczucie mie¢ mozna...

W naturze zas nietylko kolory szukajg barw
dopelniajacych, sklaniajg si¢ ku nim i charaktery...
Jest to prawem bytu, Ze energia stabosci szuka, a
stabos¢ goni za sit3. We wszystkich zjawiskach na-
tury, gdzie prady sa pokrewne, a rozmaitego natg-
Zenia i nastroju — pociggajg si¢ przeciwienstwa.
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W zyciu ludzkiem nie jest tez inaczej — bo jedno
prawo rzadzi w S$wiecie wszystkiem, od promyka
stonecznego do promiennej ludzkiej my$li... :

Energiczne dwie niewiasty obie uczuly rodzaj
sympatyi do upadlego Leosia... ;

Poniewaz kapitanowa nie miata domu 1 st.alego
planu gdzie sig¢ osiedli, a z praktycznoéc’l@ anglle1§kq
nic po$piesznie nie chciata wykonywac, dopokiby
sie w stosunkach kraju nie rozpatrzyta, podkomorzy,
ktoremu tak na reke bylo -mie¢ gosci, ofiarowal
gospode w swym domu — cho¢by na najdluzsze
CZasy... : T, :

Dla przypatrzenia si¢ osobliwosciom krajowym,
nie mogly Angielki znalei¢ lepszego stanowiska...
Do Wierzejek naplywaly doborowe egzemplarze figur,
jakich gdzie indziej spotka¢ bylo trudno. _

Zarazem tez dla Wegrowiczow i Slaskich te
panie byly przedmiotem podziwu niestychanym. Ta-
kich kobiet mnie widzieli oni w zyciu, a gdy miss
Lucy siadla na dosy¢ goracego konia i ‘zwmela sig
na nim w dziedzincu, prowadzac go dfoniag wprawna,
o malo jej szlachta na rekach z siodla nie zniosta.
Pickno$é, odwaga, $mialoé¢, talenta panny kapita-
néwny sprowadzaly ttumy do Wierzejek, dla przy-
patrywania si¢ jej jak dziwowisku... Wegrowicz
czernil mocniej jeszcze wasy 1 Czupryng, Slaski sig
éciskal, aby nie wydawac zbyt opasiym'—— z otwar-
temi usty stuchano opowiadan tych pan o Indyach,

~ Anglii, morskich podrézach i przygodach...

W Wierzejkach od zamazpdjscia Malwiny, nigdy
tak wesolo jak teraz nie bylo. Chciano nieco gwoli
nawyknieniom tych pan zmienic tryb Zycia, ale one
na to nie pozwolily, i chetnie sig zastosowaly do
obyczaju miejscowego...

Nie zargczylibysmy za to, czy podkomorzyna
zupelnie sig godzita ze swo)gq kuzynka we wszystkich
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jej przekonaniach i pojeciach — milczata czesto stu-
chajac jej, nie chcac sie sprzeciwiad tylko przez
grzecznosc: co sig tycze podkomorzego, ten pol
zartem, pét seryo potakiwal i w najlepszej byt z nia
komitywie...

Sposéb, w jaki on jej tldémaczyl swe iycie i
miejscowe stosunki, czy byl przekonywajacy, nie-
wiadomo, lecz zawsze uSmiech wywolywal na usta...

Miss Lucy mniej si¢ udzielajac towarzystwu,
byfa ciggle caynna... Rysowala, czytala, odbywata
przechadzki dlugie, jezdzita konno i swobodnie ko-
rzystala z czasu. Polubiwszy Malwine, czesto do niej
kierowala si¢ w spacerach i odwiedzala Rakowece.
Nadwczas Leona nie trzeba bylo prosi¢ i wywolywad
do pokojéw, przychodzit sam, zawigzywal rozmowe
i bawil si¢ — jak przyznawal — wybornie. Przyszto
nawet do tego, ze ocigzaly do wyjazdu, nie lubiacy
szlacheckiego towarzystwa Wierzejek, dla tych pan
sam zazadal kilka razy odwiedzié podkomorzego i
przesiedzial u niego cze$¢ dnia znaczna. Wszystkich
to cieszylo, bo wszyscy si¢ nim zajmowali i radzi
go byli widzie¢ uleczconym z choroby ducha i ciala...
Nikt jednak ani $mial, ani mogl pomysle¢, azeby
z tych stosunkéw co$ si¢ wywiazalo stalszego...

Tymczasem proces rozwodowy toczyl sie po-
pierany silnie z obu stron, a Ze i nieformalnogé
jakas w samym $lubie znaleziona ulatwiala go, szybko
sprawa zblizala si¢ do kresu.

Nikt si¢ nie dowiadywal zreszta co w Warsza-
wie mialo by¢ nastepstwem rozwodu i kto z dwoch
wielbicieli pigknej Felicyi mial reke jej otrzymacd...

Leon, ktéry si¢ w poczatku ciggle wyrywatl do
Warszawy, teraz zaprzestal moéwi¢ o tem — mil-
czal... Zdawal si¢ godzi¢ ze swem przeznaczeniem.

O losach pigknej Felicyi wcaleby nie wiedziano
moze i nie dowiadywano si¢ o nie, gdyby ukoncze-
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nie procesu i za niem nastepujaca yvyplata 1r‘1<.iemmj
zacyi nie zmusita Maurycego odbyc ZnOWu tlc}Jemnelj
podrézy do Warszawy... _Pod pozorem mAJQt\'owy.c]
intereséw pobiegt ostatni wgze} wiglacy z t1 H
szcze$liwg  rodzing — rozerwac. Byl uradowany 1
weséh... Leon nareszcie mial by¢ wolnym. /
Bawiono si¢ wesolo w Wierzcﬂmch‘, agdy Mo-
ry$ pedzil poczty z picnigd'zmi. dwa juZ :l.lﬁty odeli]r(;:-
wszy od ex-pani Leonowej, prz.ypommaﬂlcc nlm -
pelnienie umowy. Nie dojechal jeszcze do hote u,y.,.,c,_\f
na zjezdzie dopedzit go konno na pieknym wierz-
chowcu angielskim jadacy hrabia. .
— Mam szczeécie prawdziwe ! zawoia.}. Nie Pozwah
Opatrznoé¢, abyscie mi sig Wy mkneli. Eapig was!
51 asz!
b bll\]@z\ l:1@([1b raz nie bardzo byl moze rad Maurycy,
lecz wywinaé sie nie bylo podobna...
Hrabia odprowadzil go do hotelu i tu ;;\/.ﬁ?}
z nim wysiadl, konia oddajac masztalerzowi. Weszh
a gore... .
m_fni{:)]zlwzgliedy stanal — 1'7,cld.hrabi;1; teraz cie-
kawa rzecz — Kkto z nas pozostanie przy pani Leo-
nowej. Nic nie wieszl... '
— Anim nawet ciekawy — rzekl Maurycy...
— Ja mam za soba .matke — ()(19:11'} hl‘éll)l.u!.:,.
» ze mam za sobg wiele, bo jusciz
13 sig mierzyc
— ale to

moge powiedziec,
taki $wiezo polakierowany baron ze mu
nie moze! KsigZe nie jest mi przeciwny - '
dzi¢ lalka... ktéora dwa razy na dzieh zx)]lel?l;}’zdanxe,
i powtarza jak papuga, co mu W UChO_Wll'Olcl-'-'- S

Co sie tycze Felicyi... madry bedzie \to"J[L} /,541
dnie... Bywa dla mnie nad'/.wyczn;], mvllq —']d\\] a-
wniej. Sama moéwi, Ze ma s?u_bosc do'n,)me. 'L>(;C‘1
ja tytul.. Ale — nie mogg Jej zrozumiec! 'B.,(\ron(;
przyjmuje takze.. wychodzi od niej S$piewajac,
zdaje mi si¢ urggac...
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Nakoniec — co tam robi general... nie pojmu-
J§, ale rzecz pewna, iz jest goéciem codziennym...

Wyznania te niewiele obchodzily Maurycego,
chyba o tyle, %e rad byl aby rozwodka co rychlej
zmienita nazwisko. Hrabia ktéry sie widocznie lubo-
wal w opowiadaniu, raz poczawszy je, nudzil go
niem az nadto dlugo...

Nazajutrz Maurycy mial zlozy¢ pienigdze, ode-
bra¢ pokwitowanie, skoficzy¢ wszystko 1 pozegnaé
na zawsze dawng swa bratowe. Mial nadzieje, ze
si¢ to dopelni gdzie§ w sadzie, z plenipotentem i
Ze uniknie spotkania nieprzyjemnego dla obu stron.
Inne jako$ mialy o tem pojecie te panie, gdyz Mo-
rysiowi zna¢ dano, Ze go oczekuja w palacy, i ze
zarazem spodziewaja sig, iZ zaszczyt im uczyni po-
zostajac na obiad... By¢ motze, iz pigkna pani chciala
Maurycemu okazaé, jak wiele tracita rodzina, ktéra
si¢ jej wyrzekala.

Przyjecie bylo uroczyste, Palac, cho¢ znacznie
mniej starannie utrzymywany i opuszczony troche,
zawsze si¢ jeszcze pansko wydawal, lokaje w liberyi,
kamerdyner, pokoje zarzucone kosztownemi fraszkami,
ktérych wiele bardzo przybylo — wszystko bylo
obrachowane, aby na wiesniaku wielkie uczynilo
wrazenie... Won kwiatéw rozchodzila sie wszedzie...

W malym salonie ksigzg, marszalkowa, Felicya
I nieznajomy meZzczyzna lat $rednich, méwiac grze-
cznie — w istocie dobrze nie mlody, ale silacy sig
na wydanie rzezkim i $wiezym — czekali na goscia,
ktéry wprzéd juz na dole wszystko popodpisywat i
powyplacal...

Nigdy w wigkszag powage i majestat przystro-
jonych ich nie widzial Maurycy... Marszatkowa miata
sukni¢ aksamitna, widocznie chcac przybra¢ postac
osoby surowego obyczaju i wielkiej ~dostojnogci.

Zadnych 0zdéb i klejnotéw nie wlozyla, stréj byl pod
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szyje, a na reku branzoletka .réiaﬁcovya z krzyzy-
kiem, bardzo widoczna, byta niby znamieniem 'stzlx{nu
jej duszy. Felicya za to okryta bylla.klejnoliaqni o-
ronkami obszyta, i jasniala nﬁc’)c_loscu; roz w1t a na
nowo, jakby pod jakim$ szczeSliwszym stofica pro-
mieniem. We wlosach, na rekach, na szyi, u pasa
$wiecity lancuchy, zegareczki, pierScienie, pasy(,i ?'a-
szyjniki najpigkniejszego wyrobu, blyszczace o \z;;
mieni i emalij. Dwa ogromne solitery w uszac
sluzyly za kolczyki... Wldac bylto, Ze sama, fOV}Zn}le
jak drudzy, lubowata si¢ soba, bo oko" j€j }:Z; ado
sie ciagle w zwierciadtach, ‘a usta usmiechaly do
vdzigcznego obrazu. :
wdzl%:;wao'znego mezczyzne przedstawila P lel{l-lry-
cemu Felicya, jako pana genel'ala:.. z usmlefsz1 ler.r;
tak znaczacym, z poufaloscig moéwigeq tak wiclei
Mory$ zwatpil o Taskach, wjakich byt hrabvh?. Ge-
neral byl kuzynem i przyjacielem dawnym 1\51gc_1a:..
Czlowiek to byl mity, wielce Wyksztalcopy, gcuera-
jacy si¢ o najwyzsze sfery, 1 o wxel'e w.yi"sgy‘;) dL:‘ig;:
catego grona — ale i tego urok niewiesci sto 11
stowkiem do zwycigzkiego woza bogini przykuwal.
Zajeta nim byla nadzwyczajnie, 1 nim wy’h;c‘zme
Felicya, zwracala sie ku _niemu, po'wtarza.la J?.go
stowa, nie odwracala od niego oczu, jemu si¢ tylko
zigczyla.
Wd“%gwisko generata znane bylo Maurycemu, byl
to posiadacz znacznego bardzo majatku, vx.'d.owmg
bezdzietny, uchodzacy za _jed.nego z na]n*{ajgltme:]szy;
obywateli kraju. Stosunki jego 1 plo,lozeme} czynity
te zdobycz popgt?l‘ejsg,e} lje(sizTZf, a tlomaczyly ja si-
iej osy 1 stabos¢ ludzka... :
chmli/fd:vvilon(}; naturalnie tylko o rzeczach ob.oygtnycl.l,
o pogodzie nawet, 0 wszystklen"l tem co mkogo nie
obchodzito, a o czem kaidy mogl jakies powiedziec
stowo.. Ksiaze byl milczagey i takie zdawal sie
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sklonnym do zdrzemania, Felicya wylacznie oddata
si¢ generalowi, ktéremu nawet kazala sobie branso-
lete zapina¢, sama nie umiejac... Marszatkowa wiec
przysiadla nieco blizej, aby zabawi¢ godcia.

Niedlugo potem, schylila si¢ nieco ku niemu,

Pan wiesz — gener: 11 jest narzeczonym Felicyi
— juz po zareczynach, Slub przed Adwmtun, na
zimg¢ jada do Neapolu...

Milczgcem skionieniem glowy Maurycy powin-
szowal, nie$miejac pyta¢ co \x<; st: Lio z baronem i hra-
big... Hr. Teofil weczoraj jeszcze o losie swym nie-
szczgSliwym nie wiedzial...

1’1/\ obiedzie general siadl kolo pigknej gospo-
dyni, ksieciu [mn(,ms zawigzal serwete pod brodg,
istal\ oddal sig¢ caly procesowi odzywiania, mar-
szalkowa ciagle po cichu zabawiala goscia, ktory
rzadko do owolqu/o' mieszal sie¢ rozmowy.

Wyliczyta mu wszystke dobra pana generala i
/n(xjduym si¢. w nich palace, opowucd/nh jak byl
zakochany i jaka \\';111\(; musial stoczy¢ z familia,
aby to malzenstwo przyprowadzi¢ do skutku... i
wiele innych rzeczy ciekawych.

]flsnem teraz bylo dla Maurycego, i% zaproszony
zostal tylko, aby byl éwiadkiem tryumfu Felicyi... i
upoL(n/on\m sie L/ul 7e na takim skarbie rodzina
jego poznaé si¢ nie amiata.

Obiad wydal sie Maurycemu nieskonczenie dlu-
qim Podawano go wedle metody ksiecia, ktéry
nie lubil jes¢ predko, moze dla tego, iz wstawionych
zabdw musial z ostroznoscia uzywac.. Po kazdej
potrawie inne, solennie na ucho oznajmujac, nale-
wano — po kazdej byl pewny przest: inek, aby bie-
siadujacy mieli czas, w .\u[).uml ducha przygotowac
si¢ do nastgpnej. Ksigze nadéwezas bral w reke w sre-
bro oprawna tabliczke, zawierajaca menu, przykladat
do oka binokle, i wl iszal pélglosem co poZzywac
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miano... General zajety swa narzeczona, malo zwracal
uwagi na podawane potrawy; pigkna Felicya prze-
ciwnie, godna uczennica ksigcia, jadta z namaszcze-
niem, zwndocmq rozkoszg, i moéwita o kazdem daniu
w prawdziwem znawstwem, podnoszc jego charakte-
rystyl\Q Trafny jej sad najmmer?e odcienie umial
ocenia¢, wszystkie przymioty sosow, zalety przypraw,
kunszt kuchmistrza... Marszatkowa jadla chciwie, ale
bez krytyki i nalezytego rozréznienia kaskéw i po-
traw, Maurycy naostatek sam nie wiedzial co jadi,
a rad si¢ byl wyrwa¢ co predzej. Tymczasem ga-
stronomiczna ta uczta plzecmongla si¢ niezmiernie, a
deser sam, wielce urozmaicony, trzy razy obnoszono...

Doczekal si¢ wreszcie Mory$ plokania ust i
przejscia do saloniku, gdzie juz czekala kawa i li-
kwory. MegzczyZni za pozwoleniem pan zapalili cygara,
bo i pigkna Felicya cygareta lubita... Dym mial u
niej prawo obywwtelsthl

Gdy wreszcie znuZony i zbity, pozegnawszy raz
na zawsze panie i panéw, znalazl sig Mauryey za
bramg — odetchnat lzej... mgcezarnia jego sig skonczyla,

Pozostawalo mu dotrzyma¢ danego stowa i po-
zegna¢ hrabiego...

Wiedzial, ze na niego czekano. Pojechal co naj-
predzej dopelni¢ tej ostatniej formalnodci, aby tegoz
wieczoru sias¢ na pocztg 1 wraca¢ do domu.

Hrabia oczekiwal z herbata...

— Whprost widze z obiadu od pani Leonowej, za-
wolal w progu — wiedzialem, Ze pana proszono.

Ktoz byl? " jak to si¢ odbylo? Spodziewatem
sie, Ze 1 mnie moze wezwg... ale zapewne chcieli
by¢ sami z wami. A — baron?...

— Barona nie bytlo.

— To mnie cieszy! rozémial si¢ hrabia. Wiec —
en petit comité...

— Byl tylko general...

ZYoto i Bloto Tom 1II.
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— A byl? proszet...

Oczyma iskrzacemi wpatrzyl si¢ hrabia w mo-
wiagcego.

— Byl general? powtérzyl. — Szczegélna Yaska
dla niego!

Zal sig troche zrobilo Morysiowi pana Teofila,
ale nie chcial, aby si¢ uwodzil dtuzej.

— General sie z nig zeni — dodal krétko.

— General? — nie moZe by¢! nie moze to byé!
krzyknal hrabia. — Gdziez? kiedy sie zrobil ten
projekt? Mowil wam kto o tem?

— Choc¢by mi nawet nie mdwiono, bylbym sie
tego domyslit z obejscia z nim; ale marszatkowa
nie chciala mi robi¢ ztego sekretu —i o$wiadczyla,
ze sa po zargczynach.

Zbladl biedny Teofil i zacial usta.

— Tak — dodal pomilczawszy, z glebokiem we-
stchnieniem — tak — powinienem si¢ tego byl
spodziewac... Z nas trzech trzymanych w odwodzie,
stary general dla niej byl najdogodniejszy... Szansa
owdowienia, majatek, wiek — zakochanie, dawaly
mu pierwszenstwo...

Cieszy mpie przynajmniej to, ze baron poszedt
z kwitkiem...

Co do mnie — rzekl ciszej — co do mnie —
ja jestem uparty! Poznam si¢ blizej z generatem,
nie begde okazywal rankiuny — nie zejde ze stano-
wiska adoratora... kobiety miewaja kuprysy...

Tak sig staral pocieszaé¢ hr. Teofil,

— Baron poszedl z kwitkiem? powtarzal. Jutro mu
przy spotkaniu w resursie powinszuj¢ umyslnie —
oZenienia, jak gdybym nie wiedzial o niczem...

Lecz z kwasnej twarzy pozna¢ bylo latwo, ze
dekonfitura wspolzawodnika nie bardzo mu osladzala
jego wlasna.
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— O kobiety — powtarzal milczacemu Maury-
cemu — niepojete istoty.. ktéz kiedy zgadnie co
dzisiejsza pogoda na jutro wrézy! Z dnia na dzief
zmienia si¢ usposobienie... i — idz z kwitkiem..,

— Nie wszystkie tak sa zmienne — szepnal Morys$.

— Waszystkie! wszystkie — poprawil rozpaczliwie
hr. Teofil. Ja — juz sie chyba nie ozenig. Bylbym
zrobil to glupstwo, ale nie moj rozum, tylko Opa-
trzno$¢ mnie od niego uchowala.. Powinienem jej
za to dziegkowa¢ — a zzymam sig...

Przez caly wieczér musiat Maurycy stucha¢ tych
wyrzekan — ktére przerywaly tylko pocieszajgce
przypomnienia, Ze i baronowi podobnie sig¢ dostato.

Baron tymczasem zacieral rece, i chodzgc po
pokoju, uémiechat sie do siebie.

— To mi sie udato! méwil uradowany. Zaczynalo
mi cigzy¢ wielce i nie wiedziatem jak si¢ wyzwolic.
Koszt byl znaczny, a jejmos¢ stawala si¢ monotonna...
Jestem prawdziwem dzieckiem szczescia!

Przyszly los Leona mocno zajmowal brata i
bratowg. Zblizywszy si¢ do niego, niepodobna sig
byto nad nim nie ulitowaé, byla to sl.aba istota,
rozmigkla, potrzebujaca hodowania w ‘cmplarm =
schngca za najmniejszym wiatru powiewem... nie-
zdolna utrzymaé si¢ o swej mocy, i samolubnemu
uzywaniu po$wigcajaca wszystko... |

Maurycy powrdciwszy, poczal wige rozmyslac
co pocznie z czlowiekiem, kt(’?regO samemu sobie
zwierzy¢ nie byto podobna. Projekta podrézy za gra-
nice, ktéremi chorego karmiono — mogly si¢ u$mie-
cha¢ do niego, ale trwozyly tych, co go znali. M(S_g{
i musial tam pa$¢ ofiarg pierwszego milego spotkania.

8‘
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Rozmawiano o tem ciggle, gdy Leona nie bylo,
i w Rakowcach i u podkomorstwa, a cho¢ z razu
nie dopowiadano wszystkiego przed panig Hollan-
dowa 1 jej corka, po trosze downedualy si¢ one
szcz,egolow.. Zdawato sig, ze to im odejmie ochote
zblizania si¢ do nieszczg$liwego i sympatye dla niego.
Wypadfo jednak inaczej: energiczna kapitanowa prze-
ciwnie, wzigla go pod swa s/eze"olnd opieke, i nie-
mal natarczywie zblizala sie, mpaatowal\go, usitujac
czem$ rozbudzi¢ w nim sily duszy.

Miss Lucy za$, jakby przez rodzaj ciekawosci —
takze nie opuszczala Leosia, bawila go, uczyla sig
niby od niego po polsku, a wistocie badala go jak
osobliwa zagadke

miala Angielka nie widziala w tem nic ani
zdroznego, ani niebezpiecznego dla siebie. Odbywali
przechadzki dlugie, siadywali na rozmowach cale
godziny. Bywalo bardzo czgsto, Ze sie o co$ posprze-
czali mocno, ze starano si¢ Leona przekona¢ o fal-
szywych pojeciach — zostawal on przy nich, ale
czystym zyskiem bylo, Ze go to zajmowalo i odry-
walo od innych marzen i z@dan.

Dowiedziawszy si¢ o rozwodzie juz dokonanym

zupelnem zerwaniu stosunkéw, Leo$ sie zaniepokoil.

Wida¢ bylo po nim, Ze sam dobrze jeszcze nie
wiedzial czy ma sie tem cieszy¢ czy trapi¢. Chodzil
zadumany, porywal si¢ jecha¢ do Warszawy, aby

ozabiera¢ ztamtad co do niego nalezalo, wahal sie,

odkladal. Podréz byla niemal konieczno$cia, nie wi-
dziano w niej innego niebezpieczenstwa nad powrot
do dawnego zycia — lecz sam Leon teraz niezbyt
spieszyl.

Jednego dnia oznajmowal o wyjezdzie swym,
drugiego znajdowal powdd do odroczcnn W ostat-
ku czy pobudzony przez sluge, czy z dobrej woli,
postanowil jechac,
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Gdy o tem powiedzial juz Maurycemu — sam
sie zawahal.

Wieczorem przybyta pani Hollandowa z cérka.
— Wie pani — odezwal sie do miss Lucy — ze
ja musze jecha¢! Przyznam sig, troche dawniej by-
toby mi to uczynito przyjemnoéé¢, bom sig tu nudzil,
ale teraz czas schodzi mile — i teskno mi bedzie...

Miss Lucy spojrzala nan pytajaco.

— Jak pan zatesknisz, rzekla, trzeba do nas po-
wracac.

— A zastane tu panie jeszcze? pytal Leon.

— Zdaje mi sie¢ — odpowiedziala Lucy — my
jeszcze nie wiemy dobrze co uczynimy zsoba. Mama
chcialaby pozosta¢ w swoim kraju rodzinnym.

A pani?

— Ja muszg i chce pozosta¢ z matka, mowila ciagle
z wielkg prostotag miss Lucy. Wprawdzie czasem mi
teskno do Anglii, gdzie ?ycie jest fatwiejsze — ale —
do Ws/ystlu eg0o nawykna¢ mozna.

To moze nawet nie jest dobrem — odezwal
sif; Leon — ze czlowiek tak latwo nawyka do
wszystkiego... Mam tego przyklad na sobie... takem
sig juz przyzwyczail do towarzystwa tutejszego... a
tak malo sam mu jestem potrzebny i mily...

Ja — dodal, zwracajac sig obyczajem egoistéw
ku sobie — jestem czlowiekiem zwichnigtym, sobie

drugim cigzkim...

— A nie masze pan sily dZzwigna¢ sig i pokrzepic?
npytwll Lucy. Na to potuebl \V()]l

Ktérej ja nie mam,

— Powiniene$ ja pan wyrobi¢?

A rozsmial si¢ Leon: to tak jakby$ pani ka-
zata tka¢ plétno temu, ktéry nie ma ani nitki..

Usmiechnela sie miss Lucy...

7 siebie nalezy ni¢ te uprzas¢, rzekla; poprébuj
pan...




£ AWWT-’WM o ’. — - " Hsa N
,\,\\,rv,,.h 2_‘ ﬁi‘ﬁ‘:ﬁ

PO e 5 LR et

e e — o B e

118
Ztoto i Bloto.

— Al na to, odezwal si¢ Leon, potrzebowalbym
nauczyciela, a ktéz takim biednym uczniem jak ja
chciatby sie ‘Zzajac?

— Dla czegoz™, gdyby uczen okazywal ochote i
dobrag wole? moéwita pigkna panna.

Leon trwozliwie spojrzal na nia.

— Jak to? nawet paniby$ mnie za ucznia przyja¢
mogla ?

— Ja? rozSmiala si¢ Lucy — ale, panie Leonie,
czyzby panu nie wstyd bylo mie¢ taka nauczycielke,
ktér'a sama jeszcze przewodnictwa potrzebuje! Panu —
co jeste§ mezczyzng i stworzonym do przodowania
W zyciu!

Westchngl Leon.

— Ja zlamany jestem — rzekl — pani masz sto-
kro¢ wigcej energii, sily, odwagi, niz ja, moze dla
tego, ze$ nie probowala zycia. A jakby mi bylo
milo odda¢ moje wychowanie takiej nauczycielce.

— A wiesz pan, gdybym ja raz miala by¢ czyim
profesorem, bylabym niezmiernie surowa. Nie zycze
panu oddawac¢ si¢ w rgce moje. Dla siebie i dla
drugich, jestem nieublagana.

— Tak dalece mnie to nie przestrasza — rzekl
zywo Leon — iz si¢ poddam chetnie calej srogosci
pani, byle mie¢ razem troche jej przyjazni i Zy-
czliwosci.

~ Miss Lucy przebiegl po twarzy przelotny ru-
mieniec, spojrzala na niego, i chciala zerwad rozmowe,
gdy Leon dodal:

— Muszg niestety! wyjecha¢ — ale gdy wréce,
rachuj¢ na to, Ze mnie pani przyjmiesz za postuszne-
g0 ucznia.

— Dobrze, wracaj pan tylko predko, i nie straé
w drodze odwagi do nowego wychowania... Potem —
zobaczymy...

Zloto i Bloto.

To méwigc odeszta predko, a Leo$ pozostal
dlugo przemyslajac nad rozmowa. Wstydzit sig¢ juz
zapowiedziawszy wyjazd, ktory byl koniceznym w isto-
cie, odwolywa¢ postanowienie — czul, ze toby znowu
Zle go w oczach tych pan odmaléwalo — a zal mu
byto je opuszczaé. Lenistwo bralo gér¢ nad nim —
nie chcialo mu sigjuz rusza¢, nawet do tej niedawno
tak ulubionej Warszawy... a — musial.

Caly jeszcze wieczor usitowal sig zbliza¢ to do
panny Lucy, to do jej matki, ktéra mu okazywata
dosyé zajecia. Przed nig si¢ tez poskarzyl na konie-
cznoéé wyjazdu, do ktérego nie mial ochoty. Kapi-
tanowa ostro go ofuknela.

— A1 nie pieséze sig pan! Mezczyzng jesteS! rze-
kla. Czy si¢ ma ochotg, czy nie, trzeba robi¢ co
kaze obowigzek, co dyktuje rozum... Jedz pan, a
powracaj — nie daj si¢ znowu lenistwu tam za-
trzymac.

— O1 oto niech pani bedzie spokojna, rzekl Leon;
poki panie tu bedziecie — ochota do powrotu po-
zostanie pewno...

Kapitanowa nie odpowiedziala nic.

Nazajutrz Leon si¢ juz nadobre wybieral. Mau-
rycy, ktéry go musial w te droge opatrzy¢ znowu
w potrzebne fundusze dla oplacenia dlugéw i po-
niesienia kosztéw, nie byl bez obawy... o niego.

— Moj Leosiu, rzekt, czeka¢ na ciebie bedziemy
tgsknie — wracaj, prosze. Nie masz tam co robi¢,
nie daj si¢ wciagnaé... Widzisz, Ze tu ci 2 nami
niezle bylo... pézniej lepiej by¢ moze. — Wracaj.

Leon dal najuroczystsze stowo, ze dluzej nad
konieczny czas nie zabawi. Pojechal. Przez calag po-
droz tesknit do Rakowiec, a gléwnie do miss Lucy —
sam sie za to na siebie gniewal. ze przywykl tak
do jej towarzystwa, czul bowiem, Ze pomysle¢ nawet
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nie mogl o niej. Upadek wlasny coraz mocniej dawal
mu si¢ czu¢ samemu, upokorzony byl i zawstydzony.

Przybywszy do Warszawy, sam teZ z razu nie
wiedzial czy ma zajecha¢ do dawnego mieszkania
w palacu, gdzie jeszcze mial swe rzeczy i sprzety,
czy stang¢ w hotelu. Ostatnie zdawalo mu sie¢ wha-
$ciwszem... Poslal tylko stuzacego, aby si¢ dowiedziat
o klucze i godzing, w ktérej bedzie mdgt dojechad
tam dla uczynienia porzadku.

Dano o tem zna¢ marszalkowej, ktéra poszla
do corki. Sluga oczekiwal na odpowiedz, gdy mar-
szalkowa wyszla i wreczyta mu maly bilecik... Byl
on rekg wlasng Felicyi nakreslony, pachnacy, przy-
ozdobiony cyframi olbrzymiemi i dewiza... a zawieral
co nastepuje:

sopodziewam sig, iZ pam pan nie uczynisz tej
krzywdy, by$ si¢ z nami widzie¢ nie chcial i go$ciny
w domu naszym nie przyjal. Bardzo proszg bez ce-
remonii. Czekamy go 2z obiadem i herbatg, i nie
watpimy, Ze nam nie odmoéwisz.“

Grzeczne to zaproszenie zaklopotalo nieco Le-
ona, lecz moglie go nie przyja¢? Pojechat. Byl tu
juz obcym, go$ciem tylko, przyjmowano go z uprze-
dzajacy uprzejmoscia. Cala przeszto§¢ byla zapomniana.
Marszalkowa najprzéd zakrzyknela ubolewajac nad
jego wymizerowaniem i zmiang. Posadzono go na
pierwszem miejscu. Piekna Felicya, jak zawsze, wielce
strojna, od pierwszych prawie sléw poczgla mu sie
chwali¢ swem szczg$ciem, przywiazaniem, jakie mial
dla niej general, jego bogactwem, zyciem, jakie mieli
urzadzi¢... Usta sig jej nie zamykaly. Spogladala,
jakie to wuczyni wrazenie. Leon bardzo grzecznie i
zimno winszowal. Wsérod ciaglych opowiadan o ge-
nerale, o jego zakochaniu, o darach, jakiemi narze-
czong obsypywal, wszedl o lasce, stekajac ksigze, i
przywital si¢ z panem Leonem bardzo grzecznie,
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— Slyszeliémy, Ze$ pan chorowal — rzekl; widaé
to na twarzy — ale mlodoéét Gorzej jest ze mng,
ja ciagle jestem cierpigcy... watroba, z6l¢, najmniej-
sza rzecz ja porusza.. Doktorowie znowu wyimagi-
nowali sobie podagre, kawecze i stgkam... Nie uwie-
rzysz jak mi zle, jak zestarzalem. Apetyt, jedna rzecz
co mnie jeszcze trzymala — tracg. Do obiadu siadam
obojetny, wstaje od niego nie z tg, jak dawniej,
pociechg i zadowoleniem blogiem, ale ocigzaly, cze-
sto drzemiacy...

Wszyscy tu w tem towarzystwie sobg byli za-
jeci — Leonowi, ktéry mial ochote takze si¢ ska-
rzy¢, nie dano ust otworzy¢. Felicya chwalita sig
generalem, marszalkowa dziatalnoécia swa dobro-
czynng, ktéra coraz bardziej sie roznamietniata,
ksigze méwil o swych chorobach.

Dnia tego, generala, ktéry wyjechal na wies,
nie bylo — dal jednak znak zycia, bo z jego pole-
cenia wspanialy bukiet przyniesiono Felicyi, ktéra
sie nim pysznila.

— Jak mlody kochanek pamigtny jest, rozmito-
wany, marzacy, mowita marszatkowa. Zachowal calg
zywos¢ uczu¢ mlodzienczych... Batwochwalczo kocha
Felicye... ,

— Niech sobie mama wystawi, Ze wczoraj jeszcze
po teatrze przysylal tu.. pod jakim§ pozorem, i mu-
siatam kilka stléw napisa¢... Tak mu si¢ nie chcialo
odjezdza¢! Pewna jestem, Zze dzi$ powrdei, 1 ze
choc¢by péino przyleci...

— Pan nie znasz generala? spytal ksigze¢ — at to
czlowiek! Dog$wiadczenie dojrzale, a serce mlode...
Takiego meza potrzebowal ten aniol nasz!

Nie rozwazyl ksigZe, iz w tym wykrzyku mie-
écita sie niegrzeczno$¢ — przeszta ona nie uczuta,
bo Leon byl roztargniony. Felicyi nieobojetnem
byto nawet temu odprawionemu meZowi si¢ podo-
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ba¢... Stala sig zalotng, wdzigczaca, pare razy nawet
potracita o dawne wspomnienia. Leo$ pozostal
chtodny.

— Jakze on biedny wystygl, zmienil sig, zardze-
wial! szepnela matce. Ale to trup...

— Masz slusznos¢ — trup biedny. Wyznaje Ze mi
go zal — ale ktéz mu winien?

W grzecznosciach Leonowi czynionych, oprécz
fantazyi, miala udzial mys$l, azeby mu niemal zam-
kng¢ usta i pozostawi¢ po sobie wspomnienie mite.
Chciano zarazem tym chlodem okaza¢, jak malo
wazyla strata. Wszystko to na migkkiego czlowieka
podzialalo tak, ze go w istocie ujelo; pojecia o mo-
ralnoéci mial zawsze bardzo swobodne, a postgpowa-
nie zony tlémaczyl sobie prawie swem wlasnem.

— Biedna kobieta szuka sobie szczg$cia jak moze...
mowil w duchu.

Otworzono mu dawne mieszkanie, -w ktdérem
znalazl tak jeszcze iywe wspomnienia przeszlodei,
Symforyana, pierwszych czaséw pobytu w Warszawie,
swietnych wystepow, odegranej roli wielkiego pana,
iz go chwycily za serce. Westchngl do tej zniklej
wielkosci wlasnej — zal mu'jej bylo.

— A1 rzekl siadajac w dawnym fotelu: nigdy ju
tak szczg$liwym nie bede. Nie rozbieral tego mnie-
manego szczeScia, ktorego analiza © dalaby fusy i
mety — zdala wzigte en bloc i widziane w perspe-
ktywie, $wiecito mu falszywym blaskiem.

Poréwnywajac ten stan — utraconego, raju do
terazniejszego polozenia, widzial si¢ upokorzonym,
zbiedzonym, nieszczesliwym. Caly wieczér przemarzyl
tak chodzac po pustych pokojach z kata w kat,
stajac w fajkarni, przypatrujac si¢ sprz¢tom, Zzegna-
jac te miejsca, w ktorych tak wygodnie byl sobie
usnul gniazdo.
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Tego dnia tak byl smutny, Ze nie poszedl na
herbate, ale ubral sie¢ i wywlékt z domu, sam oszu-
kujac siebie, niby bez projektu, w istocie z tajong
mysla odwiedzenia znajomych izakosztowania znowu
zakazanego owocu.

Puscil si¢ wigc w miasto niepewny niby gdzie
pdjdzie, narazajac si¢ jednak na spotkania.. Okoto
teatru i Lursa, kilku znajomych go pochwycilo. On
— byl dla nich strasznie zmieniony; oni, jakby ich
opuscit weczoraj, pozostali tymi samymi lekkimi
brukowcami.

Weciaggniono go zaraz, osypano pytaniami. Nie
wiedziano jak dalece byl zrujnowany, domyélano sie
pozostalosci — spodziewano sig, ze pozostanie
w Warszawie, znajomos$ci si¢ wigc odnawialy —
przyjaznie gorace wyciagaly dlonie.

Wszystko to dajgc mu zludzenie przesztosci,
dosy¢ bylo przyjemne, lecz na dnie duszy czul jakby
zgryzote 1 wstyd... Dawnej lekkmy$lnoéci nie mial,
tylko — wspomnienie. Nie poprawil si¢ wecale, ale
byl pod wrazeniem przesilenia jakiego$, ktére nies-
macznem czynilo i to co przezyl, i to co go
czekalo.

Nie umiano si¢ z niego nic dopytac, do niczego
weiggna¢ go — dawal “sobg obraca¢ bez zapalenia
sig... Kilku znajomych szlo na teatr, poszedt z nimi.
Za kulisami mial mnogie dawne znajomogci, ktére
zobaczyl znowu — obojetnem okiem... Jednakze po-
szedl si¢ przywita¢. Piekna Ida, z ktéra najdtuzsze
mial stosunki, schwycita go u wnijécia ze szczerem
uczuciem radosci. Kochala go ona po swojemu, co
nie przeszkadzalo plata¢ figléw i wyzyskiwa¢ Leona
— ale w sercu czy zmyslach jaka$ iskra uczucia
tlata. Zobaczyla go wigc, jak starego dobrego przy-

Jaciela, z przyjemnoscia.
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— Coéz to? chory byles, styszalam? zawolala —
porzuciles Warszawg? Ciebie Zona, czy ty zong? Co
sie z toba dziejer At jakZe jeste$ zmieniony! paplata
ogladajac go od stép do glowy. Méw — na dlugo
tu? czy tylko z wizyta do nas? Coz prabiasz? Kar-
tofle sadzisz na wsi?

Zarzucita go tak pytaniami pigkna Sylfida,
ktéra mu si¢ wydala nieco mniejlekka nizbyta, i —
dosy¢ trywialng. Ale w glosie jej drzalo uczucie na
chwile prawdziwe, szczere, ujmujace... Zachowala mu
dobre wspomnienie, Zzalowala go, cho¢ migdzy tym
paniczem roztargnionym, a ta istota zajeta soba,
swym losem i mnogimi adoratorami, nigdy Scislejszy
stosunek — serdeczniejszy zwiazek nie istnial. Lecz
byli jak ci wigzniowie, co przykuci do jednej szyny
idg razem w droge wygnania, Gdy pdzniej los ich
zblizy w lat wiele, placza przypominajac, Ze szli
razem na deszczu, po blocic. Ida... litowala sie pa-
trzac na niego...

— A\ po teatrze — do mnie! o! prosz¢ konie-
cznie... nie odstapig... prawda?

Leon ani przeczyl, ani obiecywal.

— Gdziez? dokad sie mam stawic? rzekl obojetnie
— i z kim sig¢ spotkac?

— Ale nikogo u mnie nie bedzie, oprocz siostry
mojej... nikogo! Mieszkam na Krakowskiem... i bar-
dzo tadnie — zobaczysz!

Leonowi wszystko bylo jedno gdzie wieczér
spedzi¢ — przyobiecal wige, wzigl adres, i cho¢ go
przyjaciele dawni na wieczerzg ciagneli — pojechal
do Idy.

Tu go juz czekano. Panna Ida, osoba juzlat —
dwudziestu kilku od kilku lat — tak., Ze moZna
byto daé jej trzydziesci, miala przy sobie mlodsza
siostrzyczke, ktérej jak oka w glowie pilnowala...
Szto jej o to, azeby ja wyda¢ za maz Swietnie, do
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czego ladny buziaczek i staranniejsze wychowanie
dawalo prawo. ;

Sama upadla i nieszcze$liwa, panna Ida miala
na sercu, aby siostr¢ uchowa¢ od podobnego losu
i zaden Argus tak przenikliwemi oczyma nie strzegl
skarbu, jak ona swojej Tosi... Byla w tem i miloé¢
I rachuba, i zal po wlasnej doli... i mieszanina 64
nych zywiolow, jak we wszystkich pobudkach czyn-
nosci ludzkich... . £

Tytularnym protektorem Idy terazniejszym byt
wysoki urzednik, ktorego ona paskudnym skapcem
nazywata... Meble, cacka, kosztownoéci otaczajace
pochodzily jeszcze z czasow Leosia, i byly po wie-
kszej czgéei darami jego...

 Protektora na teraz nie bylo w miescie, mogla
wige swobodnie przyjmowaé u siebie Leona; a chocpby
nawet byt si¢ zjawil — nie miata obawy, bo nie
b;u:dzo troszczyla sie o niego. Nie mogt j,ej nawet
wzig¢ za zle odnowienia dawnej znajomboéci...

Stuzgca, Tosia i sama gospodyni jeszcze z tea-
tralnego'stroju nie rozebrana, krzataly sie okolo
herbaty i podwieczorkuy, zktérym cheiano wystapié...

Leon wszedl powoli... .
”~'Prosz¢_, proszg... a najprzdd, $pojrz-no pan na
Losig... Widzisz jaka $licznat ahay

[ pocatowala ja w czolo.

57\ lak r'<i)2yczke1..."l“,om ja jz}'tz}k wychowata... Mu-

‘¢ si¢ nig ‘pochwallc. Gra, $piewa, po francuzku
mowi $licznie i — patrz-no pan, co za figurkat...
Pokaz raczki... niech pan zobaczy co za ].'Elplt\"i.

Dziewcze sie wyrywalo i rumienilo.

— Chwal¢ si¢ nig, bo co ja z tem utrapieniem
miatam za klopoty! Strzege, pilnuje... bo to troch
trzpiot, :

— Ale — Ida1 co pleciesz! wybuchla Tosia,
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— A1 troche trzpiot — tylko ja si¢ trzpiota¢ nie
dam. Jak Boga kocham, cho¢ mi nad Zycie mila...
jak wlasne dziecko... ale uchowaj Boze jakiej pto-
choéci, do krwi, na gorzkiebym jablko zbila.

Tosia zagniewana poszla sie schowaé do dru-
giego pokoju, a Ida porzadkujac stolik do herbaty,
moéwita nie przestajac:

— Siadaj pan! widzisz, znajome znajdujesz u mnie
meble, wszystko. Myélisz, zem od prezesa co dostala?
Nigdy! na imieniny przysle szampanskiego od Oster-
lofa i tort... zadnego klejnocika... nic... Nie — pa-
skudny czlek... skapiec... Ale — tyle dobrego, ze
niedokuczliwy... i niezazdrosny...

Spojrzata na Leona.

— Nawet sie nie dowiedzialam — co2? zostajesz
pan tu, czy.. wracasz?

Stanela przed nim, biorgc si¢ w boki.

— No — powiedz prawde — stracite$ wszystko?
he? bo tez szastate$ dobrze pienigdzmi...?

Leon ruszyt ramionami, nie odpowiadajac. Wrd-
cita Tosia, niezmiernie powazna, chmurna i zajela
krzesetko u stolika. Leon si¢ jej przypatrywal.

— Darmo sie jej nie przygladaj, szepngta mu na
ucho Ida — ja ja za uczciwego czlowieka za maz
wyda¢ muszg. Takiego zycia jak moje nie dopusz-
czg¢ — O niel...

A prawda ze tadna? — Niechby ci zagrala, mo-
wila gloéniej — gra tak, Ze Brzoski powiada cho¢
koncerta dawa¢. I glos ma niezly, ale prézniaczka...

— Ida1

— Bo tak jest! mowila siostra...

Podano herbate. Leon milczacy siedzial — dai-
wnie mu teraz bylo nieswojo i niemilo... Stracilo
to wesole zycie urok dawny nowosci — wydawalo
sie nedznem i biednem, jakiem w istocie bylo.
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Dla wprowadzenia jakiej$ rozmowy, Leon zaczal
pyta¢c o dawne Idy znajome i przyjaciotki...

— Masia pojechata do stolicy — i tam sig jej
stysz¢, doskonale dzieje. Tylko co nie wida¢ jak za
maz pojdzie. Tekla si¢ wydala za flotrowersiste
z orkiestry, ale pije jej maz i niestatkuje... Dwoje
dzieci, bieda w domu... i zab na przodzie stracita
a tak jej wstawili, e — zaraz pozna¢ mozna... Adzia
bardzo nieszczgsliwa... okropng awanture przebyla
z tym zazdro$nikiem hrabig, ktéry ja porzucit...

Sypaly si¢ tak nowiny, plotki, przeplatane her-
batg, jedzeniem ciastek, Zartami, pytaniami...

Wybadala wreszcie Ida, ze Leon nie pozostanie
w Warszawie, i to ja zasmucilo. Bolala nad jego
losem, wystawiajac sobie te nudy na wsi. g

— Jabym tam zaraz umartai moéwita — stowo
daje,..

: Wysluchaws:zy gwaru i troche muzyki wrza-
wliwej, na ktérej popis dala si¢ naméwi¢ Tosia —
Leon wrocil do palacu smutniejszy niz wyszedt.

menfw rzecz — to wszystko ku czemu tesknit,
teraz mu si¢ wydawalo z blizka liche, wypelzle —
blflde i smutne... Tak dalece to prawda, Zze przed-
miotom warto$¢ calg nadaje oko, co na nie patrzy,
serce, co je odczuwa...

— Co to sig zrobilo ztych ludzi1 z tej Warszawy !
mowil w sobie Leon.

A u Lursa dawni znajomi szeptali:

— Co to sig stalo z tym Leonem? jak strasznie
zmieniony, zlamany, wystygly1...

Nazajutrz wybierano sig¢ i pakowano powoli,..
Leon czul si¢ jakimé ostablym... Na obiad przystano
go prosic¢, Zastal tu generala, ktéry zimno go bardzo
powital i zajal si¢ zaraz caly Felicyg. W tem powi-
taniu fatwo bylo rozpoznaé, ze marszatkowa i sama
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pani poczwarne rzeczy musraly mu powiada¢ na Le-
ona, wystawiajgc go w najgorszem Swietle.

Ksiaze byt i tego dnia usposobiony niedobrze.
Odwiedziny doktora wprawily go w humor przykry...
Nie mogl znies¢ tego, ze mu si¢ kazano wstrzymy-
wa¢ od pokarméw wielu — dyety nie cierpial.

To dziwak ten Malcz — moéwil Leonowi —
nam starszym ludziom potrzebne s3 mocniejsze po-
karmy i napoje, a tenby gotéw mnie na kleiku trzy-
mac i na udku od kurczgcm. Ale ja stucha¢ go nie
mysle, znam przeciez nature moja.. Co ten mi be-
dzie prawil !

Azeby dowie$¢ przed generalem, jak dalece byla
aniolem, pigkna Felicya umyS$lnie si¢ zblizyta do
Leona 1 starala by¢  dla niego niezmiernie dobrg i
uprzejmg. Na twarzy zakochanego wielbiciela widaé
bylo rozczulenie, przejecie tym heroizmem... Zdawat
si¢ mowi¢ wejrzeniem:

— Ty jeste$ aniolem... tyle dobroci dla tego nie-
wdzigcznika !

Woecale niespodziewanie na obiad zjawil si¢ hrabia
Teofil, ktéry przez generala samego wyrobil sobie
znowu wstep do domu. General nie widzial w nikim
i niczem niebezpieczefistwa, tak umiano mu si¢ przed-
stawi¢ 1 odmalowac przesztosé. Wierzyl w te istote
anielska tak, ze wszystko co ona czynita, Swietem
dla niego bylo...

Hrabia wescl i dobrej mysli — przybywal bawié
towarzystwo... Na widok jego, z powodu Leona,
znrumienil‘a si¢ nieco Felicya, lecz wnet odzyskala

i koloryt twarzy zwykly i cala swa przytomnosé,
Hrabia przywital niemal czule Leosia, z polito=
waniem...

— Slyszalem, 2ze$ chorowal mocno... Jakze? lepiej
teraz ! spytal.. Na dlugo do Warszawy?
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Mam male interesa do zalatwienia i na wie$
powracam — rzekl Leon.

Rola pacyenta, ktéra tu gral Leon, protekcyo-
nalne obchodzenie si¢ z nim tych ludzi, niemile mu
bylo tak dalece, ze sobie przyrzekal unikaé juz za-
proszen... Dotknela go ublizajgca niemal duma i
zimna grzecznos¢ generala...

Pr/y obiedzie wnczla. go troche w Oplel\t; mar-

szalkowa, ale ze teraz nie umiala méwié¢ o czem
innem, oprécz o fundacyach swych dobroczynnych,
loteryach, kwestach iulepweniach jakie wprowadza¢
zamyslata, nie bylo to bardzo zajmujace.

Po czarnej kawie Leon sie wyml\ndl czujac po
za soba, jak go tam miano wzia¢ na zeby. Bylo to
nieuchronne. W kwadrans potem i hrabia si¢ wsunal
do niego, $miejac si¢ dziwnie.

Prawda? zawolal z progu brakowalo tylko
barona dzi$, a bylibysmy w wielkim komplecie jak
do rewii stangli przed generalem... I — wiesz? ge-
neral nas wszystkich  przechodzi, goéruje nad nami,
jemu prym nalezy — Zzaden z nas tak przedziwnie
slepym, tak doskonale pnaiwnym nie byl jak on...
Ja patrze nan z rodzajem uwielbienia.

Hrabia rzucil sie w krzeslo...

— Cos ty ze wsi mizernym powracasz ——dodul
lllllxldl ci¢ tam zamarynowaC w occie cnoty i pe-
danteryi... Zal mi cig... \Iy, starzy grzesznicy, kro-
czymy dalej po drodze nieprawosci... ]a bo jestem
niepoprawny. Nie moge oczu oderwa¢ od I)l(;lxnej
Felicyi... Jak si¢ ona umie ubiera¢, wdzigczy¢, mo-
wi¢, uSmiecha¢! Kunszt nieporéwnany, wirtuozka
w swoim rodzaju...

— W istocie, rzekl rozbudzony nieco Leon —
przyznaje, ze wielce zyskala — i w kunszcie tym zna-
komite uczynita postgpy — ja — tak zdziczalem, ze
Juz prostote wole.

Zloto i Bloto T. 1II.
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Po krétkiej rozmowie, kusiciel hrabia czujac,
ze Leon nie musial przyby¢ do miasta bez zapasu,
zaproponowal mala gre u siebie. Miato by¢ kilku sta-
rych znajomych... Leon poszedt — nudzil sie okru-
tnie. Gra jest jedna z tych namietnodci, ktdra jak
niezdrowy napdj, im si¢ go wiecej uzywa, tem wie-
ksze budzi pragnienie... Wszystkie inne wystygaja
w czlowieku, ona— nigdy... Na wspomnienie o kar-
tach, ktérych dawno dotkna¢ nie mial zrecznodei,
oprocz gdy z podkomorzym grywal o maly stawke,
Leon ozywil sie — pojechali...

Matoméwny, siadl do gry jakby wyglodzony,
zaognily mu si¢ oczy, zatrzesty rece — rozémiaty
usta... Dwoéch pandw i hrabia w malenkiem koéltku
poczeli skromnie. Okolo pdlnocy stawki przybraly
powazniejsza fizyognomig, ale przeciw wszystkim ra-
chubom, nieszczeSliwy 6w wieéniak, ktéry mial padé
ofiara, tego dnia mial szanse niestychana. Stawil
przeciwko wszelkim prawdopodobienstwom i wygry-
wal. Hrabia, ktérego to niecietpliwito, upieral sie
odzyska¢ co stracil i przegral duzo — inni panowie
wyszli takZe nie bez szwanku. Okoto godziny dru-
giej, Leon napakowawszy banknotami i ztotem kie-
szenie, wyszedl w tak dobrym humorze, spie wajac,
jak nie byl od dawna.

W bramie swojego dawniej domu, otwierajace-
mu szwajcarowi dal dukata, 1 znalazt sie w mie-
szkaniu swem -— jakby odrodzony...

Zycie tutejsze $miato sie znowu. Obliczyt sig
tu dopiero z wygrana, wynosita przeszo tysige du-
katéw, co bylo sumka wecale przystojng. Dawniej
tyle sig czasem na jedna stawilo karte, ale po ckarte
z podkomorzym, wydawalo sie pigkna zdobycza, Leon
my$lal kladnac sie, co ma ztem zrobi¢? Potrzebowal
mnostwo rzeczy, zacofanym byl niezmiernie.., wygla-
dal jakby lat pare w trumnie lezal.
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Nazajutrz rano, wlasnie gdy mial ¢ po spra-
wunki — wszedl hrabia, ktéremu wczorajsza prze-
grana nie dawala spokoju. Ciagnal na $niadanie, za-
praszal na obiad...

Niepodobna bylo odmoéwid.

— BadZz co badz — odezwal si¢ Leon — widze,
ze tak rychlo jakbym chcial nie wyjade. Mieszkaé
tu dluzej sobie nie zyczg... dzi$ musze pomysleé¢ o
przeniesieniu sie.

Pochwalit to hrabia... ale zaproszenie powtarzal
i naglit o przyjecie. Powierzono wiec przenosiny
studze i poszli. Leon mial tylko raz jeszcze pozegnaé
Felicye i cofna¢ sie do miasta.

Dzien ten juZz znacznie lepsze uczynil wrazenie
na panu Leonie, wszystko mu smakowalo lepiej,
wydawalo sig¢ jasniej. Byl wesol, co mu si¢ w tym
stopniu od dawna nie przytrafialo.

Wieczorem gra, choé nie byta juz tak nadzwy-
czaj szczgsliwa, przyniosta jednak mala wygrana.
Hrabia sposgpnial. Leon wrdcit nad ranem do wy-
najetych dla siebie pokojow, i znalazl je przyjemne-
mi, a przynajmniej daleko wygodniejszemi niz te,
ktore zajmowal w Rakowecach...

Jak blyskawica przez my$l mu przebiegly —
kapitanowa Hollandowa i Lucy. Troche po nich te-
skno bylo — alez — mial wréci¢ przecie... a troche
rozrywki nalezalo mu! Zasnal znuzony...

Po tych kilku nastapilo dni znowu podobnych
kilka,.. i kilka jeszcze... a o powrocie do Rakowiec
mowy nie bylo... Ochota do tego zycia prézniaczego,
wygodnego, wroécila, smak takze. Jadal codzien u
Bouquerelle'a, palit cygara doskonale, na towarzy-
stwie marnujacem czas nie zbywalo... chodzil nawet
do Idy... i przysiadal si¢ nie do niej juz, ale do To-
si — cho¢ go siostra przestrzegala, ze to sa umizgi
daremne...
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Tosia staraniem Idy wychowana byla daleko
lepiej niz ona, umiala wiecej, ale Zyjac w atmosferze
siostry, czerpala z niej wiele. Wiedziata jedno tylko,
ze byla piekna, mloda, utalentowana, i Ze ten kapi-
tat powinna byla umiesci¢ jak najlepiej.

Pochlebialy jej holdy — ale serce trzymata
dobrze zamkniete...

Siostra codzieh méwila: ,Tylko ty mi sie glu-
pia nie zakochaj... ani myél.. ja ci to z glowy
wybije 14

Tosia tez nie miala tego w planie, i ona chciala
si¢ wyda¢ za maz — to bylo zadanie gléwne —
a potem? no — potem.. moZnaz wiedzie¢ co sie
stanie...

Kto wie, czy widzac tak przysiadujacego sie
do siebie pana Leona, nie pomyélata: — A nuzby
sie on ozenilt?

Moze toz samo przyszto do glowy i Idzie —
bo tolerowala w swej obecnogci rozmowy ciche,
Smiechy i niewinne zabawy, pewna bedac, 7e sio-
stra ma rozum.

Leon go niewiele mial. Z plocho$cia zwykla —
dawal sie dziewczgciu balamuci¢, gdy mu sie zda-
wato moze, iz dzieje sig przeciwnie,

Z dnia na dzien igraszka ta stawala sie coraz
bardziej nalogiem, przyzwyczajeniem. Leon przycho-
dzil co wieczér, a Ida go przyjmowala wiecej dla
siostry, niz dla siebie... Przyméwiono sie dziwnie
zrgeznie do prezentow.

— Jak ma Tosia robi¢ postepy na fortepianie,
kiedy to ostatnie klepadlo. Jabym kupila jej, ale
stowo daje, chyba wyhandluje prezesa na kogo in-
nego, bo z nim ledwie na Zycie staje... I to jeszcze
jakie... Palce sobie psuje na tym starym wyboju
i — tyle...
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Leon wygrawszy znowu, kupil przepyszny for-
tepian. Rado$¢ byla niezmierna, uszcze$liwienie nad-
zwyczajne; Tosia mu podata raczke, $cisnela go za
reke... promieniata... Lecz wieczorem Ida sie do niego
przysiadta, gdy siostry nie byto.

— Shtuchaj — jezeli myslisz, ze z Tosig ci sig
tak prezentami uda... to, jak Boga kocham, mylisz
sig. Ja na wszystko najSwietsze przysiegam, ze mu-
sz¢ ja wyda¢ za maz jak nalezy, za uczciwego czto-
wieka — to nic nie pomoze.

Leon sie u$miechal.

— Ale — dajze ty mi pokoj! rzekl. — Czyiz nie
wolno zrobi¢ prezentu? Ja do wydania za maz nie
przeszkadzam.

Ida przysunela sie blizej.

— Alboby$ to‘sam 2z taka poczciwg, edukowana,
dobrg, milg, kochana dziewczyna nie mdgl sie oze-
ni¢? Przecie nasza babka byla szlachcianka, ojciec
woznym... a ze tam papiery poprzepadaly i wpisali
nas w mieszczany... takiej zony poczciwej jak ona
na $wiecie szukad...

Leon si¢ wzdrygnal z poczatku, mine zrobil,
lecz wnet si¢ uspokoil i stuchal spokojnie. W pier-
wszej chwili wydawalo mu si¢ to poczwarnem...
nazajutrz tylko $miesznem, w kilka dni dziwnem
nieco — a potem juz nie myslal, jakby si¢ to mo-
glo zdawac. Tosia, ktorej zaloty pochlebialy, byla
bardzo mila, spoufalita si¢ z nim, nie lekala, lecz i
z porady siostry, i wlasnym instynktem, trzymala go
z daleka...

Co najwiecej dawala si¢ czasem wzig¢ za tadng,
cho¢ nieco duzawa raczke biala i wycacang — a
troche potrzyma¢ — ale niedlugo.

Ida wchodzita zawsze w pore, a bardziej nie
ustgpowala prawie z pokoju... I szlo to tak sobie pomalu-
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tku do niewiadomego konca, o ktérym Leon nie
my slal.

Grywal we dnie i wieczorem, obiadowal wy$mie-
nicie — godziny wolne przesiadywal u Tosi — bylo
mu znowu dobrze... nie pragnal wigcej.

Czasem si¢ przypomnialy Rakowce, ale coraz
gestszg mgla przyslonione. Tam oczekiwano na niego
daremnie 1 z coraz wigkszym niepokojem. Niewytlo-
maczona bylo rzecza dla czego siedzial tak dlugo...

Mory$ nie pisal, spodziewajac si¢ powrotu co-
dzien, w czem go utwierdzalo to, Ze listu teZ nie
odbieral — na ostatek... nie moégl juz wytrzymaé,
i Leon wéréd zgnusnienia tego i letargu otrzymal
pismo, ktére go nieco rozbudzilo.

Maurycy dowiadywal si¢ w niem, czy Leon
chory nie byl, nie przypuszczal bowiem innej zwloki
przyczyny. Donosit, ze kapitanowa i miss Lucy cig-

gle si¢ o powrot jego dowiadujj... Zze pmllm{m)rzy
nudzi si¢ bez niego. Nakoniec prosil i przynaglal, aby
przyjezdzal do Rakowiec, gdzie nan niecierpliwie
oczekuja.

Wiegcej niz miesiac, dwa prawie uplywaly od
wyjazdu... Siedzac nad tym listem, Leon zadumal
sie gleboko. Miss Lucy... miala by¢ jego nauczy-
cielkg... Tak $liczna byla ze swym dziewiczym spo-
kojem, z tem meztwem amazonki, z ta prostota swa
niemal dziecigca, a nauka jakby professorska! Tak
milo slucha¢ jej bylo i napawaé si¢ kazdem slo-
wem!.. Ale — u Tosi pan Leon byl znowu tak
swobodny, tak wyZszy nad nia, tak poufaly! Tak
bylo wygodnie patrze¢ na tadne dziewczatko, ktore
sie ani zarumienilo lacno, ani zdziwilo troche $mia-
femu wyraZeniu.... do ktérego zblizy¢ si¢ mogl jak
sam chcial.. pod okiem siostry; a — w naj-
gorszym razie, za daleko si¢ posunawszy, moégl do-
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sta¢ klapsa i by¢ odepchnigty — co nie odbieralo
nadziei na jutro...

List Maurycego zlozyl Leon na biurku, nie od-
pisujac nan zaraz, niepewien co pocznie, biorgc do
namystu odpowiedz.

— Nie ma nic pilnego — rzekl

A Tosia whasnie jako§ w tych dniach byla bar-
dzo Yaskawa, i — zdawalo sie, ze radaby, mimo
wiedzy siostry, pozwoli¢ si¢ wiecej nieco zblizy¢ do
siebie. Szepnela, kiedy Idy w domu nie bedzie...
a przy niej znajdowala sie inaczej z nim, bez niej
zblizaé sie dawala poufalej. Leon w tem nie do-
myslal si¢ spisku — a czynno$ci swych nigdy nie
nawykl byl obrachowywa¢ naprzéd — posuwal si¢
w calem zyciu na oslep.

—- Nie ma z tym powrotem nic pilnego... po-
wtarzal.

Tosia mu nazajutrz data schadzke w godzinie,
gdy siostry nie bylo... Leon pobiegl za nig. Zaczelo
sig od zartéw, ale doprowadzono go do tego, Ze sig
z wielka o$wiadczyl miloscig, Tosia przyznala mu
sie, ze go kocha... ale ze choc¢by z tej okrutnej mi-
Yosci umrze¢ miala — to musi sobie jg z serca wy-
drze¢ — bo — bo...

Ostatecznie wypadalo — chyba si¢ ozeni¢. Lecn
o tem jeszcze nie myslal — ale kochano sig tymcza-
sem ot tak, bez nadziei zadnej.

Tymczasem jednego dnia, wérdéd tego rozkwita-
jacego romansu, Ida spotkata pl'y,yby\v;\jqcegq
Leona w pierwszym pokoju 2z twarza gniewnej
Junony...

— [uz niech sobie bedzie co chce — zawolala —
a tego dosy¢! Zbalamucil mi pan dziewczyng nie-
winng, Ze za lzami $wiata nie widzi, tak sig¢ rozko-
chala... A co z tego? Tyle mam korzysci, zem glu-
pia o niczem nie myslac, drzwi panu otwierala...
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Jeszcze slysze do tego przyszo, ze pan tu bezemnie
bywal sekretnie.

Tu Ida z gniewu wpadta w plac...

— Proszg¢ pana — wigcej sie sie tu nie pokazywac
— ja Tosi nie wypuszcze na krok... zeby ja nie-
szezgsliwa czyni¢, Dziecko az zmizerniato i wychudto
z tego przywigzania nadaremnego... Niech pan wie-
cej u nas nie bywa... Stowo daje, nie przyjme.

Leonowi slowa nie dano powiedzie¢; nadasany
wyszedl — chcial nawet tego dnia cho¢by nazad sie do
Rakowca wybiera¢ — ale sie wstrzymal, Nazajutrz
okrutna go ogarngta tesknota do Tosi. Przeszed}
par¢ razy pod oknami. Zdawalo mu sie, ze ja zoba-
czyl nawet, i ze mu chustka znak dala jakig... Nie
smial si¢ pokazywa¢ u Idy...

Ta pewna byla przeciez, ze po kilku dniach
powrécei. Tak sig stalo... Leon zazadal sie widzied
e starszg siostrg. Przyjela go w bawialnym pokoju;;
byta sama.

— Ale, proszez pana — kiedy raz méwitam, azeby
pan nie bywal...

— No c6z znowu? Nie wolno mi tu posiedzieé i
pomoéwi¢ z wami?

— A nie — bo pan naduzyl mojego zaufania...
Tosia do tej pory do siebie przyjs¢ nie moze, biedna
dziewczyna, bez do$wiadczenia... Z mlodem takiem
sercem bez litosci si¢ obchodzi¢, to trzeba mieé su-
mienie, jak mame kocham, — a pan chyba sumienia
nie masz..

— Ale c6z sig stalo? co sie stalo tak zlego? spy-
tat Leon.

— Tak! jeszczeby si¢ mialo sta¢ co gorszego! A
to nie dosy¢, ze ona ze smutku nieszcze$liwa wie-
dnieje?... Glupiat To¢ powinna byla od razu wiedzie¢,
bom jej to nie sto razy powtarzata, ze tacy panowie
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balamucg, ale si¢ nie zenig. Co im biedna dziewczy-
nina! Okrutnicy!

— Daj no pokéj — rzekl z wolna Leon — sama
nie wiesz co pleciesz. Ludzie sie réznie zenia, ale
wprzody przecie pozna¢ musze... _

Ida spojrzala mu w oczy przelotnie, odwidcita
sig i podparfa na reku.

— Dosy¢ juz tego batamuctwa!

W tej chwili, jakby nie wiedzac o przybyciu
Leona, weszta w neglizu, ale jeszcze piekniejsza
z rozpuszczonemi wlosami Tosia, i wnet sie z krzy-
kiem cofnela.

Leon chcial do niej podbiedz — rozkrzyzowa-
nemi r¢kami go wstrzymata Ida.

— Chyba po moim trupie! nie puszcze — krzy-
kngta... Ani mowic¢, ani widzie¢ nie dam! Dosy¢
tego juz.. Wynos sie pan.., . _

- Wolala glo$no, potem si¢ uspokoila, siedli méwic
ciszej, i pan Leon pozostal, a w godzing potem i
Tosia wyszla do niego...

Co tam zaszlo — nie wiadomo.

W kilka dni potem Leon siedzial nad biurkiem,
przed listem sporo juz zaczetym; odczytywal co na-
pisnf, powoli szedl dalej, pismo bylo nielatwe do
ulozenia — mozolil sie nad niem mocno.

Zaczynalo si¢ ono od nastepujacych wyrazéw.,

_Kochany Maurycy. Od dawna juz zbieralem sie
pisa¢ do ciebie, ale mi zawsze co$ przeszkadzalo.
Sadzitem, Ze interesa moje drobne skoncze z latwo-
.s"c‘iz} i rychlo, inny obrot wzigly rzeczy. Wielu oséb
nie zastalem tu, z innemi poszlo mi cigzko. Przytem
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czulem sig niezdrowym musialem dni kilka spoczy-
wac. Zlamany Jestem i codzien to wxe;cej mi sig czuc
daje. Cala moja mysl teraz przesta¢ wam by¢ cig-
zarem, a zno$ng jaka$ przyszlo$c¢ sobie ulozyé... Nic
ci jeszcze nie powiem o projektach moich — nie
bede jednak t tail, Ze z sercem pustem, potrzebujgcem
si¢ przywigzac... tulajac sig tak jak nedzarz — zdaje
mi si¢, zem znalazt serce drugie do mo;ewo w kto-
rem szczeScie widze... W\xol\o siggajac wiesz, Jal\
srodze przecierpialem — chce teraz w prostocie,
w ubdstwie szukac pociechy... Osoba uboga zupelnie,
ale dobrze wychowana¥

Leon pomyslawszy nieco ciggnal dalej:

»NiC jeszcze stanowczego nie ma — alem sig
przywiazal, nawyklem, pI/C\\ldUJt,, iz mi si¢ rozstac
bedzie trudno. Dla tego, prosze cnememeumpll\,vcm
sie, iZ nie wracam, do[\\UIClC mi lepiej sig¢ rozpa-
trzy¢... Raz si¢ sparzywszy, muszge byé ostrozny¥“...

Nastepowaly uklony i t. p. List obiecywal
wiele, ale byl nieco wyrachowany, aby nie przestra-
szy¢ Maurycego bardzo, aby wystawi¢ Leona jako
rozwaznego i ,spaczonego® czlowieka, ktéry na zi-
mne dmudm. Leo$ obawial sig, aby brat go tu nie
scigal i nie wyrwal z tej topieli w ktéra bezmy$lnie
si¢ zanurzal. Nie wiedzial on sam jeszeze co pocznie...
Idzie zrobil pewna Ile/lL‘J(C, iz I)()/ndeC l)ll/L_] Tosig,
przywiazujac si¢ do niej, wreszcie i ozeni¢ si¢ moze,
Byly to stowa, ktérym zawierzono, gdy on sam je-
szcze im nieufal, Nie rad byl tylko zrywad, i ta fa-
dna Tosia potrzebna ma juz byla dla rozmowy, dla
zalecanek pustych... Rézne mysli przechodzily po tej
biednej glowie; kobiety wszakze staly pilno na strazy
przy szlogci. 1da ani przypuszczala innego konca, tylko
oZenienie; a siostry na krok nie odstgpowala...

Gdy list nadszedl do Rakowiec, i Maurycy go
przeczytal, ogarnal go przestrach nw\v\puwmdumy
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Pobiegt z nim do Zony na rade, chcial natychmiast
wyjezdza¢, aby ratowaé brata. Znajac go, méglt latwo
przypusci¢ najwigksza niedorzecznodé. Ani ubo:,two
ani pochodzenie byloby go nie strwozylo; ale w ja-
kich kotach, z jakiego $wiata to dziewcz¢ niewinne
wybral sobie Leon?.., Trafnego nic po nim spodzie-
wac si¢ nie bylo mozna.

Eudzili sie oboje Maurycowstwo, patrzac na
zawigzujace sig stosunki z miss Lucy i na jej sym-
patye dla Leona, Ze z tego sie moze wywiazaé¢ co$,
coby szczgdcie zapewnilo “stabemu i lcl\l\omyslnemu.
Chociaz nigdy o tem mowy ani wspomnienia nie
bylo z ]\dI)lt«m()Wl po cichu szeptali z soba... i
cieszyli sie tem, Ze ona _]t“J céorka tak czesto sie
dowmdywaly o Leona. W nim tez upatrywali znaki
rodzacych sie uczud...

Z tak wielkich nadziei spas¢ w jaka$ ni*pe-
wno$¢ — nie mogl Maurycy bez bolu. Nie wyja-
wiajac tego przed mlum procz zony, caly dzien spg-
dzif na walce z soba: jecha¢ czy czeka¢? A nuz
bgd/lo za pozno? Zona i on po naradzie e post: mow111,
iz trzeba bylo zapobiedz co n: jrychlej — a przynaj-
mniej o niebezpieczenstwie, o stanie rzeczy sie prze-
kona¢. Maurycy wigc znowu, nikomu sie z tem nie
zwierzajac, nawet podkomorzemu — wybral sie
w droge.

Przebyl ja zgryziony, niespokojny, przeczuwajac
zle...

Leonowi na my¢l przychodzito, ze brat go na-
goni¢ moze — ale odp«‘d/ al to przypuszczenie. ]cdne(ro
wieczoru, pozno wracajac od Tosi — zastal w swoim
pokoju brata, ktéry drzemal oczekujac nan w fotelu.
Przed nim stala — zdradliwa fotografia, ktéra nie-
dawno otrzymal byl pan Leon, wystawujaca Tosie
wystrojona, u$miechnigty, lena ale nacechowang
tak pochodzeniem w rysach twarzy, w jej wyrazie,
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iz omyli¢ si¢ nie bylo podobna, do jakiego nalezala
Swiata...

Bracia usciskali sie serdecznie.

— Napisales mi Leosiu, ze si¢ czule$ niezdrowym,
rzekl Maurycy; to mnie szczegdlniej sklonito do
przyjazdu... Jakze si¢ czujesz?

Na twarzy Leona wecale niezdrowia wida¢ nie
bylo, owszem w tem Zzyciu prézniaczem, bez troski,
odzyl byl nieco, wypelnily mu si¢ policzki — utyl
odrobing, wygladal wy$mienicie.

— Tak — czulem si¢ niezdrowym, rzekl; ale to po
czgsci — przeszio...

— I — mysle, ze ja ciebie z sobg do Rakowiec
zabraé potrafie — odezwal sig brat. Tesknimy wszyscy
po tobie... doprawdy, niewdzigczny jestes.

— Owszem, wdzigczny niezmiernie — odezwal sie
Leon — ale jakze ja mam wiecznie u was siedzie¢
na komornem! Dla was stane si¢ cigzarem — no
— 1 mnie samemu to cigezy... Wierz mi...

— Zamieszkaj gdzie indziej — odparl Maurycy —
ja nie mam nic przeciw temu — moZesz u siebie na
wsi wcale sie¢ dogodnie urzadzi¢, tylko nie w War-
szawie! blagam!

— Dla czegoz? — proszg cig — co za uprzedzenie ?

— Nie — ale tu jeste§ kompromitowany, powie-
trze ci tu nie stuzy, wrécisz mimowoli do dawnego
zycia ktore dla ciebie jest niezdrowe.

Maurycy zwrécil si¢ do biurka, i z uSmiechem
reka wskazujac na fotografie spytal:

— Czy to jest... to serce dziewicze?

Zarumienil si¢ Leon i portrecik usunal.

— Tak, to jest ta panienka...

— Czy moge wiedzie¢ — kto to taki?

— Nie, rzekl po namys$le Leon — teraz ci jeszcze
nic powiedzie¢ nie moge, nie ma tez nic jeszcze
stanowczego. Tak, przywiazalem sig, dziewczg nie-
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winne, mlodziuchne, ubogie, pochodzenie wecale nie-
Swietne... ale wychowanie niezle, serce dobre... i ona
mnie pokochala. Ja takze chcialbym by¢ szczedliwy...

Niespokojny bardzo Mory$ popatrzal na usunieta
fotogralie.

— Wiesz, rzekl — boje sie jednej rzeczy: aby$
cnoty i szczeScia nie szukal gdzie na $mietniku.
Wprawdzie i na nich sie brylanty znajduja, nie prze-
czg; ale wolalbym, zeby$ chcge mied je, poszedl do
jubilera.

Zarumieniony Leon, pomieszaniem swem zdra-
dzit sie, iz Maurycy odgadl trafnie. Brat go ujal za
reke.

— Leosiu, rzekl: dwoch nas jest na $wiecie — zal
mi cig¢ — kocham ciebie ~— na Boga - drugi raz
nie staw zycia na kart¢! Zaklinam... Nie $piesz si¢ —
pozwdl i drugim si¢ rozpatrzy¢ w tem co czynisz...
Wiecej oczu widzi wigce].

— Co znaczg oczy bez serca? odparl Leon. Zreszta,
moj kochany — ja moge bardzo by¢ szczesliwy
z tem, co dla was wyda si¢ okropnem. Cudzego
szczgScia swoja miarg ceni¢ sig nie godzi! Co komu
do tego, gdzie ja szukam go?

Przygnebiony stal Maurycy, nie mowigce juz nic...
— Wigc nawet brata nie chcesz do tajemnicy tej
przypusci¢! zapytal po chwili.

— Jeszcze nie ma nic — prosz¢z cig¢ — ja sam
nie jestem pewien... mowil Leon...

W ten sposéb kilka razy szturm przypuszczajac,
Mory$ nareszcie ustapil i odlozyl do jutra nowe na-
leganie; rozstali si¢ pdézno, a Leon nie kladl sie do
rana. Rozwazal co mial czynié... Wyrazy Maurycego,
jego uwagi, przyjazd sam dawal mu wiele do my-
Slenia. Wstydzil sie¢ swej stabosci juz — a widzial,
Ze oprze¢ sie jej nie potrafi.

e B e
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Zdawalo mu sig, ze o calym tym stosunkuz To-
sig nikt nie wie z tych oséb, coby go zdradzi¢ mo-
gly przed Maurycym. Mylit si¢ mocno. Ida wypa-
plala si¢ przed przyjaciétka z planem i nadziejami,
a przyjaciotki zazdrosne nie umieja utrzymac sekretu.
Méwiono po cichu o tym romansie, ktéremu koniec
bardzo razny wrézono. Jedni gotowi si¢ byli zakla-
da¢, ze Leon sie ozeni — drudzy wrézyli wcale
co innego, niebezpieczniejszego dla kieszeni niz dla
przyszloSci. Zdania byly podzielone. Hrabia Teofil,
cho¢ udawal, Zze o niczem nie wie, podzartowywal
sobie z Leona przy kartach nieraz w sposéb bardzo
przykry...

Maurycy powrdciwszy do hotelu, wzburzony
c;d’y, szukajac po glowic sposobu z;lpobieienia temu,
co przeczuciem za nieszczgscie uwazal — wpadl na
mys$l dowiedzenia si¢ u hrabiego, czy on nie zna
owej dziewicy wybranej. Pobiegl wigc do niego tak
rano, ze go w lozku jeszcze zastal. Zobaczywszy
przybywajacego, hrabia juz wiedzial o co chodzi.

— Po Leosia przybywasz! zawolal — ale ta bestya
zgrywa mnie tu niemilosiernie — no — i batamuci
sie¢ okrutnie z teatralnemi damami.

Maurycy w krétkich, ale przejetych zgroza wy-
razach, poczal go zaklina¢ o objaénienie i ratunek.
— Nic latwiejszego, rzekl hrabia — moge cig jak
najdokladniej objasni¢. Leon zakochal sie w siostrze
teatralnej Sylfidy. ktéra dawniej znal bardzo z bliska.
Dziewczg jest mlodziutkie, ladne... ale... patrzalo na

zycie, zna je dobrze —a cho¢ go samo nie poczglo
moze...
Maurycy zalamal rece.
— Hrabio! ratuj! zawolal — w tobie nadzieja !

Ja potrzebuje tam dojs¢ i zapobiedz nieszczesciu,
Znasz Leona, nie ma dosy¢ energii dla siebie, jakze
si¢ spodziewal, Ze ja znajdzie za dwoje?
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— Ze kapitalne glupstwo chce zrobic! pl:zer\fvz}l
hrabia — to najmniejszej nie ulega watpliwosci.
Obowigzek sumienia go ratowac.. a jJa przytem,
dodal ¢miejac sie — i figle plata¢ lubie. Wiec —
z duszy 1 serca... ' :

Zaczeto sie¢ umawia¢, — roztrzagsaC €O poczac,
jak przystapi¢ — hrabia przyrzekl Leona g're}.znba-
wi¢ i nie puszcza¢, a sam z Maur'ycy.m udac sig 'do
[dy — dla rozmoéwienia si¢ z nig 1 — chociazby
wykupienia niewolnika... . ; _

Hrabia nawet reczyl, iz si¢ to uda¢ musi. .

Od niego Maurycy poszedt do Leor?u spokoj-
niejszy nieco, postanawiajgc go nie jatrzyC wprowa-
dzaniem tego przedmiotu do rozmowy. Zastal go
chmurnym jeszcze w skutek wezorajszego sporu 1
roztargnionym. Umowili sie dzien spgdmc razem, |
nie mieli jeszcze czasu wyjse, gdy hrabia nadciagnat
niby przypadkiem. o .

Udal przy powitaniu zdziwionego, Jnl\: gdyby o
Maurycym nie wiedzial. Leon byt rad z jego przy-
bycia, zostali zaproszeni oba — mial n’a'dzqu, ze
w ten sposéb przy obcym, rozmowa drazliwsza sta-
nie si¢ niepodobna. B, ighs

Hrabia na wieczér zapowiedzial u siebie malg
ore i kilku przyjaciol... . : .

— Maurycego niekoniecznie prosze, bo nie gra;
on sobie moze i§¢ czy do teatru, czy gdme zechca,
ale Leon mi rewansz winien, od tego nie odstgpujc..’.

Caly wiec dzieh spedzono razem i weﬁollo‘, Leq?‘
awolnil si¢ na pot godziny, aby da¢ zna¢ Tosi, 12
wieczorem by¢ nie moze... ; o

Karty mialy dlan urok prawie rowny. Zasiedli
juz do zielonego stolika, gdy gospodarz, ’kaz;}wszy
sobie przynies¢ bilet s.hlie‘t_cemul, rzuc1‘1 nan okiem 1
prchrosil gosci, e sig na .pol godziny w bardzo
pilnym interesie oddali¢ musi.
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— M¢j kochany Leonie — rzekl: prosze cig, w za-
stepstwie za mnie, badZ tu gospodarzem — ja wra-
cam predko...
~ Czekal nan na dole Maurycy i dorozka zawiozlta
ich do wskazanego mieszkania panny Idy. Tu, ze
si¢ nie spodziewano juz Leona, towarzystwo bylo spro-
szone dosy¢ liczne i pan i panéw. Wpadli wiec
nieszczgSliwie, iz przedpokoju cheieli sie juz cofaé,
gdy wyszla dowiedzie¢ si¢ kto dzwonil, sama go-
spodyni. '

Hrabia dobrze jej znany, wzial ja na strone.

— Najpilniejszy w $wiecie interes, rzekl jej na
ucho. Powiem ci tylko jednem stowem: szczelcie
ci przynosze, ktére jedli si¢ wymknie, nigdy go juz
nie zlapiesz w zyciu. Ale musimy z toba pomoéwié
na osobnosci.

Patrzac to na hrabiego, to na nieznajomego,
ktéry z nim przybyl i stal jak okradziony, Ida sta-
rala sie odgadna¢, jakiego rodzaju to szczedcie by ¢
moze. Rozmysliwszy sie nieco, musiala w koficu
przyjs¢ do przekonania, iz szczgécia, jakiegobadzkol-
wiek, odpycha¢ nie nalezy, i do sypialni swej, w/l\'t()rcj
nie bylo nikogo, zaprosilta przybylych, przepraszajac,
ze w innych pokojach ma gosci.

Wecale pigknie przybrana ona byla, stuzac za-
razem za garderobe i ubieralni¢. Szczegdlniej stolik
ze zwierciadlem i przyborami, celowal mnogoscia
kosmetykow wykwintnych, i szczotek a szczoteczek,
chociaz bogactwu ich fad i porzadek nie odpowiadal.
Zrzucone byly jakby sie zsoba kldcily i walke pro-
wadzi¢ mialy. Rozmaite cze$ci ubrania rozlozone na
krzesetkach musialy by¢ uprzatnione, za co gospodyni
narzekajagc na stugi, przepraszala, nim si¢ znalazlo
miejsce dla godci i dla samej pani. Oczyma pelnemi
podbudzonej zywo ciekawosci, mierzyla Ida pray-
bylych, a szczegdlniej zagadkowego — nieznajomego,

14
Zloto i Bloto. 2

— Czyby sie u kaduka we mnie mial tak zapal-
czywie zakocha¢ ? moéwita w duchu. — A toby dopiero
zabawne bylo!

Rozpoczecie traktowania nader bylo trudne. Mau-
rycy spogladal na hrabiego, Teofil dawal mu znaki
by przystapit do rzeczy. Czas naglit. Troche znie-
cierpliwiony wreszcie hrabia zblizyt si¢ do Idy.

— My bo jestesmy dawni znajomi — rzekl: zatem
bez wielkiej ceremonii — krétko a wezlowato. Bywa
tu u was czgsto pan Leon Czerminski, i zaleca sig
siostrze waszej.

— No — to c6z! podchwycila Ida — to coz! A
dla czegoby si¢ nie mial zaleca¢, je$li mu sig¢ podo-
bata? Naprzyktad!

Oburzenie si¢ juz przebijato w glosie.

— Nie ma wtem nic tak nadzwyczajnego, ciggnat
dalej hrabia — tylko$my chcieli przestrzedz, ze z tego
co$ na seryo by¢ moze, omyli¢ si¢ mozecie grubo...
A Zze rachujecie, to wiemy...

Jeszcze mocniej oburzyla si¢ panna Ida.

— A to prosze! zawolala — to mi co$ osobli-
wego! Zkadze taka taska, zescie troskliwi tak bardzo
o los biednej dziewczyny? A no, zaleca sig, zaleca,
ale jej nie bedzie mial, . chyba si¢ oZeni, bo siostra
jej pilnuje i zadnej plochosci nie dopusci... Dla czego
sie nie ma oZeni¢ jesli zechce? Coz to! maloletni,
student, albo nie ma swej woli!

— Ja pani powiadam, Ze familia tego nie dopusci —
wtracil Maurycy.

Spojrzata na méwiacego Ida z gniewem.

— No, to c6z dalej? spytala — co dalej? mam
mu drzwi zamknaé¢? Niechaj sobie familia nie puszcza,
a ja znowu tych strachéw na Lachéw nie bardzo sig
zlekne... Niech nie dopuszczajg.. Pan Leon bedzie

wiedzial jak si¢ broni¢ od tyranii. Zapewne...

Zloto i Bloto. Tom III. 10
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Poruszyla si¢ Zywo; wtem na znak dany, hra-
bia zblizyl si¢ ku niej i szepnal:

— A nielepiejze byloby, zeby familia dala posazek
pannie, i zZeby sobie innego meza znalazla?

Wyraz — posazek — podziatal jak najskute-
czniejsze lekarstwo. Panna Ida spuscita oczy, za-
myslona.

— Meza jej pani znajdziesz latwo — dodat Mau-
rycy zywo -— panienka jest tadna, mloda...

— Zkadze to panu wiadomo? wszak jej nie znasz?
podchwycita Ida.

— Widzialem fotografie — mruknal Maurycy
zmieszany.

— To pewnie pan albo brat, albo swat pana Le-
ona, a pan Leon tez nic potem, Zeby si¢ z fotogra-
fig wykradziona chwalilt Bo ze mu nie dawala por-
tretu, to pewna. Jabym na to nie pozwolila. Moze
niepoczciwy fotograf sprzedal, bo oni na wszystko
gotowi.,

— Do rzeczy! do rzeczy! naglit hrabia. Panna To-
sia bedzie wyposazona, a pani jej znajdziesz meza...

— Dwadziedcia tysigey zlotych dajemy posagu, jesli
zaraz za maz wyjdzie — wyrwal si¢ Maurycy.

lda mimowolnie rece zacisnela... ze wzruszenia...
Sama nie wiedziala co poczaé. Przyjmowaé czy od-
rzuci¢! Summa ofiarowana dowodzila, ze si¢ obawiano;
nie chciala siostry przyszlosci oddawad za tych dwa-
dziescia tysigcy — lecz, a nuz stawionoby prze-
szkody? klopot! biedat
— Ja pani zycze po przyjacielsku, dodal Maurycy
~— przyjmuj pani pdéki daja...

— I tak zaraz mam jej meza na poczekaniu wy-
szuka¢! Odezwala si¢ panna Ida. Ja jej nie wydam
za pierwszego lepszego. Dawno sie stara ten z kan-
celaryi — chlopiec niczego ale slyszg¢ w karty gra...
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— Zona mu to z glowy wybije... rzekl $miejac sig
hrabia — no — decydujmy si¢ — decydujmy...

— Nie moge! — poczela, rekami strzepujac opie-
kunka. A to czysta napa$é¢! Tak na gwalt, bez roz-
mystu, urwiej, podaj... posag, maz! céz to? dla tego,
ze uboga dziewczyna, to juz serca nie ma 1 mozna
nig tak jak jaka ulegatka dysponowac? A1 stowo
daje... to nie bedzie z tego nic... Prosz¢ mi da¢ i
wigcej, jak Boga kocham.

Maurycy sig niecierpliwil, hrabia u$miechat.

— A zatem? nie? — Nie chcesz pani? No — to
idziemy — co bedzie to bedzie.

Ruszyl si¢ hrabia, w wielkiej niepewnosci; Ida
go za reke pochwycita.

— Czekajze pan — juzci do jutra Slubu nie wezma...
pogadamy. Przecie musze i z siostrg mowic...

— Dobrze — ale Leonowi o tem — ani slowa.

Ida kiwala glowa zmieszana.

— Slowo daje, rzekla, to taka awantura, ze sig
wszystko w mozgu przewraca. Czlowiek nie wie co
poczynac...

Hrabia sie schylit do ucha, i jeszcze co$ szeptac
poczal. Ida oczyma badata tymczasem Maurycego...
Stali tak, wybierajac si¢ juz odchodzi¢, gdy drzwi
si¢ otworzyly, i Tosia z kokarda, ktéra sie jej oder-
wala od sukni, z podniesionemi w goére jej falbanami
weszta, niespodziewajac si¢ tu zasta¢ nikogo, a zo-
baczywszy dwdch mezczyzn, krzyknglta cofajac sig.
Mieli jednak do$¢ czasu, by ja zobaczy¢, bo ucho-
dzita powoli. Mory$ mogl si¢ przekonac, iz istotnie
mlodziuchna byla i niebezpieczna.

— Zatem, jutro o ktorej godzinie — rano? nale-
gal hrabia...

Z niechecia, wstretem, obawa jakas Ida sie 280~
dzita na jedenasta. Powoli i smutnie wyszli ztad, nie
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wiedzac czy cale to wystapienie nie mialo pogorszy¢
jeszcze sprawy.

Hrabia pospieszyl do domu, i usiadl do gry,
nie dajac nic pozna¢ po sobie; Maurycy wrécit do
hotelu — niespokojniejszy jeszcze niz przed chwila.
Fraszka jednak bylo zaklopotanie jego w obec nie-
pokoju, jaki opanowal panng Ide, ktéra z wypieczo-
nemi rumiencami wrécita do swych gosci tdk po-
mieszana i rozdrazniona, Ze si¢ domy$lano daleko
przykrzejszej przygody, niz byla w istocie. Dopyty-
wac zaczgto, ale nic nie mowila, spojrzeniami tylko
rzucanemi na siostrg kazala sie domyslaé, ze o nia
chodzi. Goscie, cho¢ dobrej my$li, zmiarkowali, ze
si¢ im wynies¢ wypada i zwolna zaczeli si¢ wysu-
wac¢, w nadziei, ze calej tej historyi pozniej sig
dowiedza.

Juz w chwili gdy si¢ rozchodzili, wpadla panna
Ida na mysl szczg$liwa, azeby rady przyjaciela swego
od serca zasiggng¢. Byl nim niejaki Buksowicz, ktory
rozpoczynal wlasnie fabryke cukréw na wlasna reke
i o zalozeniu cukierni przemyslal. Czlowiek niezbyt
mlody, z dawna juz w czulych zostawal stosunkach
z Idg. U niego jednego w potrzebie mogla pienigdzy
pozyczy¢, cho¢ i on ich nie mial wiele. Lecz czlek
byl serdeczny i slabostke zachowal do dawniej przy-
jaciotki, mimo wszystkich jej ulomno$ci. Juz Bukso-
wicz nakladal kalosze i mial za innymi si¢ wynosié,
gdy Ida go pochwycila za ramig i szepnela:

— Mam co§ do poradzenia si¢ — zostancie na
momenciczek. Jak Boga kocham, waryuje.

Cho¢ obawial si¢ cukiernik, aby sprawa nie
szta o pienigdze — jednakZe pozostal i wielce wzru-
szony, w jednym kaloszu, ktérego juz zdejmowaé nie
chcial, wszedl napowrét do salonu. Stala w nim
rece zalamujge Ida, poruszona tak, jak stary przy-
jaciel nie widzial jej juz od pierwszego zerwania
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z pewng znakomita osobistoscia — tragicznie jakos
zakonczonego.

— Na mily Bég, céz to wam jest? zapytal. Co
znowu? Prezes!

— A niechby go tam! krzyknela Ida. Co mnie
ten prezes, sknera, kutwa, dziesigciu takich znz}jdg ! Tu
o zycie lub $mieré idzie. Panie Izydorze, jeZeli ty
Boga masz w sercu, radZ mi i ratuj nieszczgsliwg —
bo — umieram.

— Ale co67z to sie stalo?

Ida zblizyta si¢ ogladajac, nie chciala, aby ja

siostra slyszala. . S

— Waszystko przez to, ze czlowiek ma milosierdzie
nad familig i ze chcialby dla niej jak najlepiej — po-
czeta. Wie pan Izydor co ja robilam i robig dla
Tosi... matkaby rodzona moze tego nie uczynila...
Stowo daje. . =

Izydor glowa tylko kiwal, w tej chwili kalosz
na jednej nodze, w przeciwienstwie z butem obna-
zonym, wigcej go obchodzil niz Tosia.

— Czyby uchowaj Boze panna co zbroila? szepnal.

— Ale nie — jakby tak bylo! jabym ja na mia-
zge stluklat odparfa zywo Ida. Co to méwi¢ —
jeden pan znaczny, grafem go nawet nazywajg, roz-
wodnik... czlowiek mlody, przystojny, zakochal sig
w niej, ale na $mier¢. Ja mu wrecz pow.iedzialam:
— Ani mi powachasz jej, chyba si¢ oZenisz, bo na
to poprzysieglam, Z%e ja za uczciwego czlowieka za
maz wydam, No, chybabym umarla...

Otoz — co chcialam méwi¢? — ten graf go-
tow sie 1 ozenic!

— Ale! wtracil lzydor. - .

— Stowo dajg... Tymczasem familia... ciggnela
dalej — wida¢ wyszpiegowala... i na to nie chce
pozwoli¢ ! .

— Cé2? matoletni czy co?
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— Kiedy moéwitam, Ze rozwodnik! nawet rodzicéw
dawno nie ma...

— A to ktéz mu zabroni¢ moze? spytal cukiernik.

— Albo ja tam wiem! dosy¢ ze koniec koncéw,
aby dlugo nie gada¢ — ofiaruja Tosi dwadziescia
tysigcy posagu, ale zebym ja ja natychmiast za maz
wydatal Ot co! przyja¢ czy nie? Jak ty méwisz?

Pan Izydor pogtadzil si¢ po lysinie, potem wasa
pokrecil, spojrzal Idzie w oczy... :
~- I;Im, rzekl — ja si¢ z nig cho¢ jutro ozenig...

Popchnela go z gniewem za zart to biorac Ida.

— Takze mi do konkuréw z lysing... dziewczyna
lat siedmnadcie !

Nie nastawal pan Izydor bardzo.

— Co moéwisz — przyja¢? nie?
~ Rada snadz byla trudna; czujac, ze tak rychto
si¢ nie da rozstrzygna¢, pan Izydor kalosz zdjal naj-
przod i wzigl go do reki.

— Co ty mi radzisz? nalegala Ida.

— Moja pani, rzekl w koncu przyjaciel — ja za-
wsze si¢ trzymam tego systemu: kiedy daja, bierz,
nie pytaj. OZenienie, na wierzbie gruszki, a dwa-
dziescia tysiecy piechota nie chodza.

Ida nic nie odpowiedziala, biega¢ poczgta po
pokoju rece zalamujac.

— Jakby sie¢ ozenil, rzekla — to nie dwudziestu
gl'up.IGmi tysiacami pachnie. Czlowiek majetny co sig
zowie -— palace mial, dobra ma ziemskie.,. pieniedzmi
tak sypal, ze — slowo daje...

Nie chciata wida¢ dopowiedzie¢ reszty i potrza-
sta glowa. v

— To los dla Tosi co sie zowie — a dla mnie,
uchowaj Boze jakiego nieszcze$cia, na staro$é pray-
t_uh:‘k. Z dwudziestu tysiecy — co? Figa. Péjdzie za
Jal{ICgO piszczyka, bo jeden sie nawet o nia stara,
i oZeni chocby dzi$, jeszcze w noge pocaluje, a co
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2z tego? Przepuszcza posag predko i biedg potem
klep.

Pan Izydor z ktérego usmiechu wida¢ bylo, ze
chcial da¢ rade bardzo przewrotng, wstrzymal sig
7 nig, widzac, ze panna byla mocno podrazniona;
rece rozstawil, glowe spuscil i zakonczyl tem niemem
wyznaniem nieudolnosci swojej.

— Co ja tu moge decydowac! szepnal; rébcie jak
lepiej...

Stuknawszy drzwiami wyszla Ida, pan lzydor
kalosz niosac wyniést si¢ do przedpokoju, 1 mruczac
przeciw niewiastom w ogole, parasola dopytawszy,
opuscil kamienice... Co sig¢ tu pbzniej pomigdzy sio-
strami dzialo — nie wiemy spelna; ale do pdznej
nocy hatas, rozmowe i sprzeczki slycha¢ bylo.

Gdy nazajutrz zjawili si¢ rano o jedenastej dwaj
panowie, Ida ich znowu, dla bezpieczenstwa przyjeta
w tym samym pokoju sypialnym, tym razem juz
2 wigkszym porzadkiem przygotowanym do gosci.
Podrazniona byla bardzo i smutna.

— Coze$ pani postanowila? zapytal hrabia...

— Co ja tu moge stanowi¢? odparla Ida — ja
sama nie wiem. Siostra od weczoraj placze, bo ona
go szczerze kocha, ani chee zna¢, ani wiedzie¢ o tem,
7eby miata za innego i¢. Jak Boga kocham...

— Na otarcie lez, szydersko dodal hrabia — mo-
zeby jeszcze sig co narzucilo, na wyprawe, na szpilki...

— Nie — odparla Ida — niech sig¢ juz dzieje wola
boza, ja siostry nie sprzedam...

I zwréciwszy si¢ do Maurycego zawolala:

— Gdyby panowie nie wiedzieli, ze on sig chce
seni¢, tobyécie tak pienigdzmi nie rzucali... a jak sig
ozeni, to lepiej, niz okup bra¢ ladajaki. Prosty chtop-
ski rozum to mowi.

Maurycy zzymal si¢ z niecierpliwosci.

— Dam wiecej, rzekt — o co idzie?
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— Choc¢by i sto — odparla Ida — to nie moze
by¢... At tak, panowie chca po pafsku... dziewczyne
zbalamuciwszy, rozkochawszy, potem rzuci¢ ochlap
i kwita? Bardzo slicznie!

Unosi¢ sig zaczela panna coraz bardziej — gdy
w sasiednim pokoju dat sie slysze¢ placz i szlochanie.

— ldicie sobie panowie — zawolala gospodyni —
co nie moze by¢, to nie motze...

Hrabia skingwszy na Maurycego, ktéry sie wy-
wlokt powoli, sam jeszcze przyzostal z kilka minut,
ale wrécit gniewny... Nie bylo sposobu z upartemi
babami, mowit...

Obiecywal jednak wréci¢ tu sam jeszcze i pré-
bowa¢ szczgécia... nadzieja nie byla zupelnie stracona.
Maurycy wyszedl, $pieszac, aby jeszcze uzyé najsil-
niejszych argumentéw wzgledem Leona — ale go
w domu nie zastal. Czekal nan dlugo, gdyz dopiero
nad wieczoér zirytowany Leo$ powrdcil. Zobaczywszy
brata, przywital go zimno bardzo... Mozna si¢ bylo
domysla¢, Zze kobiety zdradzily go... Nie dal jednak
nic pozna¢ po sobie Leon, skarzygl sig, ze chory,
mowil o rzeczach obojetnych, a gdy Maurycy chcial
znowu go zagadng¢ o projekta, zamkngl mu usta.

— Bardzo ci wdzigczen jestem za opieke i troskli-
wos¢ —ale ja — sam wiem co mam czynié... Dajcie
mi pokdj.,. Czyz zawsze mam by¢ malcletnim?

Goraco do rzeczy wzial si¢ hrabia, usilujac
przeszkodzi¢. Wpadl na te¢ mys$l, aby raz jeszcze
pojs¢ do Idy, i wytlémaczy¢ jej, ze pan Leon zu-
pelnie jest zrujnowany, na fasce brata, %Ze nie ma
nic, bo majatek zadluzony, a je$li sie ozeni, familia
g0 opusci...

— Ze prawde méwie — dodal — mozecie sig o
tem latwo przekona¢! Bratu i familii oZenienie to
niemile, gotowi sa do ofiar, a jak raz si¢ oZeni, po-
rzucg go... i bedziecie z glodu marli!
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Rozgniewala si¢ mocno Ida, ustyszawszy to, ale
nastraszyla si¢ razem... Musiala i§¢ na zwiady, bo a
nuzby to prawda by¢ mialo! Ale od kogo si¢ do-
wiedzie¢? jak dojs¢? Pobiegla do pana Izydora, ten
nastreczyl adwokata Szulca, o ktérym styszal, ze sig
interesami Leona mial zajmowac... Wigc, do Szulca...
Prawnik zmiarkowal o co chodzi, zbyl odpowiedzig
obojetna — moéwi¢ nie chcial prawdy, ani ktamaé.

Na $wiecie znano Leona jako utracyusza, wi-
dziano go juz bankrutem, ale zarazem ciagle miewal
pieniadze, Zyt niczego sobie nie zalujac.,. Jedni mo-
wili, Zze nic nie ma, drudzy, ze jego ostatki jeszcze
lepsze niz innych majatek. Zdania byly podzielone,
a panna Ida chudla z troski.

Tymeczasem Leon zobojetnoscia swa zwyczajna,
z uporem przytem wywolanym opozycya braterska,
przychodzil codziennie. W istocie nie utajono przed
nim, Ze brat si¢ tu staral oZenieniu jego przeszko-
dzi¢, ze hrabia mu pomagal. Pierwszym skutkiem
wiadomosci tej bylo, Ze =z hrabig Teofilem zerwal

- zupelnie. Bratu wybaczal, ale stronil od niego i mo-

wi¢ z nim nie chcial o niczem. Przywigzanie do
dziewczecia uroslo jeszcze, bo mu ciggle powtarzano,
e z milosci dla niego posag oliarowany odrzucita.
Wmowil sobie nareszcie obowiazek oZenienia, gwal-
towniejsza namigtnos¢ niz byla — i koqieczngéé
postawienia na swojem. Maurycy @cskny, niepewien
co poczynaé, siedzial w Warszawie... Szpiegowano
Leona, lecz oprécz codziennych odwiedzin u panny,
nic doj$¢ nie bylo podobna.

Unikal Maurycego wyraznie; oburzalo go to
coraz mocniej, e mu swa wole chcial narzuca¢. Na-
koniec jednego dnia zngkany tem, nadsgedl_ rano
Mory$, aby sig rozmowi¢ stanowczo; wiedzial, ze
siedzi tu nadaremnie, chcial juz do domu powracac.

Fu L

A ——————r o ot i

e S L S P e T




154
ZYoto i Bloto.

— Kochany Leonie, rzekt — przychodzg ci¢ po-
zegna¢. Smutno mi ci¢ odjecha¢, przykro, ze rady
ustucha¢ nie chcesz. Taisz si¢ przedemng — trwasz
wigc w tej mys$li oZenienia...

Leon, ktérego niezmiernie ucieszylo, Ze brat
wyjazd zapowiadal, rzucil si¢ do fortelu, aby go
pozby¢ sie predzej; zwrécil sig¢ do niego z twarzg
prawie wesola,

— Ja o ozenieniu ani my$le! rzekl ruszajac ramio-
nami. At — chodzilem dla rozrywki, balamucitem
sig czas jakis. Wziale§ to na seryo i historyg mi
robisz z tego!

— Doprawdy! wykrzyknat zdumiony Maurycy, rzu-
cajac si¢ ku niemu. Bydze to mozel...

— Ale tak! tak! wierz mi! nie masz si¢ czem
tak klopota¢t Dziecinstwo...  Daj mi pokoéj z tem
ozenieniem. Dziewcze mi sie podobalo, zadurzylem
si¢ czas jaki$, ale to przechodzi. Jedz spokojny, ja
interesa pokoncze i wréce takze.

Niedowierzajaco patrzal mu w oczy Maurycy.
— Na pewno mi to méwisz?

— Najpewniej. Nie fam sobie glowy naprézno...

Leon zdawal sie to méwi¢ z dobrg wiarg, Zzar-
towal sobie z brata i jego latwowiernosci, ruszal
ramionami.

— Daj mi si¢ tu zabawi¢ — dodal; niebezpieczen-
stwa nie ma. C6z znowu! Pilnujecie mnie jak stu-
denta; dzieckiem nie jestem. Dziewczg ladne, ale
zebym ja za zong mial wzia¢ — do tego daleko.

Widzac, ze Maurycy jeSzcze si¢ zdaje jakgs za-
chowywa¢ watpliwo$¢, dodat:

— Jedz spokojny, proszg cig, klaniaj si¢ kapita-
nowej i miss Lucy; ja tu reszte rzeczy posprzedaje...
i dam im wszystkim za walete.

Uszcze$liwiony Maurycy, nie nalegal juz wigcej,
— Slowo?
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— Sltowo. Umyslniem si¢ upieral dajac pozory,
7e trwam w mysli oZenienia, bo mnie niecierpliwi-
liscie, i ty, 1 hrabia. Jak mozna tak zaraz bra¢ na
seryo lada fantazye!

— Sam o niej pisales do mnie!

— A1 dziecinne przypuszczenie! Chciatem ci trochg
narobi¢ strachu — mowil $miejac si¢ Leon.

— Wiec mozebym si¢ 1 ja wstrzymal dni parg,
skonczylby$ wszystko i wyruszyliby$my razem.

— A nie — ja jestem leniwy... daj mi swobodnie
sie tu rozplaci¢, Przyjade, przyjade za dni kilka...

Zbywszy tem Maurycego, chociaz pozostala mu
jakas watpliwo$¢ zawsze, Leon z podwojong dla
niego czuloscia zaczal go wyprawia¢ w podroz. Sam
mu do wyjazdu pomagal, a Ze ciggle i o swoim
moéwit jako o rzeczy postanowionej i pewnej, Mau-

rycy nieprzypuszczajacy takiego falszu w nim —.

uwierzyl wreszcie.

Rozstali sie bardzo czule, serdecznie. Leon ode-
tchngl i nécac do domu powrdcil.

— Zbylem sig go przecie — rzekl w duchu...

Zycie poszlo starym trybem znowu; o wyjez-
dzie ani mysli, ani mowy juz nie bylo. Leon coraz
czesciej i dluzej przesiadywal u swej panny, oswoil
sie i z polozeniem, i z towarzystwem, wsrod ktérego
krolowat; usungl sig prawie od wszystkich... znikl
z oczu przyjaciol. Gdy si¢ przemykal z daleka, ru-
szano ramionami, wskazujac go sobie.

— Wiesz? patrz! na co ten czlowiek zszedtt Sly-
szale$ ?

Maurycy wracajac do domu, w drodze mial czas
sie rozmysli¢ — obawa mu wrécita o Leona, Za-
lowal, ze odjechal go i porzucil, znajac dobrze sha-
bosé jego. W Rakowcach, gdy go zona badac zaczela,
opowiedzial jej wszystko i powtorzyl zargczenie
Leona.
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— Daj Boze, rzekla, aby sie to sprawdzitlo — ja
si¢ lekam, zobaczysz, Zle bedzie.

Maurycy sie tldmaczyl, ze wigcej nad to co
zrobil, uczyni¢ nie mogl.

Czekano wiec. Przed kapitanowa i miss Lucy
nie powiedziano prawdy calej ze wstydu. Maurycy
ztozyl zwloke powrotu na zawiklane interesa. Nie
dopytywano wigcej.

Kilka tygodni uplynelo, przyszedt i list od
Leona, zadal pienieznego zasilku, ttémaczac sig i ob-
winiajgc sam, ze ulegl slabo$ci i przegral w karty.
Malwina byla tego zdania, aby go wzia¢ glodem i
zmusi¢ w ten sposéb do powrotu. Maurycy rad, Zze
o oZenieniu mowy nie bylo, sadzac Ze si¢ to roz-
chwialo, nie chcial odméwié¢, napisal tylko naglac,
aby wracal i dal mu malag nauczke.

[ znowu bylo milczenie do$¢ dlugie, o Leonie
ani stychu. Maurycy niespokojny napisal tym razem
do hrabiego, proszac go, aby sie kazal dowiedzie¢
jak tam rzeczy stoja i co si¢ dzieje z jego bratem,
Dos¢ dlugo na odpowiedz czekad musial, bo hrabia
pisa¢ nie lubif, a gdy raz na list si¢ zebral, pisal
jak dla nieSmiertelnosci, pracujac nad epistoh tales
by mu wstydu przed potomnymi nie uczynita. Od-
powiedz brzmiata, migdzy innemi:

..,Leona nikt tu na bruku warszawskim nie
widzi, chyba z daleka. Unika ludzi, i moZnaby go
posadzi¢, ze wstapil do nowicyatu, gdyby regularnie
nie uczeszczal do Bouquerelle’a, gdzie na ustroniu,
w skupieniu ducha, sam jeden pozywa przysmaki...
Zreszta nic si¢ nawet o nim dowiedzie¢ pewnego
nie mozna. O nieszczgsnym projekcie oZenienia nie
stychaé, i sadzeg, Ze sie on rozchwia¢ musial, panny by
si¢ nim chwalily... Natomiast donies¢ wam mogeg,
o $lubie pani Leonowej z generalem, ktéry odbyt
si¢ z wielkg uroczystoscia u S-go Krzyza. General
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7adal po familii swej, aby byla przytomna... Oséb
bylo mnéstwo, ekwipaze przepyszne, i sluga wasz
figurowal miedzy $wiadkami. Panstwo miodzi, z kto-
rych jedno do tego tytulu wecale juz nie ma prawa,
po s$niadaniu przepysznem na sto kilkadziesiat oséb,
wsiedli natychmiast do powozu i udali si¢ miodowe
miesiace spedzi¢ pod Italii niebem, wsrod wiecznie
kwitnacych réz, lauréw i jasmindw. — Szczedliwil
Felicya byla tak pigkna dnia tego, zeby ja Leonardo
da Vinci mégl byl malowac“...

W przypisku dodal hrabia, iznowych zasiagna-
wszy imformacyj, mogl uspokoi¢ Maurycego — o
malzenstwie Leona nie bylo ani slychu... ubolewal
tylko, ze do coraz gorszego przywiazywal sig to-
warzystwa.

Trzy miesigce tak uplynely, i zapomniano nieco
o Leonie, sadzac, ze gdy mu si¢ wyczerpia jego za-
pasy, powréci wreszcie do Rakowiec, gdy dnia je-
dnego stryj Lukasz przybyl z Zamoroczan, co sig
rzadko trafialo, i wprost si¢ udal do Maurycego.
— Céz to sie stalo Leonowi? rzekl; slyszales, ze
z jaka$ zona przybyl na wie$ do majatku i zapewne
tam my$li zamieszkac?

— Jak to z zong? krzyknal Morys — z jaka zona?
— Albo ja wiem! zawolal stryj; pewnie sobie
stosowna dobral do pary, dosyé¢, e zZong jest na wsi.
— Jak dawno?

— Parg tygodni juz.

Maurycy az rece zalamal; przeczuwal, Ze ta
zona nie mégl by¢ kto inny, tylko nieszczgsna owa
Tosia. Stryj wecale o tej historyi nie wiedzial, nie
méwiono mu o niej, aby go wigcej nie jatrzy¢ prze-
ciw synowcowi. Nie przyznal si¢ Mory$ do niczego
— i zamilkl. _

— Gdyby si¢ po ludzku ozenit — rzekl pan Eu-
kasz — przecieby postapil jak nalezy i przywiozl

e
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zone do brata.. Zobaczymy co to jest.. ale sig
wielkich rzeczy nie spodziewam. Pochwalilby sie
gdyby bylo z czem... Truten byl i takim zostanie...

Machnat reka pan fwukasz...

Czekano wiesci jakiejs od Leona, lecz znowu
uplynelo tygodni kilka, a zadnych nie bylo; zrezy-
gnowal sie¢ wiec Maurycy i postanowil nie odzywac
sie ze swej strony, jak gdyby o niczem nie wie-
dzial...

Hrabia tylko doniést mu lakonicznie z War-
szawy: — ,Omylilem si¢ w dyagnozie mojej —
Leon istotnie sie oZenil, ale zaraz po S$lubie z tad
zniknal. Jest to co mogt najlepszego uczynic®.

Nadaremne bylo oczekiwanie w Rakowcu: od
Leona wie$¢ zadna nie nadeszla. Zkadinad tylko do-
wiadywal si¢ Maurycy, i% zamieszkal z Zong w ma-
jatku, ze nie bywali nigdzie, i prowadzili Zycie zu-
pelnie odosobnione... Mial jeszcze i rachunki i inte-
resa brat, lecz urazony, zobojetnialy, nie chcial
odnawia¢ stosunkéw, mial prawo wymagac, aby sie
Leon sam poczul do obowigzkow.

Z tamtej strony gluche panowalo milczenie...
Miesigce uplywaly tak, i nic si¢ nawet dowiedzied
nie mégt z boku Maurycy. Zona widzac, Ze wspo-
mnienie brata przykro$¢ mu czyni, unikala go i pro-
sifa innych, aby o nim nie mowili. Starano sie go
zapomniec.

U podkomorstwa zawsze bywalo oséb mnéztwo,
nawet ze stron dalszych, i tu wlaénie pierwsza bliz-
sza wiadomo$¢ o Leonie przypadkiem Maurycy otrzy-
mal, Mieszkajacy o miedze od Leona pan Skwarski,
odwiedzajac ~krewnych w sasiedztwie Wierzejek,
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2 nimi razem do podkomorstwa przyjechal. Mauryco-
wstwo byli dnia tego oboje. Nazwisko Czermifskich
postyszawszy, Skwarski si¢ z ciekawoécig wpatrzyl
w Morysia, nie rzekl nic, ale po blizszem poznaniu,
gdy sami byli, zapytal go:

_ Nie weémiesz mi pan dobrodziej za zle — czy
pan Leon, od ktérego ja mieszkam o miedzg, jest
panskim krewnym, czy tylko imiennikiem?

Mory$ odwiédl go na strone.

—. Rodzony moj brat, rzekt — ale nie jestesmy
2 nim w stosunkach. Dawno o nim nie miatem Zza-
dnej wiadomosci. Zobowiazalby$ mnie pan, szczerze
i otwarcie méwiac, co si¢ tam z nim dzieje...

Skwarski, szlachcic starego pokroju, rubaszny,
jezyka nie umiejagcy utrzymaé, popatrzal, glowa po-
trzast... i w koncu odezwal si¢:

— Wiele i ja panu o nim powiedzie¢ nie bede
mogt — czlowiek i jego zycie niezrozumiate...

Nikt sie w sasiedztwie ani domyslal, ani prze-
czuwal, ze brat panski ma w dawno opuszczonym
dworze i majatku zamieszka¢. Zdaje mi sig, ze rzadca
juz si¢ tam byl rozposazyl jak na dziedzictwie, gdy
mlodzi panstwo spadli nan jak grom z czystego
nieba.

Musial sie klnac nieboraczysko wynosi¢ na fol-
wark, ktory wcale dla tak wielkiego pana nie przy-
stal... W calem sgsiedztwie gruchnela ta wiadomosc,
obudzajac ogromna ciekawosé... Dwor kawatkami
zaczeto restaurowac.. W pare niedziel po przybyciu
do kosciola bardzo Swietnym ekwipaZem zajechali
panstwo na naboZenstwo. Widziatem i ja ich... Brat
panski mizernie i blado wyglada, Zona mioda, przy-
stojna i bardzo rezolutna. Ze wszystkiego widac¢, ze
jest — przepraszam pana — pod pantoflem. Jejmos¢
dysponuje stugom, na nig lokaje patrzg, ona posyla
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meza, daje znak kiedy jecha¢.. Wyglada Iadnie i
$miala, razna kobieta...

Nigdzie nie bywaja — w domu ma by¢ Zzycie
wygodne i z panska, ale sama pani we wszy-
stko wchodzi, zajmuje si¢ najmniejszemi rzeczami, i
pod pozorem, ze maz stabowity, podobno rzgdy ma-
jatku wzigta w rece...

Niewiele wigcej mogl sie dowiedzie¢ od pana
Skwarskiego Maurycy, ale uprosil go, azeby, jesliby
si¢ blizej dowiedzial o bracie, doniést mu to przez
podkomorzego. Skwarski przyrzekl. Nie tail przed
nim Maurycy dawnych, smutnych stosunkéw, ktére
i o terazniejszo$¢ niepokdj obudzaly — powiedziak
mu o pochodzeniu tej zony miejskiem... a bardzo
nieobiecujgcem. Skwarski bolal nad tem... rozeszli
si¢ poprzyjazniwszy...

Od ozenienia Leona przeszlo tak lat dwa, bez
oznaki Zycia, bez wiadomo$ci. Maurycy musial sobie
powiedzie¢, Zze sie go wyrzeczono, 1 Ze on wyrzec
siec byl powinien tez brata, ktéry unikal wszelkich
z nim stosunkéw... przypadkowo dowiedzial sig przez
krewnych Skwarskiego, iz Leon mial corke, i ze
kilka oséb w sasiedztwie poznalo mlodg panig, ktéra,
acz troche sie im dziwna wydawala, zbyt moze
$miala i pewna siebie, ale jej nic zarzuci¢ nie bylo
mozna, cbyba despotyzm, jaki nad mezem wywierala.
Wedle powiesci sasiadow niezle by¢ miato panu
Leonowi w domu, lecz woli nie mial, stucha¢ mu-
sial zony i bez niej nic poczaé¢ nie mial prawa.

Dziwiono si¢, Ze majatek i interesa wzigwszy
w ruinie, mloda pani, ktéra ani o jednem ani o
drugiem pojecia zadnego nie miala, z obojgiem po-
trafita da¢ rady... Nie spuszczajac si¢ wcale na meZa,
sama sie dowiadywala, rozporzadzala, radzila, pan
Leon tylko podpisywal. Utrzymywano, Ze trochg
tadu nawet zaprowadzi¢ potrafita.
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Maurycy tym wszystkim wiadomo$ciom wcale
wiary da¢ nie chcial, $mial sic. Zdalo mu sig, ze
z przyjaini dla mlodej pani tudzili sig i komponowali na

jej rachunek. Dziewczyna takiego pochodzenia, wy-

chowania, nawyknien, nie mogla przeciez nagle tak
sie do nowego wdrozy¢ Zycia, azeby nad niem za-
panowata. Ton i Malwina, ktorej powtorzyl te plot}u,
$mieli sig z tego. ]ednakze, znajac stan interesow
Leona zrozpaczony, wydziwi¢ si¢ nie mogt Maurycy,
jak on radg sobie dawal.

W nastepnym roku przyby.l znowu pan Skwar-
ski i sam przyjechal do Rakowiec. ;

Przyjat go otwartemi rekami Morys. :

— Przynajmniej od pana — zawolal — co$ pe-
wnego sig dowiem o bracie! :

— Chyba o bratowej! odpart Skwarski, bo o panu
Leonie, ktéry fajke palac po calych dniach kabale
ciagnie, niewielebym magt opowiedzie¢. Biedak, zdaje
sie, stabego zdrowia, niczem si¢ zajmowac nie moze...
siedzi w domu spokojnie, zona tam wszystkiem.

Maurycy stuchal zdziwiony. ; :

— Woeale sobie kobiecina niezle rady daje — mowit
dalej go$¢é. Wymogla na mezu, ze W roku przesztym
dwa odleglejsze folwarki sprzedal i wzigl wecale do-
bra ceng. To pomoglo do oplacenia dlugéw nagla-
cych, a zostaly jeszcze dobra zaokraglone i w dobrej
glebie... jest z czego zyé... bedzie z czego dzieci wy-
chowac...

— Ilez ich tam jest?

— Dwie céreczki — rzekl Skwarski... .

Maurycy shuchal, ledwie mogac uszom uwierzyc.

— Widziale$ pan tg¢ panig? :

— Widuje ja, bylem parg razy u nich...

— Jakze si¢ panu wydata ?

— A céz? nie ma nic tak bardzo razacego, trochg
mezkie ma obejscie, ¢miata, ale rozsadnai energiczna.

1
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W towarzystwie wesola, na panig choruje troche,
lubialaby wystapi¢ gdyby bylo z czego... o godnosé
swa dbala... Trzyma si¢ mlodo i bardzo przystojna.
To wszystko co panu powiedzie¢ moge...

— A w domu? spytal Maurycy...

— Woecale przyzwoicie... Zdaje sig, Ze duZo sprzgtu
musieli z soba przywiez¢ z Warszawy. Mowig, Ze
fad wielki i rygor, bo cho¢ kobieta mloda, ale rady
z ludzmi sobie da¢ umie...

— Jakze$ pan znalazl Leona?

— Dobry jakis czlek... ale on tam niewiele znaczy.
Zona go pielegnuje i razem rozporzadza nim... Nawet
w jedzeniu i piciu uwazalem, iz si¢ musi do jej
woli stosowac...

Szczegoly, jakich udzielit Skwarski, potwierdzalty
to, co Maurycy sltyszal zkadinad. Podziwienie roslto
i ciekawos$¢ razem; takiej zmiany i obrotu, nawet
w najszczgsliwszym razie spodziewaé si¢ nie bylo
podobna...

Plynely lata od oZenienia, szdsty juz byl w bie-
gu, stosunki dawno za zerwane si¢ uwazaly... Mau-
rycy mial na bracie naleznosci, o ktére si¢ upominaé
nie myslal. Jedna tylko summa niewielka splacona,
i na jego imig¢ przelana, urzedownie cigzyla na ma-
jatku... O tej Mory$ zapomnial byl zupelnie, gdy
z jednej poczty list odebral, nieznang reka zaadre-
sowany.

Zaczynal si¢ on od staro$wieckiego: ,Wielmo-
zny mosci dobrodziejut“ Z podpisu poznal, ze byl
od bratowej, ktéra si¢ bardzo pompatycznie podpi-
sala: ,Antonina z Madrukiewiczow Czerminska.“

W liécie tym, niby z powodu slabo$ci meza,
ktory sam zglosi¢ si¢ nie mogl, pisanym przez Zone,
upraszal pan Leon, aby summe cigzagca na majatku
mogt skwitowa¢ pan Maurycy, a przyjal na nig
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oblig prosty z pewnym pdleglejszym terminem. Pan
Leon potrzebowal oczysci¢ swa hypotek¢ — zapewne
dla zaciagniecia dlugu bankowego... :

List byl pisany dosy¢ poprawnie, 1 nie zawieral
nic oprécz interesu, pani z Madrukiewiczéw podpi-
sata sie ,najnizsza stuga.“ Przechodzil on z r_c}k dp
rak, czytano go i kommentowano; l_Vla.ur’ycy nie ta_ll
sie, ze badz co badz, ciekawy byl widziec braterskie
gospodarstwo, nieszczgéliwego'brata' —a nadewszystkq
bratowa. Mdgl wybornie z‘aj'echag do Skwar’sklich.l
ztamtad wpas¢ do Leona. Ta kobieta, po ktdrej sig
plochosci tylko spodziewano, a ktéra wbrew wszel-
kiemu oczekiwaniu, takich dokazywata cudéw, ‘warta
byla widzenia przecie. Méwiono za 1 przeciw —
radzono i odradzano, Maurycy byl troch¢ uparty,
troche mu brata zal bylo — odpisal grzecznie, 12
sam wkrétce majac by¢ w tamtych stronach, oso-
biécie interes zalatwi.

Jakoz wybral sig nastgpnego tygodnia do Skwar-
skich. Majatek niegdy$ ojcowski 'nf"ijodleglejszy, ale
jeden z najlepszych, byt mu 'davymej znany, bo parg
razy go tam stary Czermifski posylal. Skwarscy
przyjeli goscia tak, jak unas si¢ on przyjmuje prawie
wszedzie, sercem | rgkami otwartemi. Nazajutrz Mag-
rycy, nie bez wzruszenia pewnego, okoto potudnia
ruszyt do brata... Wjechawszy od granicy do majatku,
rozpatrywal si¢ tu okiem znawcy. Gosp‘odarstwo nie
byto bardzo postgpowe, ale w wielkim porzadku,
Budowle w folwarkach przynajmniej poprawione I
dosy¢ pokazne... Dwor z dala przedstawial si¢ czysto
i nie bez pewnej pretensyi. Dodano mu ganek z ko-
lumnami, uczepiony z gustem niew:e}kxm, ale z da-
leka nadajacy wspanialsza fizyognomig. :

Kolumny te pobielone od drogi, ktérg sie do-
jezdzato, tudzily obiecujgc wigcej niz za niemi bylo.
Inne tez budowy mialy podorabiane twarze, i w odle-
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gloéci oznajmowaly rezydencyg zamozng. Stare drze-
wa przystanialy boki i niedozwalaly si¢ rozpatrzyc
co sie tam dzialo we wnetrzu.

Gdy powoz stangl przed gankiem, wyszed! na-
przeciw sluzgcy w liberyi niewykwintnej, z herbo-
wemi guzikami, na goscia spotkanie... Maurycy nim
mu moégl powiedzie¢ kto jest, dostrzegl przez szybe
bladg twarz brata, dobrze zestarzalego... Poznal go
i Leon, w chwile potem wyszedl zywo przeciw
niemu...

Byl to ten sam Leo$, tylko troche otylszy niz
przedtem, bledszy, lysy, z kilku zmarszczkami okolo
ust i ociezatoicia wyrazniejsza teraz... Przywitali sig
milczgco, ale serdecznie — zapomnialy sie¢  winy,
bole, urazy, zabily serca — spojrzeli sobie w oczy...

— Postarzale$ i ty! rzekl Leon... ale ja...
— Oba réwnie — dodal Maurycy.

Za rece si¢ tak prowadzac, weszli do saloniku,
w ktérym nie bylo nikogo, urzadzonego wykwintnie,
blyszczaco, pokaznie, zbyt zastawionego przedmiotami
nieréwnej wartosci i smaku. Dawniej Leon by byl
$mial si¢ z podobnego umeblowania... nieharmonij-
nego, zbyt jaskrawego... w ktérem istotnie kosztowne
resztki dawne klécily si¢ z nowemi wstawkami. Mau-
rycy poznal tu wspaniale firanki z pokojéw brata i
obok do barwy ‘tej dobrane lzejsze draperye, domo-
roste... Toz samo bylo ze sprzetami. Fortepian nie-
gdy$ kupiony w prezencie dla Tosi, przywiozla z soba
Czerminska...

Bolesny uémieszek przelatywal po ustach Leona.

— Widzisz, rzekl cicho — nie zginglem, Zyje...
Mam dobra Zone... wierz mi, przekonasz sig... Kiedys
mi ty méwile¢, Ze brylantéw na $miecisku szukac
nie trzeba — otéz, szczegolnym trafem... ja taki
znalazlem.

Maurycy milczal,

o ks e oy
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Z za drzwi w glab prowadzacych szelest sukni
kobiecej stycha¢ bylo, zblizal si¢ on, jakby trwoznie.
Leon zwrécit oczy w te strone. Wlasnie wchodzila
w jedwabnym czarnym szlafroku mloda i $wieza ko-
bieta, pigknego wzrostu i twarzy, ktérej zbywalo
moze na dynstynkcyi, ale zdrowiem kwitla i oczy
jej patrzaly $mialo a rozkazujaco...

Obok Leona prawie mezka si¢ wydawala... Po-
znaé¢ bylo latwo, Ze ona tu jest panig.. Miala i pe-
wny wdziek niewiesci, naturalny obok wyrazu sily,
lecz ten gingl pochlonigty znamionami energii. Ru-
chy byly zywe, niezbyt zrgczne, cho¢ sig staraly by¢
niemi... Nie byla to kobieta salonowa, lecz przesa-
dzona ro¢lina, ktéra zwawo rosta na obcym grun-
cie, nie troszczac si¢ o to, Ze ja otaczaja wykwin-
tniejsze kwiaty... Jak twarzyczka, w ktérej wigcej
bylo kolorytu niz rysunku, tak i stréj i to co do
niego nalezalo wigcej mialo pokazno$ci niz smaku —
ale nie razilo zbytnio...

Wchodzac do pokoju, zarumienita si¢ mocno,
spojrzala, domyslita sie kto przybyt i stanela jak
niepewna przyjecia, czekajac na haslo...

— Moja zona — méj brat... rzekl Leon glosem,
w ktérym czu¢ bylo mocne wzruszenie. Prosze cie,
Morysiu, badz dla niej bratem, jak byle$ dla mnie,
bo zastuguje na to... Dala mi wigcej szczgscia, nize-
lim sie mégl w zyciu spodziewac...

Jakby na potwierdzenie tych stéw, z wielkim
szumem i piosnkg na ustach, z laska ogomng w reku,
wpadla w tej chwili piecioletnia dziewczynka, z gls-
wka, na ktdrej jeszcze sterczaly nieporozwigzywane
paletoty... Matka zobaczywszy to, data jej znak, i
dziecko zniklo poskakujac. Ten epizod dal czas pani
Leonowej do namystu nad odpowiedzig. Odezwala
sie $émialo, glosem silnym i harmonijnym:
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_ Bardzo$my wdzigezni wam... bardzo, ja szcze-
golniej, bo moj to list, przyznajg sig, bez wiedzy
meza pisany, wywolal te szczeSliwe odwiedziny.

Pierwsze lody byly skruszone... bracia usiedli...
Tosia sie wyttomaczyla, Ze musi po6sé do dzieci, i
i 7ze zaraz powraca. Z dala w istocie stycha¢ bylo
glosy dziecinne... i émiech pomieszany z placzem...
— Widzisz Maurycy — odezwal si¢ Leon — mam
zone, jakiej potrzebowalem. Komisarz z niej, eko-
nom, sekretarz i gospodyni... Nie uwierzysz, jak
sie zna na kuchni. Ty wiesz, Ze ja zawsze jes¢ lu-
bitem... nie mamy zbyt doskonalego kucharza, a zo-
baczysz jak jemy.. Sto razy lepiej i zdrowiej niZ
w najwykwintniejszej restauracyi.. Stowem — to
kobieta do wszystkiego... a ja.. moge odpoczywac,
bo gdybym chcial, nic mi robi¢ nie daje... Ale zdro-
wie mi tez nie stuzy...

Wzajemnie si¢ dopytujac o rodzine, o Rakowce,
o dzieci, Leon zabawial brata, ozywil sig, powese-
lal... Wida¢ bylo ze przesztos¢ ktora starannie mi-
ja¢ i obchodzi¢ musial, przykrem mu byla wspomnie-
niem, ze rad byl o niej zapomniec. Mory$ tez jej
nie tykat.

Pani Leonowa wrocita po chwili — za nig
wnoszono $niadanie...

Stuzba byla staranna, w domu nie zbywalo na
niczem, a pani dbala wida¢ o to mocno, aby dom
sie z dostatkiem popisal, moze wiekszym niz byl
w istocie. Maurycy jeszcze onie$mielal ja, moéwilta
mato, patrzala nan, obawiala sie go moze.. Pani
sasiedzi mniej wiedzieli o jej pochodzeniu — bratu
ono nie bylo tajemnica — miata te stabo$é¢, Ze sig
go wstydzila.

Wspomniano co$s o muzyce. Maurycy widzac
fortepian, odezwal sig, i2 slyszal, Ze jest muzykalng.
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— A1 to tam kiedy$ bylo — $miejac si¢ podchwy-
cita Leonowa. Gdziebym ja tam dzis czas na to
miatat Gospodarstwo, dzieci, Leon, interesa, ledwie
moge tchng¢. Nie pamigtam kiedym tkneta fortepian
— i nawet mi po nim nie tgskno.

I zwawo ciggnela dalej:

— Gdyémy tu przybyli, ja — dziecko, niedo$wiad-
czona, nierozumiejaca nic — tu ruina, pustka... nie-
lad, cho¢ placz — Leon chory i znekany... Musia-
lam zgadywa¢,. probowaé i rzuca¢ sie na oslep. Lu-
dzie oszukiwali, ja obca wszystkiemu 1 rozpacz! Nikogo
sie¢ poradzi¢... Musiatam z rozpaczy wzig¢ sie do
roboty...

Omylek bylo wiele.. w koficu — nie $wigci
garnki lepia — ot — poszlo jakos, polatato sig i
zyjemy...

Westchneta.

— Dostatkéw wielkich nie ma — lecz Leon sig
nie poskarzy, azebym go glodem morzyla, a temu
pieszczoszkowi trudno dogodzic byto.

Pogrozila na nosie, $mial si¢ Leon.

— Dalem jej plenipotencyg do wszystkiego, rzekl,
— 7z wyjatkiem kuchni i piwnicy... Tu mdj kieru-
nek zwierzchni musi przyjmowac...

Uémiechngta sig z politowaniem niemal pani
Leonowa...

$niadanie $wiadezylo, iz o poZywieniu staranie
miano. Pani si¢ chwalila pasztetem strasburskim
szczegolniej, ktéry mial by¢ robiony w domu. Sko-
sztowal go Maurycy, a Leon, mimo uwag zony, iz
moze mu zaszkodzi¢, korzystajac z dywersyi przez
brata uczynionej — pozyl go w calosci.

Pod koniec ¢niadania, dziewczg, ktére wybieglo
bylo w papilotach, wrécilo teraz z glowa w puklach
jasnych, prowadzac za reke, zamiast lalki, mlodsza
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siostrzyczke, podobna do siebie, w zlym humorze,
z kulaczkiem przy jednem oku...

To byly pierwsze wraZenia, jakie tu spotkaty
Maurycego... Na pozér bylo to tak szczgsliwem , ze
2z trwoga pewna lekal si¢ glebiej siggng¢ okiem
w dom ten i Zycie, aby tam nie znalazt czegos,
coby go rozczarowalo i zasmucito. Po wierzchu nic
takiego nie dostrzegal — wolal sig tudzi¢ niz badac.
Nie wierzyl prawie oczom i szczgsciu temu...

Ku wieczorowi, nie méwigc nawet o tym inte-
resie, dla ktérego przybyl, Maurycy chcial do Skwar-
skich powraca¢ na noc, ale Leon go zatrzymal...

— Nie puszczg, rzekt do niego — poszlemy po
twoje rzeczy — nie godzi sig, abys pod obcym no-
cowal dachem... Przykroby to nam bylo.

Pani takze prosi¢ zaczela, Maurycy zostal —
pokdj juz dla niego wczesnie przygotowano.

Gdy Leon na chwile si¢ oddalil, zona jego
przyszta, oniesmielona, do brata.

— Juz sig chyba przyznam, rzekla, Ze ten list
w interesie napisatam nie dla interesu. Leon tesknil,
odezwaé sie nie $mial — musialam uzy¢ tego for-
telu, spodziewajac sig odnowi¢ stosunki — $ciagnac
albo list... lub stowo...

Méj maz winien wam wiele, ja to wiem najle-
piej... cigzylo mu, Ze nawet dziekowaé nie mogl...

Przerwat kilku stowami Maurycy... Bratowa nie
czarowata go wecale, byl przeciw niej mocno uprze-
dzony; lekal sig wszystko widzie¢ zawczasu zbyt
jasno. JednakZe to, co tu znalazl, powoli go z nig
przejednywato.

Jakim$ dziwnym trafem, dziewcz¢ z tego war-
szawskiego bruku, na ktérym przy siostrze nic oprocz
lekkomyélnoéci  nauczyé si¢ nie mogtlo, postawione
w poloZzeniu nowem, przez milos¢ wlhasng, cheac
mu sprosta¢ — wydofalo zadaniu nad sily.. Czy

\
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nic w niej z przesztosci nie pozostalo, nawet zalu
po niej? tego si¢ Maurycy domyséli¢ nie umial.

Gdy potem z Leonem poszli wieczorem na
poufng rozmowe, on sam dotknagt stosunkow swej
zony ze Swiatem, ktdrego wplywu Maurycy sig lekal.
Od niego si¢ dowiedzial, ze panna Ida w rok po
wydaniu siostry, sama tez zawarta Sluby malzefiskie
7z wysokiej rangi wojskowym, i z nim wyjechala
daleko. Siostry pisywaly do siebie, ale si¢ spotkac
nie bylo nadziei. Rodziny dalszej nie mialy. Z tej
strony wigc mogli by¢ spokojni...

W charakterze Leona tyle tylko dopatrzyt Mau-
rycy zmiany, 1% znuzenie i lat kilka, jeszcze go le-
niwszym uczynily, — bylo mu dobrze, nic wigcej
nie pragnal. W karty mu Zona gra¢ nie pozwalata,
musial sie wigc zabawiac kabala, ktéra przez pol
dnia na rozny sposéb ukladal. Talig kart mial zawsze
w kieszeni.

Widok Maurycego naturalnie obudzit wspomnie-
nia przesztoSci... iwietniejszego zycia, marzen, pieknej
Felicyi, patacu owego i lat spedzonych wesoto. Leon
mowil o tem u$miechajgc sig jeszcze, lecz nie oka-
zywal najmniejsze] ochoty do zmiany tego trybu
zycia, do jakiego nawykl.

— Postarzalem, rzekl — potrzebuje¢ spokoju prze-
dewszystkiem i cieplego kata...

Na wspomnienie Felicyi westchngl. Wiedzieli
obaj, Ze pani generalowa, powréciwszy z wycieczki
do Wtoch, $wietny dom prowadzih w Warszawie.
General opowindal sie sam najszczesliwszym z ludzi
pod stoncem... a Zony nie nazywal inaczej, tylko
aniotem. Dom trzymali otwarty, gosci w nim bywato
mnéztwo, mloda pani bawila si¢ z zupelng swoboda,
bo maz wiedzial bardzo dobrze, Ze jej naduzy¢ nie
mogla, a czul, Ze mlodoé¢ ma swe prawa. Marszal-
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kowa byla w uwielbieniu dla zigcia, zowiac go wzo-
rem mezéw... W istocie rzadko si¢ na Swiecie trafia
taka wiara $lepa i taka milo$¢ balwochwalcza, jaka
general okazywal dla zony. Na jej rozkazy bylo
wszystko... a ucalowanie malego paluszka lewej reki
nagroda za ofiary najwyzsza. Wszyscy, ktérzy mieli
zreczno$é ogladania pani generalowej, godzili si¢ na
to, iz cudownie rozkwitata jeszcze i coraz sig stawala
piekniejsza.

Nie mozna tego bylo powiedzie¢ o marszatko-
wej, ktéra dlugo bronig najcudowniejszych kosme-
tykow walczac z niezwycigZzonym zgbem czasu, w ostat-
ku uznala si¢ pokonang, i zdecydowala by¢ powazng
matrong. Nosita gladko przyczesane wlosy siwe,
z ktéremi jej bylo do twarzy; stala si¢ pobozng i
surowg w pewnych wzgledach, chociaz wiele ustgpstw
czynita z tych zasad i okazywala wyrozumialtos¢ dla
os6b wyzszych sfer... majacych przywileje stanu...

Hrabia Teofil, jako przyjaciel domu, w taskach
wielkich u generala, byl gosciem czestym — lecz
sama pani okazywala mu zaledwie zimna grzecznosc.
W istocie zestarzal byl, ple¢ mial ciemng i rumiang
do zbytku, a jezyk zloSliwy. Marszalkowa chciala
go koniecznie oZzeni¢ i starala sig¢ pilnie o wynale-
zienie mu osoby mlodej i przystojnej ze $wiata finan-
sowego — osoba ta jednakze dala hrabiemu harbuza,
ktéry go zrazit na zawsze od wszelkich w tym ro-
dzaju zabiegéw.

Postanowil zosta¢ kawalerem, nie bez mysli
moze — doczekania kiedy$ $mierci generala... Byla
to rachuba ze wszech miar falszywa, lecz osladzala
niedole.

Starego ksigcia od lat juz dwdéch oplakano...
Zdrowie jego coraz bylo gorsze, a uporczywe za-
przeczanie oczywistej podagrze i niepowsciggliwosc
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u stolu, zgon mu przy$pieszyly. W koncu kurowal
sic sam medykamentami z gazet i anonséw czerpa-
nemi. Kazdy takilek cudowny w poczatkach w istocie
zdawal sie dziala¢ bardzo pomyélnie — ale to nie
trwalo. Zdrowie w ogdle bylo gorsze coraz, podagra
znudzona tem, Ze jej w nogach praw bytu nie przy-
znawano, poszla jednego dnia do zoladka, i pomscilta
si¢ za niedowiarstwo na ksigeciu. M. Frangois, ktéry
do zgonu byl przy starym, dostal na wsi chleb
faskawy...

~ O baronie Michelisie nikt nic nie wiedzial —
znikl pono przenoszac si¢ na szerszg sceng — i mo-
wiopo, ze sie mial w Berlinie $wietnie bardzo ozeni¢.

Bracia nawzajem udzielajac sobie tych wiesci,
wspomnieli o Malborzytskim, o ktérym Leon pra-
gnal si¢ dowiedziet... W Holmanowie puszczonym
dzierzawa juz go od dwéch lat nie bylo. Marszal-
kowa zmuszona zostala rozsta¢ si¢ z faworytem,
ktéry jej interesa w koncu doprowadzit do takiego
stanu, iz general ledwie majatek uratowal.. Malbo-
rzyhski nadaremnie przyjezdzal do Warszawy tléma-
czyé sig, cheae dawne stanowisko odzyska¢, Doswiad-
czyl tu takiej niewdzigcznosci, Ze go nawet nie
przyjeto i do marszatkowej nie dopuszczono.

Wréciwszy na wie$, pan Aleksy oZenil si¢ z wdo-
wa, wlascicielka niewielkiej wsi w sasiedztwie, ktdéra
zawsze mile go widziala, ale z ktérg dawniej wie-
kuistych $lubéw zawieraé¢ nie chcial. Teraz, mimo
jej trojga dzieci — zmuszony byl przykrem swem
polozeniem prosi¢ o reke, ktora mu zostala oddana.
Mowiono, iz dawniej zawsze wesolego i wyeleganto-
wanego, pigknemi jezdZzacego konmi Malborzynskiego,
ledwie poznac bylo moZna po oZenieniu, tak sig
opuscil.
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Kilka dni zabawil Maurycy u brata... z blizka
przypatrujac si¢ jego Zyciu i poznajac lepiej Zong —
w ktérej nie odkryl nic, coby mu o niej powzigte
dobre mniemanie zachwialo. Leon kochal jg, ale
réwnie sie i obawial — z dwojga tego nawet nie-
wiadomo co przewazato, milo$¢ czy trwoga... Pomig-
dzy niemi czulosci wielkich nie bylo; ale Tosia czu-
wala nad tem, aby zycie nie cigzylo mezowi i dom
mu starczyt, karmila go jak lubil, gderala gdy prze-
winil — nie pytala o nic, rzadzac si¢ jak si¢ jej
podobato. Oddawano jej sprawiedliwo$¢, iz o naj-
mniejsza plocho$¢, o cien nawet jej nie mogla by¢
posadzona. Przywigzana do dzieci, z niemi byla jak
z mgzem — w potrzebie surowa, a zawsze pania.

Gdy Maurycy wrécit do Rakowiec — i opo-
wiedzial zonie o wszystkiem co widzial i styszal u
brata, Malwina po namysle objawila Zyczenie pozna-
nia bratowej. Wahano sie z tem. Podkomorzyna
milczata, ale byla troche przeciwna, podkomorzy
neutralnym, Maurycy Zong popieral, i na wiosng
wybrali sig¢ do Leonowstwa...

Dwie kobiety z zupelnie réznych dwéch Swia-
téw, cho¢ sie moZe mniej w innych rzeczach rozu-
mialy, gdy przyszto méwi¢ o dzieciach, byly z soba
w doskonatej zgodzie... Malwina daleko mniej byta
dumng i skromniejsza od warszawskiej mieszczanki,
ktora mezowskie szlachectwo nosila ciagle na sobie,
nigdy o niem nie zapominajac. Gdy potem Leo-
nowstwo nawzajem przybyli do Rakowiec, i pojechali
do Wierzejek, — nie mogla si¢ wydziwi¢ Tosia
demokratycznej prostocie domu podkomorstwa, ktéra
ja niemal zgorszyla.. Bez guzikow herbowych nie
mogla zy¢, herby haftowata na poduszkach, miala
je wszgdzie pani Leonowa, gdy u Maurycego wcale
o nich stycha¢ nie bylo.

A 173
Zloto i Bloto.

W czasie bytnoéci obojga Leonowstwa w Ra-
kowcu, przybyli stary stryj Eukasz, przez ciekawose,
aby poznaé¢ te — jejmoscianke, jak ja nazywal. Leona
i teraz nie lubil, ale go juz znosil.

— Przynajmniej po bozemu zy¢ zaczal, wigc choc
niewiele wart zawsze — Bég tam z nim — moéwil
pan kukasz...

Stryj ten w siermigZce i butach kozlowych, nie
podobal si¢ Tosi, patrzata na niego z podziwieniem
i wstretem. Przeciwnie on, gdy ja poznal blizej,
wielkim sie stal wielbicielem.

— Ten czlowiek, jak Boga kocham, rzekl takiej
zony byl niewart... To baba co si¢g zowie... Prawda,
7e go pod pantoflem trzyma, ale gdziez -takiego
trutnia posadzi¢? Niech Panu Bogu dzigkuje, Ze ma
z jej laski cieply kat...

Przez caly czas swojego pobytu, pan kEukasz
nie zagadal nawet do Leona, z zong za$ jego az do
znuZenia jej wiédl rozmowy, ktdre ja niezbyt bawily..

Gdy nareszcie po dniach kilku mial powracac
stary do Zamoroczan, i juz si¢ siada¢ na wozek
zbieral, w dziedzificu sie spotkal z podkomorzym.

— A co, acindziej uciekasz? spytal p. Czeslaw.

— Czas... trzeba do lasu si¢ schowa¢ znowu —
rzekl p. Bukasz — a co ja tu z wami bede robit?
Com chcial tom widzial, styszal... dosyc...

— A coze$ zobaczyt i czego sig dowiedziates? $mie-
jac si¢ dodal podkomorzy.

— Wiesz acindziej co? Oto tej wielkiej jednej
prawdy: Ze u nas gdyby nie baby, tobySmy prze-
padlit...

Krasicki mowit :

»My rzadzim $wiatem, a nami kobiety 1

My, moéci dobrodzieju, niczem nie rzadzimy
juz, a gdyby one nami nie chcialy rzadzi¢, z krete-
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sembysmy przepadli. Patrz pan, mé6j dobrodziejut He?
Coby bylo z Maurycego gdyby nie Malwina, a na
coby zszedl ten gagatek, gdyby prosta dziewczyna
za czupryne go nie chwycila...?

Rozémial si¢ podkomorzy.

— Moze acindziej masz stuszno$¢. Niemcy si¢ z nas
$mieja, Ze u nas kobiety rzadza — a ja powiadam,
lepiej one, niz gdyby tadu nie bylo... He? :

Obrécit sie — p. Eukasza juz nie bylo. Siadl
na swg kalamaszke i odjechal nie Zegnajgc sig.

KO NeLREC:

WYDAWNICTWA KSIEGARNI
GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA.

Au Jul. Dr. Kalendarz kiesz. dla gospodarzy wiejskich, opr. w plétno
rok 1882, 1883 i 1884 po . . . bR . 6 -

Barafiskl A. Dr. Chéw koni, z rysunkami najcelniejszych ras, zas rasy
w Polsce zuanych koni przez Juliusza Kossaka - . . .

Billnski Leon Dr. System ekonomii spotecznej 2 t. 1881 z

— Btudya nad podatkjem dochodowym 2 t. & .
—  Skuarbowosé » & . 2 . . . .
Kretowlez P. Kucie koni z 40 rycinami . . .
Lozinski Dr. B. Wieczna wojna, studjum polit. -
— Budzet krajowy na rok 1884 . . . .
Noskowskl. Kultura Inu w Belgii . . . . .
—  Podrecznik uprawy Inu i wyprawy wlékna Inianego.
Orleckl Kajetan Dr. Ochrona wlasnosei polowej . . Sk
Patzig. Praktyczny rzades ekonomiczny dla wlascicieli débr, dz‘e":‘“k'.
céw i rzadeéw, wedlug 10 wydania przelozyt H. Turczynskl,
2 tomy 1879 - 3 : . . . . . . . .
Przowodnik dla lefniczych. Zbidr wiadomokci gospodarstwa lasowego
i nauk pomocniczych, 2 tom . . . s Y % *
— L Wiadomogei pm’noc‘nicze pryzez pp. Romera, Dra T. Staneckio-
go i W. Tynieckiego.
— Il. Gospodarstwo lasowe H. Strzeleckiego.
Strzelecki H. Las w stunie natury . oA e 5 T L)
— Cigcie lasu. 1874 . . o 5 . . . . . 3
Tynleckl. Zgnilizna kartofli 1872 . . . . . . . *
Ustaws lasows Zbiér ustaw i rozporzadzen tyczgcych sig ochrony 18-
86w i polowania . . 3 5 3 e . . Sy
Ustawy o ksi¢gosuszu wraz z odnoénemi rozporzadzeniami dla Galicy!
wydanemi , 5 . . . . . o . .
Wrotnowskl A. Przemyst fabryczny w Galicyi ey
Wedrychowski, Teorya rachunkowosci wiejskiej podwdjnej
Dr. Antoni J. Nowe opowisdsnia, wydanie drugie . .
— Opowiadania historyczne, 1 tom . 5 .
— Gawgdy z przeszlobci, 2 tomy . . . . .
Kraszewski J. X. Dziennik Serafiny . . . . ¢
Krél i Bondarywna, powiesé historyczna . .
Nad modrym Dunajem, nowella . . 5 .

872 .
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Pamigtnik panicza, powiesé . . . - . .
Na cmentarzu, na wulkanie, powiesé wspélozesna i .
Dajmon, Fantazya . e . . 5 . . . .
Pan z Panéw, Sceny z zycia . 5 . . » .
K. Koniuszyc Brzeski, opowiadanie . . . . . .

Bronlkowski. Jan III i dwér jego, czyli Polska w XVII. w., 2 toe .

—  Listy Jana III. Kréla polskiego pisane do krélowej Kazimiery

W ciagu wyprawy pod Wieded w roku 1683. . .
Kubala L. Dr. Szkice historyczne, dwie serye kazda po. .

- Jerzy Ossolifiski, 2 tomy . . . . . .
Liske X. Cudzoziemecy w Polsce. Podréze i pamigtniki . . .
Monumeuts historine polonicn. Pomniki dziejowe Polski, t. IIL Wy-

danie nuklad. Akad. Umiejgtnogei w Krakowie . . . g
Sass Berllez. Mozaika. Gawedy szlacheckie, 2 tomy . . ® s
Wilezyniskl A. Klopoty starego komendanta, obrazki naszych czaséw,

wydanie drugie z rysunkami E, Blotnickiego, 8 tomy . .

Misya familijna. Opowindanie q . 5 A . . .

Tak to bywa. Obrazki z Zycia spolecznego, 2 tomy, (w druku)

Stomiany wdowiec. Obrazki wepélozesne . . . . .

Opiekunowie wdowca. Opowiadanie . . . .

Wspomnienia obywatelskie, 1880 . ’ . . 5

Medytacye kawalerskie A . . - - .

% pamigtnikéw plotkarza, 2 tomy . . 5 -
ofisksn Paullnn. Na teraz, powiedé o .

Powolanie, powiedé, 2 tomy w jednym . %
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W BIBLIOTECE POWIESCI
podrézy, pamigtnikéw i opowiadar historycznych
wyszly nastepujgce dziela:

Feuillet, Hr. de Camors. — Caballero, Klemencja, p. hiszp. — Dic~
kens, Klub Plckwicka. — Berthoud, Pofwlgcenle kobiety. — Hohol, Po-
mniejsze powiesel. — Pablo de los Rios, Dygnitarze. — W. Colling, 0 zmro~
ku. — K. Gocransons, Synowie Barona. — J. L Kraszewski, Na cmentarzu
ns Wulkanle. — W. Bersezio, Rina, romans wloski. — K. Enault, Przezna=-
ezenle. — Gryzon, Wojewodzic. — K. Reade, Eto chee kochaé, clerpleé
musi. — K. Pienkowski, PowieSel. — T. Szumski, Zmierzchy 1 swity. — F.
J. Smith, Bolefé I Rado§é. — P. Wilkofiska, Na dwéch krafieach. — C. Re~
ade i D. Boucicault, Skazaniee. — W. Collins, Panna czy Panit — C. F.
Ridderstadt, Czarna reka. — J. Tretiak, Pamigtniki Daniela. — J. Carcano,
Anglola Maria. — Z. M. Schwartz, Namigtnofel. — J. F. Smith. Straszns
gospoda. — L. Wilkafska, Powolanie. — F. Carlen, Rok zamgfeia. — L.
Bulwer, Rlenz!. Ostatni trybun rzymski, — F. Haeklaender, Burzyk. Powiesc
z nad jeziora. — H. Consciense, Talizman. — Schwartz, Dwie Matki. — .
Carlen, Kapryéna kobleta. — Schwartz, Wdowa 1 jej dzleel. — K. 8. Bo-
dzantowicz, Powlefel pomniejsze. F. Carlen, Bracia mleczni. — Yonge, Dzie«
dzic z Redelyffo. — Dr. Antoni J. Opowladania historyezne. — F. Gerst-
#cker, Regulatorzy z Aranzas. — Sedzimir, Ksig¢Znlezka z gminu. —W.
Ainsworth, Orichton. — F. Wetherell, Szeroki éwiat. — M. Jokaj, Zloty
czlowlek. — Schwartz, Przyszlofé Gertrudy. — Dr. G. Ebers, Cérka krola
egipskiego. — F. Carlen, R6Za z Tistelenu. — H. Stanley, Jak odszukalem
Livingstona. — M. Jokaj, Moje, Twoje, Jego. — Pamig¢tnikl — Paska.
J. N. Niemcewicz, Jan z Teneczyna.— Schwartz, Pan zrodu 1kobleta z gmi-
nu. 8 tomy. — J. Scher, Charaktery oséb historyeznyech. — H. James, Ame-~
rykanin. — Schwartz, ,,Korsykanka** ,,Dwaj bracla*, — A, Wilcayfiski,
Klopoty starego komendanta. 3 tomy. — A. Bronikowski, Powlesel histo-
ryczne: Kazimierz Wielkl 1 Esterka, Moina. — Maremné, Blekitna ksig-
Zeczka. — Dr. Antoni J., Gawedy z przeszlofel 2 tomy. — A. B. Edwards,
Tysige mil na falach Nilu. 2 tomy. — W. Przyborowski, Rubin Wezyrski.—
KsigZnlezka z Minstenberga, powieéé hist. z XIV. wieku. — F. Brackel,
syNora*t, — L. Kubala, Szklee historyezne serys I. II. wyd. IL — Schwartz,
Bratowe. — M. Jokaj, Nowy Dzledzle, 2 tomy. — Sawicki, Podroze. — J. 1.
Kraszewski, Pan % Panéw. — Wybicki, Pa migtniki, — B. Sas, Mozajka.
2 tomy. — Jan Zscharjasiewicz, Teorys pana Fillpa. — Schwartz, Przygody
mojego tyela.— 8. Wigniowski, Powleéel. — Kitowicz X. Pamiqtnikl. 8 tomy.—
0 Feunillet, Historya ParyZanki. — M. Jokaj, Serce kamienne, 8 tomy, —
Kitowicz X., Opls obyezajéw 1 zwyezajéw, 2 tomy, — Listy Jana 1L kréls
pelskiego do krélowej Kazimiry w ciggu wyprawy pod Wiederi r. 1688, — Schwartz,
Ofiara zemsty. — A. Bronikowski, Jan IIL Sobleski I dwér Jego, 2 tomy. —
Jan Zacharjasiewicz, Jedna krew. — Pomylka serca. — K. Bodzantowioz,
Rodzina Konfederatdw, 2 tomy. — Schwartz, Na rozstajnych drogach. —
Wi. Tarnowski, Archiwum Wréblewleckl. — A. Wilezyiski, Oplekunowle
wdowea. — J. F. Coopera, Ostatnl Mohikanin, 2 tomy. — Tatomir L., Ferye
alpejskle. — Kraszowski J. L., Zloto 1 Bloto, powieéé 3 tomy.
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